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Άρθρο πρώτο 

Κύρωση Συμφωνίας 

 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που προβλέπει η παρ. 1 του άρθρου 28 του Συντάγματος, η 

Συμφωνία Εταιρικής Σχέσης και Συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών 

μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, αφετέρου, που υπογράφηκε στις 

Βρυξέλλες, στις 19 Οκτωβρίου 2018, το πρωτότυπο κείμενο της οποίας στην ελληνική γλώσσα 

έχει ως εξής: 
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ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΕΤΑΙΡΙΚΗΣ ΣΧΕΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ  

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΚΑΙ ΤΩΝ ΚΡΑΤΩΝ ΜΕΛΩΝ ΤΗΣ, ΑΦΕΝΟΣ,  

ΚΑΙ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΗΣ ΣΙΓΚΑΠΟΥΡΗΣ, ΑΦΕΤΕΡΟΥ
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EU/SG/el 2 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΝΩΣΗ, εφεξής καλούμενη «η Ένωση», 

 

και 

 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΟΥ ΒΕΛΓΙΟΥ, 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΒΟΥΛΓΑΡΙΑΣ, 

 

Η ΤΣΕΧΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΔΑΝΙΑΣ, 

 

Η ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΕΣΘΟΝΙΑΣ, 

 

Η ΙΡΛΑΝΔΙΑ, 

 

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ, 

 

Η ΓΑΛΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΚΡΟΑΤΙΑΣ, 
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EU/SG/el 3 

Η ΙΤΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

 

Η ΚΥΠΡΙΑΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΕΤΟΝΙΑΣ, 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΛΙΘΟΥΑΝΙΑΣ, 

 

ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΔΟΥΚΑΤΟ ΤΟΥ ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟΥ, 

 

Η ΟΥΓΓΑΡΙΑ, 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΜΑΛΤΑΣ, 

 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΩΝ ΚΑΤΩ ΧΩΡΩΝ, 

 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ, 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΑΣ, 

 

Η ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

 

Η ΡΟΥΜΑΝΙΑ, 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΛΟΒΕΝΙΑΣ, 
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EU/SG/el 4 

Η ΣΛΟΒΑΚΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ, 

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΦΙΝΛΑΝΔΙΑΣ, 

 

ΤΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΣΟΥΗΔΙΑΣ, 

 

ΤΟ ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΒΡΕΤΑΝΙΑΣ ΚΑΙ ΒΟΡΕΙΟΥ ΙΡΛΑΝΔΙΑΣ, 

 

συμβαλλόμενα μέρη της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και της Συνθήκης για τη λειτουργία 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης, εφεξής «τα κράτη μέλη»,  

 

 αφενός, και  

 

Η ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΤΗΣ ΣΙΓΚΑΠΟΥΡΗΣ,  

 

 αφετέρου, 

 

εφεξής από κοινού καλούμενα «τα μέρη», 
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EU/SG/el 5 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ τις παραδοσιακές σχέσεις φιλίας μεταξύ των μερών και τους στενούς 

ιστορικούς, πολιτικούς και οικονομικούς δεσμούς που τα ενώνουν, 

 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι τα μέρη αποδίδουν ιδιαίτερη σημασία στον συνεκτικό χαρακτήρα των 

αμοιβαίων σχέσεών τους, 

 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι τα μέρη θεωρούν ότι η παρούσα συμφωνία εντάσσεται σε μία ευρύτερη και 

συνεκτική σχέση μεταξύ τους μέσω συμφωνιών των οποίων και οι δύο πλευρές είναι 

συμβαλλόμενα μέρη, 

 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την προσήλωση των μερών στον σεβασμό των δημοκρατικών αρχών και 

των δικαιωμάτων του ανθρώπου και των θεμελιωδών ελευθεριών, όπως ορίζονται στην 

Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου και σε άλλες σχετικές διεθνείς πράξεις 

για τα ανθρώπινα δικαιώματα των οποίων είναι συμβαλλόμενα μέρη, 

 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την προσήλωσή τους στις αρχές του κράτους δικαίου και της χρηστής 

διακυβέρνησης και την επιθυμία τους να προωθήσουν την οικονομική και κοινωνική πρόοδο των 

λαών τους, λαμβάνοντας υπόψη την αρχή της βιώσιμης ανάπτυξης και τις απαιτήσεις περί 

περιβαλλοντικής προστασίας,  

 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την επιθυμία τους να εντείνουν τη συνεργασία για τη διεθνή σταθερότητα, 

τη δικαιοσύνη και την ασφάλεια ως βασική προϋπόθεση για την προώθηση της βιώσιμης 

κοινωνικής και οικονομικής ανάπτυξης, την εξάλειψη της φτώχειας και την επίτευξη των 

αναπτυξιακών στόχων της χιλιετίας των Ηνωμένων Εθνών, 

 

ΕΚΦΡΑΖΟΝΤΑΣ την πλήρη δέσμευσή τους για την καταπολέμηση κάθε μορφής τρομοκρατίας και 

τη δημιουργία αποτελεσματικών διεθνών μέσων για τη εξασφάλιση της εξάλειψής της, σύμφωνα με 

τις αντίστοιχες πράξεις του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών (ΣΑΗΕ), και 

συγκεκριμένα την απόφαση 1373 του ΣΑΗΕ, 
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EU/SG/el 6 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ ότι η Ένωση ενέκρινε ένα ολοκληρωμένο σχέδιο δράσης για την 

καταπολέμηση της τρομοκρατίας το 2001, το οποίο επικαιροποιήθηκε το 2004 και θέσπισε, ως 

προς αυτό, ευρύ φάσμα μέτρων· ότι μετά τις τρομοκρατικές επιθέσεις στη Μαδρίτη, το Ευρωπαϊκό 

Συμβούλιο εξέδωσε σημαντική διακήρυξη για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας στις 25 

Μαρτίου 2004·ότι τον Δεκέμβριο του 2005, η Ένωση ενέκρινε επίσης στρατηγική για την 

αντιμετώπιση της τρομοκρατίας, 

 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ ότι τα σοβαρότερα εγκλήματα που προκαλούν ανησυχία σ’ ολόκληρη τη 

διεθνή κοινότητα δεν πρέπει να παραμένουν ατιμώρητα και ότι πρέπει να εξασφαλίζεται η 

αποτελεσματική δίωξή τους με τη λήψη μέτρων σε εθνικό επίπεδο και με την ενίσχυση της 

διεθνούς συνεργασίας, 

 

ΘΕΩΡΩΝΤΑΣ ότι η ορθή και αποτελεσματική λειτουργία του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου 

αποτελούν σημαντική εξέλιξη για την ειρήνη και τη διεθνή δικαιοσύνη, 

 

ΛΑΜΒΑΝΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ ότι το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο έκρινε τη διάδοση των όπλων μαζικής 

καταστροφής και των φορέων τους ως σοβαρή απειλή για τη διεθνή ασφάλεια και ενέκρινε, στις 12 

Δεκεμβρίου 2003, στρατηγική για την καταπολέμηση της διάδοσης των όπλων μαζικής 

καταστροφής· το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης ενέκρινε ήδη, στις 17 Νοεμβρίου 2003, 

πολιτική της Ένωσης για την ένταξη των πολιτικών μη διάδοσης στις σχέσεις της ΕΕ με τρίτες 

χώρες· η έκδοση με συναίνεση της απόφασης 1540 του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων 

Εθνών στηρίζει τη δέσμευση ολόκληρης της διεθνούς κοινότητας για την καταπολέμηση της 

διάδοσης των όπλων μαζικής καταστροφής και των φορέων τους. Αυτή η δέσμευση της διεθνούς 

κοινότητας επιβεβαιώθηκε εκ νέου με την έκδοση της απόφασης 1673 του ΣΑΗΕ και της 

απόφασης 1810 του ΣΑΗΕ, 
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EU/SG/el 7 

ΕΚΤΙΜΩΝΤΑΣ ότι το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο έκρινε ότι τα φορητά όπλα και ο ελαφρύς οπλισμός 

(SALW) συνιστούν απειλή για την ειρήνη, την ασφάλεια και την ανάπτυξη, και ενέκρινε, στις 16 

Δεκεμβρίου 2005, στρατηγική για την καταπολέμηση της παράνομης συσσώρευσης και διακίνησης 

SALW και των πυρομαχικών τους. Στη στρατηγική αυτή, το Ευρωπαϊκό Συμβούλιο τόνισε την 

ανάγκη να διασφαλιστεί μια συνολική και συνεπής προσέγγιση της πολιτικής για την ασφάλεια και 

την ανάπτυξη, 

 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ τη σημασία της συμφωνίας συνεργασίας της 7ης Μαρτίου 1980 μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Οικονομικής Επιτροπής και της Ινδονησίας, της Μαλαισίας, των Φιλιππίνων, της 

Σιγκαπούρης και της Ταϊλάνδης, που αποτελούν κράτη μέλη της Ένωσης χωρών της 

Νοτιοανατολικής Ασίας (ASEAN) και των πρωτοκόλλων ένταξης που συνήφθησαν στη συνέχεια, 

 

ΑΝΑΓΝΩΡIΖΟΝΤΑΣ τη σημασία που έχει η σύσφιγξη των υφιστάμενων σχέσεων μεταξύ των 

μερών, με σκοπό την ενίσχυση της μεταξύ τους συνεργασίας, καθώς και την κοινή τους βούληση 

να παγιώσουν, να εμβαθύνουν και να εμπλουτίσουν τις σχέσεις τους σε τομείς αμοιβαίου 

συμφέροντος, με βάση την ισότητα, τον σεβασμό του φυσικού περιβάλλοντος και το αμοιβαίο 

όφελος, 

 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την επιθυμία τους να ενισχύσουν, σε πλήρη συμφωνία με τις 

δραστηριότητες που αναλαμβάνονται σε περιφερειακό πλαίσιο, τη συνεργασία μεταξύ της Ένωσης 

και της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, με βάση κοινές αξίες και το αμοιβαίο όφελος, 

 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την επιθυμία τους να ενισχύσουν την κατανόηση μεταξύ της Ασίας και της 

Ευρώπης με βάση την ισότητα, τον σεβασμό των πολιτιστικών και πολιτικών προτύπων του άλλου 

μέρους και την αποδοχή των διαφορετικών απόψεων, 
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EU/SG/el 8 

ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΟΝΤΑΣ την επιθυμία τους να ενισχύσουν τις εμπορικές τους σχέσεις με τη σύναψη 

συμφωνίας ελεύθερων συναλλαγών,  

 

ΕΠΙΣΗΜΑΙΝΟΝΤΑΣ ότι οι διατάξεις της παρούσας συμφωνίας που εμπίπτουν στο πεδίο 

εφαρμογής του τίτλου V του τρίτου μέρους της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, δεσμεύουν το Ηνωμένο Βασίλειο και την Ιρλανδία ως χωριστά συμβαλλόμενα μέρη και 

όχι ως μέρη της Ένωσης, εκτός αν η Ένωση, από κοινού με το Ηνωμένο Βασίλειο ή/και την 

Ιρλανδία, έχουν από κοινού κοινοποιήσει στη Σιγκαπούρη ότι το Ηνωμένο Βασίλειο ή/και η 

Ιρλανδία δεσμεύονται ως μέρη της Ένωσης σύμφωνα με το Πρωτόκολλο αριθ. 21 για τη θέση του 

Ηνωμένου Βασιλείου και της Ιρλανδίας όσον αφορά τον χώρο ελευθερίας, ασφάλειας και 

δικαιοσύνης, το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη Συνθήκη για 

τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης. Αν το Ηνωμένο Βασίλειο ή/και η Ιρλανδία παύσουν να 

δεσμεύονται ως μέρη της Ένωσης σύμφωνα με το άρθρο 4α του πρωτοκόλλου αριθ. 21, η Ένωση 

από κοινού με το Ηνωμένο Βασίλειο ή/και την Ιρλανδία ενημερώνουν αμέσως τη Σιγκαπούρη για 

κάθε αλλαγή της θέσης τους και στην περίπτωση αυτή εξακολουθούν να δεσμεύονται από τις 

διατάξεις της παρούσης συμφωνίας ιδίω ονόματι. Το αυτό ισχύει όσον αφορά τη Δανία σύμφωνα 

με το πρωτόκολλο αριθ. 22 για τη θέση της Δανίας που προσαρτάται στις εν λόγω Συνθήκες, 

 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ:  
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ΤΙΤΛΟΣ I 

 

ΦΥΣΗ ΚΑΙ ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 1 

 

Γενικές αρχές 

 

1. Ο σεβασμός των δημοκρατικών αρχών, του κράτους δικαίου και των θεμελιωδών 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων, όπως ορίζονται στην Οικουμενική Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του 

Ανθρώπου και σε άλλες διεθνείς πράξεις για τα ανθρώπινα δικαιώματα στις οποίες τα μέρη είναι 

συμβαλλόμενα μέρη, αποτελεί τη βάση των εσωτερικών και διεθνών πολιτικών αμφοτέρων των 

μερών και συνιστά ουσιώδες στοιχείο της παρούσας συμφωνίας.  

 

2. Τα μέρη επιβεβαιώνουν τις κοινές αξίες τους όπως αυτές εκφράζονται στον Χάρτη των 

Ηνωμένων Εθνών (Χάρτης ΗΕ).  

 

3. Τα μέρη επιβεβαιώνουν τη δέσμευσή τους για την προώθηση της βιώσιμης ανάπτυξης, τη 

συνεργασία για την αντιμετώπιση της αλλαγής του κλίματος, καθώς και τις προκλήσεις της 

παγκοσμιοποίησης, και τη συμβολή στην επίτευξη των αναπτυξιακών στόχων της χιλιετίας. 

 

4. Τα μέρη επιβεβαιώνουν την αφοσίωσή τους στις αρχές της χρηστής διακυβέρνησης, του 

κράτους δικαίου συμπεριλαμβανομένης της ανεξαρτησίας της δικαιοσύνης και της καταπολέμησης 

της διαφθοράς.  

 

5. Τα μέρη συνεργάζονται στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας κατά τρόπο σύμφωνο προς την 

αντίστοιχη εθνική νομοθεσία, τους εσωτερικούς κανόνες και κανονισμούς τους. 
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ΑΡΘΡΟ 2 

 

Σκοποί της συνεργασίας 

 

Για την ενίσχυση των διμερών σχέσεών τους, τα μέρη δεσμεύονται να καθιερώσουν σφαιρικό 

διάλογο και να προαγάγουν περαιτέρω τη συνεργασία τους στους τομείς αμοιβαίου συμφέροντος. 

Συγκεκριμένα, οι προσπάθειές τους θα αποσκοπούν: 

 

α) στην εδραίωση της συνεργασίας στο πλαίσιο όλων των σχετικών περιφερειακών και διεθνών 

φόρουμ και οργανισμών· 

 

β) στην εδραίωση της συνεργασίας για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και των 

διακρατικών εγκλημάτων, 

 

γ) στην εδραίωση της συνεργασίας στον τομέα της καταπολέμησης σοβαρών εγκλημάτων που 

προκαλούν διεθνώς ανησυχία, 

 

δ) στην εδραίωση της συνεργασίας για την καταπολέμηση της διάδοσης των όπλων μαζικής 

καταστροφής και των φορέων τους, καθώς και της παράνομης συσσώρευσης και του 

παράνομου εμπορίου φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού σε όλες του τις πτυχές, 

 

ε) στην εξασφάλιση των προϋποθέσεων για την αύξηση και την ανάπτυξη του εμπορίου μεταξύ 

των μερών, προς αμοιβαίο όφελος, και την προώθηση αυτών, 

 

στ) στην εδραίωση της συνεργασίας σε όλους τους τομείς αμοιβαίου συμφέροντος που αφορούν 

το εμπόριο και τις επενδύσεις, με στόχο τη διευκόλυνση των εμπορικών και επενδυτικών 

ροών και την πρόληψη και άρση των εμποδίων για το εμπόριο και τις επενδύσεις, με 

συνέπεια και συμπληρωματικά προς τις υφιστάμενες και μελλοντικές περιφερειακές 

πρωτοβουλίες ΕΕ-ASEAN, 
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ζ) στην εδραίωση της συνεργασίας στον τομέα της δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της 

ασφάλειας, ιδίως όσον αφορά το κράτος δικαίου και τη νομική συνεργασία, την προστασία 

δεδομένων, τη μετανάστευση, την παράνομη διακίνηση και εμπορία ανθρώπων, την 

καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος, της τρομοκρατίας, των διακρατικών 

εγκλημάτων, της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και των παράνομων 

ναρκωτικών, 

 

η) στην εδραίωση συνεργασίας σε όλους τους άλλους τομείς αμοιβαίου συμφέροντος, ιδίως στα 

τελωνεία, στη μακροοικονομική πολιτική και τους χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς, τη 

φορολογία, τη βιομηχανική πολιτική και τις μικρομεσαίες επιχειρήσεις, την κοινωνία της 

πληροφορίας, την επιστήμη και την τεχνολογία, την ενέργεια, τις μεταφορές, την εκπαίδευση 

και τον πολιτισμό, το περιβάλλον και τους φυσικούς πόρους, την υγεία και τις στατιστικές, 

 

θ) στην ενίσχυση της υφιστάμενης συμμετοχής και την ενθάρρυνση νέας συμμετοχής της 

Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης στα πανασιατικά προγράμματα συνεργασίας της Ένωσης, 

 

ι) στην ενίσχυση του ρόλου και την προβολή των μερών στις περιοχές τους, 

 

ια) στην καθιέρωση τακτικού διαλόγου με στόχο τη βελτίωση της αμοιβαίας κατανόησης των 

κοινωνιών τους και την αύξηση της ευαισθητοποίησης ως προς τις διαφορετικές 

πολιτισμικές, θρησκευτικές και κοινωνικές απόψεις τόσο στην Ασία όσο και στην Ευρώπη. 

 

  

14



 

 

EU/SG/el 12 

ΤΙΤΛΟΣ II 

 

ΔΙΜΕΡΗΣ, ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗ ΚΑΙ ΔΙΕΘΝΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 3 

 

Συνεργασία στο πλαίσιο περιφερειακών και διεθνών οργανισμών 

 

1. Τα μέρη δεσμεύονται να ανταλλάσσουν απόψεις και να συνεργάζονται στο πλαίσιο 

περιφερειακών και διεθνών φόρουμ και οργανισμών όπως ο ΟΗΕ, ο διάλογος ASEAN-ΕΕ, το 

περιφερειακό φόρουμ της ASEAN, η συνάντηση Ασίας-Ευρώπης (ASEM) και ο Παγκόσμιος 

Οργανισμός Εμπορίου (ΠΟΕ), εφόσον τα μέρη συμφωνούν ότι η εν λόγω ανταλλαγή και 

συνεργασία είναι προς αμοιβαίο όφελος.  

 

2. Τα μέρη συμφωνούν επίσης να προάγουν τη συνεργασία σε αυτούς τους τομείς μεταξύ 

εργαστηρίων ιδεών, πανεπιστημίων, μη κυβερνητικών οργανώσεων και μέσων ενημέρωσης με τη 

διοργάνωση σεμιναρίων, συνεδρίων και άλλων συναφών δραστηριοτήτων, υπό τον όρο ότι η εν 

λόγω συνεργασία βασίζεται στην κοινή συναίνεση. 
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ΑΡΘΡΟ 4 

 

Περιφερειακή και διμερής συνεργασία 

 

1. Για κάθε τομέα διαλόγου και συνεργασίας βάσει της παρούσας συμφωνίας και με τη δέουσα 

βαρύτητα σε θέματα διμερούς συνεργασίας, αμφότερα τα μέρη συμφωνούν να φέρουν σε πέρας τις 

συναφείς δραστηριότητες σε διμερές ή περιφερειακό επίπεδο ή και στα δύο πλαίσια. Κατά την 

επιλογή του κατάλληλου πλαισίου, τα μέρη θα επιδιώξουν να μεγιστοποιήσουν τον αντίκτυπο 

στους εταίρους της ΕΕ και της ASEAN και να ενισχύσουν τη συμμετοχή αυτών, με τη βέλτιστη 

χρήση των διαθέσιμων πόρων, λαμβάνοντας υπόψη την πολιτική και θεσμική σκοπιμότητα και 

εξασφαλίζοντας τη συνοχή με άλλες δραστηριότητες που απαιτούν τη συμμετοχή της Ένωσης και 

της ASEAN. 

 

2. Τα μέρη μπορούν, εάν είναι απαραίτητο, να αποφασίσουν την επέκταση της χρηματοδοτικής 

στήριξης σε δραστηριότητες συνεργασίας σε τομείς που καλύπτονται ή σχετίζονται με την παρούσα 

συμφωνία, με βάση τις αντίστοιχες χρηματοπιστωτικές διαδικασίες και τους πόρους τους. Η 

συνεργασία αυτή δύναται να περιλαμβάνει ιδίως, τη διοργάνωση προγραμμάτων κατάρτισης, 

εργαστηρίων και σεμιναρίων, ανταλλαγών εμπειρογνωμόνων, μελετών και άλλων μέτρων που 

έχουν συμφωνηθεί από τα μέρη. 
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ΤΙΤΛΟΣ III 

 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΓΙΑ ΤΗ ΔΙΕΘΝΗ ΣΤΑΘΕΡΟΤΗΤΑ, ΤΗ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ, 

ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΚΑΙ ΤΗΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 5 

 

Συνεργασία για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας 

 

Τα μέρη επιβεβαιώνουν τη σημασία της καταπολέμησης της τρομοκρατίας, σύμφωνα με το κράτος 

δικαίου και τις αντίστοιχες υποχρεώσεις τους που απορρέουν από τον Χάρτη των Ηνωμένων 

Εθνών, τις σχετικές αποφάσεις του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών και το διεθνές 

δίκαιο, συμπεριλαμβανομένων των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και του διεθνούς ανθρωπιστικού 

δικαίου και του δικαίου για τους πρόσφυγες. Σε αυτό το πλαίσιο και λαμβανομένης υπόψη της 

παγκόσμιας στρατηγικής των Ηνωμένων Εθνών για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας, η οποία 

περιλαμβάνεται στην απόφαση αριθ. 60/288 της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών της 

8ης Σεπτεμβρίου 2006, καθώς και στην κοινή δήλωση ΕΕ-ASEAN της 28ης Ιανουαρίου 2003 

σχετικά με τη συνεργασία για τη καταπολέμηση της τρομοκρατίας, τα μέρη συμφωνούν να 

συνεργάζονται για την πρόληψη και την καταστολή της τρομοκρατίας, ιδίως ως εξής: 

 

α) στο πλαίσιο της πλήρους εφαρμογής της απόφασης 1373 του ΣΑΗΕ και άλλων ισχυουσών 

αποφάσεων των Ηνωμένων Εθνών, διεθνών συμβάσεων και πράξεων· 

 

β) με την ανταλλαγή πληροφοριών για τις τρομοκρατικές ομάδες και τα δίκτυα υποστήριξής 

τους, σύμφωνα με το εφαρμοστέο διεθνές και εθνικό δίκαιο·  

 

γ) με ανταλλαγή απόψεων σχετικά με τα μέσα και τις μεθόδους που χρησιμοποιούνται για την 

καταπολέμηση της τρομοκρατίας, συμπεριλαμβανομένων των τεχνικών τομέων και της 

κατάρτισης, και με ανταλλαγή πείρας όσον αφορά την πρόληψη της τρομοκρατίας.  
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δ) αναπτύσσοντας τη συνεργασία για την εμβάθυνση της διεθνούς συναίνεσης για την 

καταπολέμηση της τρομοκρατίας και της χρηματοδότησής της και επιδιώκοντας την έγκαιρη 

επίτευξη συμφωνίας όσον αφορά τη Γενική Σύμβαση για τη διεθνή τρομοκρατία, έτσι ώστε 

να συμπληρωθούν το συντομότερο δυνατό οι υφιστάμενες νομικές πράξεις των Ηνωμένων 

Εθνών για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας· 

 

ε) προωθώντας τη συνεργασία μεταξύ των κρατών μελών των Ηνωμένων Εθνών για την 

αποτελεσματική εφαρμογή της παγκόσμιας αντιτρομοκρατικής στρατηγικής των ΗΕ με όλα 

τα κατάλληλα μέσα· 

 

στ) ανταλλάσσοντας τις βέλτιστες πρακτικές σχετικά με την προστασία των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων στο πλαίσιο της καταπολέμησης της τρομοκρατίας. 

 

Τα μέρη συμφωνούν ότι η συνεργασία στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας θα είναι σύμφωνη με 

την αντίστοιχη εθνική νομοθεσία, τους εσωτερικούς κανόνες και κανονισμούς τους. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 6 

 

Εφαρμογή των διεθνών υποχρεώσεων  

με σκοπό να τιμωρηθούν σοβαρά εγκλήματα που προκαλούν διεθνώς ανησυχία 

 

1. Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου ότι τα σοβαρότερα εγκλήματα που προκαλούν διεθνώς 

ανησυχία δεν πρέπει να παραμένουν ατιμώρητα και ότι η αποτελεσματική δίωξή τους πρέπει να 

εξασφαλίζεται με τη λήψη μέτρων σε εθνικό επίπεδο και, σύμφωνα με τις υφιστάμενες αντίστοιχες 

διεθνείς υποχρεώσεις τους, με τη συνεργασία με τα διεθνή δικαστήρια που έχουν συγκροτηθεί γι’ 

αυτούς τους σκοπούς.  
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2. Τα μέρη θεωρούν ότι η ίδρυση και η ορθή λειτουργία τέτοιων δικαστηρίων αποτελούν 

σημαντική εξέλιξη για τη διεθνή ειρήνη και δικαιοσύνη. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται για 

την ανταλλαγή πείρας και τεχνικής εμπειρογνωμοσύνης σχετικά με τις νομικές προσαρμογές που 

απαιτούνται για την εφαρμογή και εκπλήρωση των αντίστοιχων διεθνών υποχρεώσεών τους. 

 

3. Τα μέρη αναγνωρίζουν τη σημασία του Διεθνούς Ποινικού Δικαστηρίου στο πλαίσιο της 

καταπολέμησης της ατιμωρησίας και συμφωνούν να καθιερώσουν διάλογο για την εύρυθμη και 

ανεξάρτητη λειτουργία του.  

 

 

ΑΡΘΡΟ 7 

 

Καταπολέμηση της διάδοσης όπλων μαζικής καταστροφής 

 

1. Τα μέρη θεωρούν ότι η διάδοση όπλων μαζικής καταστροφής, καθώς και των φορέων τους, 

τόσο σε κρατικούς όσο και σε μη κρατικούς παράγοντες, αποτελεί μία από τις σοβαρότερες απειλές 

κατά της διεθνούς σταθερότητας και ασφάλειας.  

 

2. Συνεπώς, τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται και να συμβάλλουν στην καταπολέμηση της 

διάδοσης των όπλων μαζικής καταστροφής και των φορέων τους, μεριμνώντας για την πλήρη 

τήρηση και εφαρμογή σε εθνικό επίπεδο των υποχρεώσεων που έχουν αναλάβει στο πλαίσιο 

διεθνών συνθηκών και συμφωνιών για τον αφοπλισμό και τη μη διάδοση αυτών των όπλων, καθώς 

και άλλων εφαρμοστέων αποφάσεων των Ηνωμένων Εθνών και διεθνών πράξεων στις οποίες είναι 

συμβαλλόμενα μέρη. Τα μέρη συμφωνούν ότι αυτή η διάταξη συνιστά κύριο στοιχείο της 

παρούσας συμφωνίας.  
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3. Τα μέρη συμφωνούν επιπλέον να συνεργάζονται και να συμβάλλουν στην καταπολέμηση της 

διάδοσης των όπλων μαζικής καταστροφής και των φορέων τους, ως εξής: 

 

α) με τη λήψη από κάθε μέρος, ανάλογα με την περίπτωση, μέτρων για την υπογραφή, την 

κύρωση ή την προσχώρηση, και την πλήρη εφαρμογή όλων των άλλων διεθνών πράξεων που 

αφορούν την καταπολέμηση της διάδοσης όπλων μαζικής καταστροφής, και 

 

β) με τη δημιουργία αποτελεσματικού συστήματος εθνικών ελέγχων κατά την εξαγωγή, 

ελέγχοντας την εξαγωγή και τη διαμετακόμιση εμπορευμάτων που σχετίζονται με τα όπλα 

μαζικής καταστροφής, συμπεριλαμβανομένου του ελέγχου της τελικής χρήσης 

εμπορευμάτων/τεχνολογιών διπλής χρήσης και με αποτελεσματικά μέσα νομικής ή 

διοικητικής επιβολής, καθώς και αποτελεσματικών κυρώσεων και προληπτικών μέτρων κατά 

της παραβίασης των ελέγχων κατά την εξαγωγή.  

 

4. Στο πλαίσιο της συνεργασίας, τα μέρη συμφωνούν να διεξάγουν τακτικό διάλογο σχετικά με 

τα θέματα που αφορούν την καταπολέμηση της διάδοσης όπλων μαζικής καταστροφής. Αυτός ο 

διάλογος μπορεί να διεξάγεται σε περιφερειακή βάση. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 8 

 

Φορητά όπλα και ελαφρός οπλισμός 

 

1. Τα μέρη αναγνωρίζουν ότι η παράνομη κατασκευή, μεταφορά και κυκλοφορία φορητών 

όπλων και ελαφρού οπλισμού, συμπεριλαμβανομένων των πυρομαχικών τους, καθώς και η άμετρη 

συγκέντρωση και η ανεξέλεγκτη διάδοσή τους εξακολουθούν να συνιστούν σοβαρή απειλή κατά 

της ειρήνης και της διεθνούς ασφάλειας. 
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2. Τα μέρη συμφωνούν να τηρούν και να εφαρμόζουν πλήρως τις αντίστοιχες υποχρεώσεις τους 

για την αντιμετώπιση της παράνομης εμπορίας φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού και των 

πυρομαχικών τους, δυνάμει των διεθνών συμφωνιών των οποίων είναι συμβαλλόμενα μέρη και των 

σχετικών αποφάσεων του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών, καθώς και να τηρούν τις 

δεσμεύσεις τους στο πλαίσιο άλλων διεθνών πράξεων που εφαρμόζονται σε αυτόν τον τομέα, όπως 

το Πρόγραμμα Δράσης των Ηνωμένων Εθνών για την πρόληψη, την καταπολέμηση και την 

εξάλειψη της παράνομης εμπορίας φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού σε όλες τις πτυχές της. 

 

3. Τα μέρη αναλαμβάνουν να συνεργάζονται και να μεριμνούν για τον συντονισμό, τη 

συμπληρωματικότητα και τη συνέργεια των προσπαθειών τους, σύμφωνα με τις διεθνείς 

υποχρεώσεις τους, για την αντιμετώπιση της παράνομης εμπορίας φορητών όπλων και ελαφρού 

οπλισμού, συμπεριλαμβανομένων των πυρομαχικών τους, σε παγκόσμιο, περιφερειακό, 

υποπεριφερειακό και εθνικό επίπεδο και συμφωνούν να καθιερώσουν τακτικό διάλογο ο οποίος θα 

συνοδεύει και θα εδραιώνει αυτήν τη δέσμευση.  

 

 

ΤΙΤΛΟΣ IV 

 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ ΤΟΥ ΕΜΠΟΡΙΟΥ ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΠΕΝΔΥΣΕΩΝ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 9 

 

Γενικές αρχές 

 

1. Τα μέρη συμμετέχουν σε διμερή διάλογο για θέματα εμπορίου και επενδύσεων με στόχο την 

ενίσχυση και προώθηση του πολυμερούς εμπορικού συστήματος και των διμερών εμπορικών 

συναλλαγών μεταξύ των μερών. 
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2. Για τον σκοπό αυτό, τα μέρη θέτουν σε εφαρμογή τη συνεργασία τους στον τομέα του 

εμπορίου και των επενδύσεων, μεταξύ άλλων, μέσω της συμφωνίας ζώνης ελεύθερων συναλλαγών. 

Η προαναφερθείσα συμφωνία συνιστά ειδική συμφωνία που θέτει σε ισχύ τις διατάξεις για το 

εμπόριο της παρούσας συμφωνίας και αποτελεί αναπόσπαστο μέρος των συνολικών διμερών 

σχέσεων και του κοινού θεσμικού πλαισίου, όπως αναφέρεται στο άρθρο 43 παράγραφος 3. 

 

3. Τα μέρη επιθυμούν ενδεχομένως να αναπτύξουν τις εμπορικές και επενδυτικές τους σχέσεις 

δίνοντας προσοχή, μεταξύ άλλων, στους ακόλουθους τομείς που αναφέρονται στα άρθρα 10 

έως 16. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 10 

 

Υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά θέματα 

 

Τα μέρη συζητούν και ανταλλάσσουν πληροφορίες για τη νομοθεσία, τις διαδικασίες πιστοποίησης 

και επιθεώρησης, ειδικότερα στο πλαίσιο της συμφωνίας για την εφαρμογή υγειονομικών και 

φυτοϋγειονομικών μέτρων που περιλαμβάνονται στο παράρτημα 1A της συμφωνίας του Μαρακές 

για την ίδρυση του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου, η οποία υπεγράφη στο Μαρακές, στις 15 

Απριλίου 1994.  
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Η συνεργασία μπορεί να καλύπτει τα εξής: 

 

α) αντιμετώπιση των διμερών υγειονομικών και φυτοϋγειονομικών προβλημάτων που 

εγείρονται από ένα μέρος· 

 

β) ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τα υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά θέματα· 

 

γ) προώθηση της χρήσης των διεθνών προτύπων, όπου υπάρχουν· και 

 

δ) δημιουργία ενός μηχανισμού διαλόγου σχετικά με τις βέλτιστες πρακτικές όσον αφορά τα 

πρότυπα, τις δοκιμές και τις διαδικασίες πιστοποίησης, και την αξιολόγηση των 

περιφερειακών ή εθνικών προτύπων για την ισοδυναμία τους. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 11 

 

Τεχνικά εμπόδια στο εμπόριο 

 

Τα μέρη προωθούν τη χρήση διεθνών προτύπων, συνεργάζονται και ανταλλάσσουν πληροφορίες 

σχετικά με τα πρότυπα, τις διαδικασίες αξιολόγησης της συμμόρφωσης και τους τεχνικούς 

κανονισμούς, ιδίως στο πλαίσιο της συμφωνίας του ΠΟΕ για τα τεχνικά εμπόδια στο εμπόριο.  
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ΑΡΘΡΟ 12 

 

Τελωνεία 

 

1. Τα μέρη ανταλλάσσουν απόψεις για την πείρα που έχουν αποκτήσει και εξετάζουν 

δυνατότητες για την απλούστευση των διαδικασιών εισαγωγής, εξαγωγής και άλλων τελωνειακών 

διαδικασιών, διασφαλίζοντας τη διαφάνεια των τελωνειακών και εμπορικών κανονισμών, 

αναπτύσσοντας τελωνειακή συνεργασία και αποτελεσματικούς μηχανισμούς συνδρομής, ώστε να 

επιδιώξουν τη σύγκλιση των απόψεων και την κοινή δράση στο πλαίσιο σχετικών διεθνών 

πρωτοβουλιών, όπως η διευκόλυνση του εμπορίου. 

 

2. Τα μέρη δίνουν ιδιαίτερη προσοχή στην προώθηση της προστασίας και της ασφάλειας του 

διεθνούς εμπορίου, εξασφαλίζοντας ισορροπημένη προσέγγιση μεταξύ της διευκόλυνσης του 

εμπορίου και της καταπολέμησης της απάτης και των παρατυπιών. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 13 

 

Επενδύσεις 

 

Τα μέρη ενθαρρύνουν την ανάπτυξη ελκυστικού και σταθερού περιβάλλοντος για τις αμοιβαίες 

επενδύσεις μέσω συνεκτικού διαλόγου, με στόχο την αύξηση της κατανόησης και της συνεργασίας 

σε θέματα επενδύσεων, τη διερεύνηση διοικητικών μηχανισμών για τη διευκόλυνση των 

επενδυτικών ροών και την προώθηση σταθερών, διαφανών, ανοιχτών κανόνων που δεν εισάγουν 

διακρίσεις για τους επενδυτές. 
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ΑΡΘΡΟ 14 

 

Πολιτική ανταγωνισμού 

 

Τα μέρη προωθούν την αποτελεσματική θέσπιση και εφαρμογή κανόνων ανταγωνισμού και τη 

διάδοση πληροφοριών με στόχο την ενίσχυση της διαφάνειας και της ασφάλειας δικαίου για τις 

επιχειρήσεις που δραστηριοποιούνται στις αγορές αμφοτέρων των μερών. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 15 

 

Υπηρεσίες 

 

Τα μέρη εδραιώνουν συνεκτικό διάλογο που θα στοχεύει κυρίως στην ανταλλαγή πληροφοριών 

σχετικά με τα αντίστοιχα κανονιστικά τους περιβάλλοντα, στην προαγωγή της αμοιβαίας 

πρόσβασης στην αγορά των χωρών τους, στους πόρους κεφαλαίου και στην τεχνολογία, καθώς και 

στην προαγωγή του εμπορίου υπηρεσιών μεταξύ των δύο περιοχών και στις αγορές τρίτων χωρών. 
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ΑΡΘΡΟ 16 

 

Προστασία της διανοητικής ιδιοκτησίας 

 

Τα μέρη αποδίδουν ιδιαίτερη σημασία στα δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας1, αναγνωρίζοντας 

την αυξανόμενη σημασία τους για τη δημιουργία καινοτόμων προϊόντων, υπηρεσιών και 

τεχνολογιών στις αντίστοιχες χώρες τους, και συμφωνούν να συνεχίσουν να συνεργάζονται και να 

ανταλλάσσουν μη εμπιστευτικές πληροφορίες σχετικά με τις δραστηριότητες και τα έργα που 

συμφωνούνται από κοινού, με σκοπό την προώθηση, την προστασία και την επιβολή των 

δικαιωμάτων αυτών, καθώς και της αποτελεσματικής και επαρκούς εφαρμογής της τελωνειακής 

νομοθεσίας.  

  

                                                 

1 Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, στα «δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας» 

περιλαμβάνονται τα εξής: 

α) όλες οι κατηγορίες διανοητικής ιδιοκτησίας που αναφέρονται στα τμήματα 1 έως 7 του 

μέρους ΙΙ της συμφωνίας για τις εμπορικές πτυχές των δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, 

η οποία περιλαμβάνεται στο παράρτημα ΙΓ της συμφωνίας του Μαρακές για την ίδρυση του 

Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου, η οποία υπεγράφη στο Μαρακές, στις 15 Απριλίου 1994, 

δηλαδή: 

i) δικαίωμα δημιουργού και συγγενή δικαιώματα, 

ii) διπλώματα ευρεσιτεχνίας, 

iii) εμπορικά σήματα, 

iv) σχέδια, 

v) διατάξεις (τοπογραφίες ολοκληρωμένων κυκλωμάτων), 

vi) γεωγραφικές ενδείξεις, 

vii) προστασία μη αποκαλυφθεισών πληροφοριών, και 

β) δικαιώματα επί φυτικών ποικιλιών. 

Στην περίπτωση της Ένωσης, για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, ο όρος «διπλώματα 

ευρεσιτεχνίας» περιλαμβάνει δικαιώματα που απορρέουν από συμπληρωματικά πιστοποιητικά 

προστασίας.  
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ΤΙΤΛΟΣ V 

 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΤΟΝ ΤΟΜΕΑ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ, 

ΤΗΣ ΕΛΕΥΘΕΡΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 17 

 

Κράτος δικαίου και νομική συνεργασία 

 

1. Στο πλαίσιο της συνεργασίας τους στον τομέα της δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της 

ασφάλειας, τα μέρη δίδουν ιδιαίτερη σημασία στην προώθηση του κράτους δικαίου και την 

ενίσχυση των θεσμών σε όλα τα επίπεδα, και ειδικότερα στους τομείς της επιβολής του νόμου και 

της διοίκησης της δικαιοσύνης. 

 

2. Η συνεργασία μεταξύ των μερών θα περιλαμβάνει επίσης την αμοιβαία ανταλλαγή 

πληροφοριών σχετικά με τα νομικά συστήματα και τη νομοθεσία.  

 

 

ΑΡΘΡΟ 18 

 

Προστασία δεδομένων 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται με στόχο τη βελτίωση του επιπέδου προστασίας των 

προσωπικών δεδομένων με βάση τις βέλτιστες διεθνείς πρακτικές και αρχές, όπως αυτές που 

αναφέρονται στις κατευθυντήριες γραμμές για τη διαχείριση μηχανογραφημένων φακέλων 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα των Ηνωμένων Εθνών (απόφαση αριθ. 45/95 της Γενικής 

Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών της 14ης Δεκεμβρίου 1990).  
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2. Η συνεργασία για την προστασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα μπορεί να 

περιλαμβάνει, μεταξύ άλλων, την ανταλλαγή πληροφοριών και ειδικών γνώσεων. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 19 

 

Μετανάστευση 

 

1. Τα μέρη επιβεβαιώνουν τη σημασία της κοινής διαχείρισης των μεταναστευτικών ρευμάτων 

μεταξύ των εδαφών τους. 

 

2. Τα μέρη καθιερώνουν μηχανισμό διαλόγου σχετικά με ζητήματα μετανάστευσης, 

συμπεριλαμβανομένης της νόμιμης και της παράνομης μετανάστευσης, της παράνομης διακίνησης 

και της εμπορίας ανθρώπων, καθώς και θέματα που έχουν σχέση με τη διεθνή προστασία για 

αυτούς που έχουν ανάγκη. Αυτός ο διάλογος θα βασίζεται σε ημερήσια διάταξη, όρους και θέματα 

που γίνονται αμοιβαία δεκτά.  

 

3. Κάθε μέρος μπορεί, εφόσον το θεωρεί σκόπιμο, να περιλαμβάνει τα προβλήματα 

μετανάστευσης στις στρατηγικές του για την οικονομική και κοινωνική ανάπτυξη από τη σκοπιά 

του ως χώρας καταγωγής, διέλευσης ή/και προορισμού των μεταναστών.  
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4. Η συνεργασία μεταξύ των μερών πρέπει να βασίζεται σε συγκεκριμένη αξιολόγηση των 

αναγκών των μερών, η οποία διενεργείται με αμοιβαία διαβούλευση μεταξύ των μερών. Τα μέρη 

συμφωνούν ότι η συνεργασία αυτή θα είναι σύμφωνη με την ενωσιακή και εθνική νομοθεσία, τους 

κανόνες, τους κανονισμούς και τις πολιτικές τους. Η συνεργασία αυτή μπορεί να εστιάζεται, 

ειδικότερα, στα εξής:  

 

α) τα βαθύτερα αίτια της μετανάστευσης· 

 

β) την ανάπτυξη και εφαρμογή των υποχρεώσεων κάθε μέρους, δυνάμει του διεθνούς δικαίου 

όσον αφορά τα θέματα μετανάστευσης, συμπεριλαμβανομένης της διεθνούς προστασίας για 

εκείνους που τη χρειάζονται· 

 

γ) κανόνες εισδοχής, καθώς και δικαιώματα και καθεστώς των προσώπων που γίνονται δεκτά, 

δίκαιη μεταχείριση, εκπαίδευση, κατάρτιση και ένταξη μη υπηκόων που διαμένουν νόμιμα, 

μέτρα καταπολέμησης του ρατσισμού και της ξενοφοβίας· 

 

δ) τη χάραξη αποτελεσματικής και προληπτικής πολιτικής κατά της παράνομης μετανάστευσης, 

της παράνομης διακίνησης μεταναστών και εμπορίας ανθρώπων, συμπεριλαμβανομένων 

τρόπων για την καταπολέμηση των δικτύων παράνομης διακίνησης και εμπορίας ανθρώπων 

και της προστασίας των θυμάτων αυτής της διακίνησης· 

 

ε) την επιστροφή, υπό ανθρώπινες και αξιοπρεπείς συνθήκες, των προσώπων που διαμένουν 

παράνομα, συμπεριλαμβανομένης της προώθησης της οικειοθελούς επιστροφής· 
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στ) τα ζητήματα που προσδιορίζονται ως αμοιβαίου συμφέροντος στον τομέα των θεωρήσεων 

εισόδου και της ασφάλειας των ταξιδιωτικών εγγράφων· 

 

ζ) τα ζητήματα που προσδιορίζονται ως αμοιβαίου συμφέροντος στον τομέα των συνοριακών 

ελέγχων. 

 

5. Στο πλαίσιο της συνεργασίας για την πρόληψη και τον έλεγχο της παράνομης 

μετανάστευσης, τα μέρη συμφωνούν επίσης ότι: 

 

α) η Δημοκρατία της Σιγκαπούρης κάνει δεκτή την επανεισδοχή των υπηκόων της που 

διαμένουν παράνομα στο έδαφος κράτους μέλους, μετά από αίτηση του τελευταίου και χωρίς 

περαιτέρω διατυπώσεις, εφόσον διαπιστωθεί η εθνικότητα· και 

 

β) κάθε κράτος μέλος κάνει δεκτή την επανεισδοχή των υπηκόων του που διαμένουν παράνομα 

στο έδαφος της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, μετά από αίτηση της τελευταίας και χωρίς 

περαιτέρω διατυπώσεις, εφόσον διαπιστωθεί η εθνικότητα.  

 

Τα κράτη μέλη και η Δημοκρατία της Σιγκαπούρης παρέχουν στους υπηκόους τους, προς τον 

σκοπό αυτό, τα κατάλληλα έγγραφα ταυτότητας. Όταν το υπό επανεισδοχή πρόσωπο δεν κατέχει 

έγγραφα ή άλλα αποδεικτικά στοιχεία της εθνικότητάς του, οι αρμόδιες διπλωματικές και 

προξενικές αντιπροσωπείες του μέρους στο οποίο το πρόσωπο για το οποίο γίνεται η επανεισδοχή 

(είτε πρόκειται για το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος ή τη Δημοκρατία της Σιγκαπούρης) πρέπει, 

μετά από αίτηση του άλλου μέρους (είτε πρόκειται για τη Δημοκρατία της Σιγκαπούρης ή το 

ενδιαφερόμενο κράτος μέλος), να καλέσουν σε συνέντευξη το πρόσωπο προκειμένου να 

εξακριβώσουν την εθνικότητά του. 
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6. Τα μέρη συμφωνούν να διεξαγάγουν διαπραγματεύσεις, κατόπιν αιτήσεως, με σκοπό τη 

σύναψη συμφωνίας μεταξύ της Ένωσης και της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης σχετικά με τη 

ρύθμιση της επανεισδοχής υπηκόων της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης και των κρατών μελών, 

υπηκόων άλλων χωρών και απατρίδων. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 20 

 

Καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος 

 

Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται για την καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος και 

της διαφθοράς. Στόχος της συνεργασίας αυτής είναι κυρίως η εφαρμογή και προώθηση, κατά 

περίπτωση, των σχετικών διεθνών προτύπων και πράξεων, όπως η σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών 

για το διεθνικό οργανωμένο έγκλημα και η σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών κατά της διαφθοράς. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 21 

 

Συνεργασία για την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες  

και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν ότι είναι απαραίτητο να καταβάλλουν προσπάθειες και να 

συνεργάζονται για την πρόληψη της χρήσης των χρηματοπιστωτικών συστημάτων τους για τη 

νομιμοποίηση εσόδων από εγκληματικές δραστηριότητες, σύμφωνα με τις συστάσεις της ομάδας 

δράσης για τις χρηματοπιστωτικές δραστηριότητες (FATF). 

 

2. Τα μέρη θα ανταλλάσσουν εμπειρογνωμοσύνη σε τομείς όπως η εκπόνηση και εφαρμογή των 

κανονισμών και η αποτελεσματική λειτουργία των κατάλληλων προτύπων και μηχανισμών.  
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3. Ειδικότερα, η συνεργασία θα επιτρέψει, στον μεγαλύτερο δυνατό βαθμό, τις ανταλλαγές 

σχετικών πληροφοριών και εμπειρογνωμοσύνης σχετικά με τη θέσπιση κατάλληλων προτύπων για 

την καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και της 

χρηματοδότησης της τρομοκρατίας, ισότιμων με εκείνα που ενέκριναν οι διεθνείς οργανισμοί που 

δραστηριοποιούνται σ’ αυτόν τον τομέα, όπως η ομάδα χρηματοοικονομικής δράσης (FATF). 

 

 

ΑΡΘΡΟ 22 

 

Συνεργασία για την καταπολέμηση των παράνομων ναρκωτικών 

 

1. Τα μέρη συνεργάζονται για να διασφαλίζουν μια ισόρροπη προσέγγιση μέσω του 

αποτελεσματικού συντονισμού των αρμόδιων αρχών, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των 

τομέων της υγείας, της δικαιοσύνης, των εσωτερικών και των τελωνείων, με σκοπό τη μείωση της 

προσφοράς, της παράνομης διακίνησης και της ζήτησης παράνομων ναρκωτικών ουσιών, καθώς 

και των δυσμενών συνεπειών της κατάχρησης ναρκωτικών για τα άτομα και την κοινωνία στο 

σύνολό της. Τα μέρη συμφωνούν επίσης να συνεργάζονται για να διασφαλιστεί η 

αποτελεσματικότερη πρόληψη της εκτροπής των πρόδρομων ουσιών των ναρκωτικών. 

 

2. Τα μέρη συμφωνούν σχετικά με τη χρήση μέσων συνεργασίας για την επίτευξη αυτών των 

στόχων. Τα μέτρα βασίζονται σε από κοινού συμφωνημένες αρχές με βάση τις συναφείς διεθνείς 

συμβάσεις, την πολιτική δήλωση και την ειδική δήλωση για τις κατευθυντήριες γραμμές που πρέπει 

να ακολουθούνται για τη μείωση της ζήτησης ναρκωτικών, η οποία εγκρίθηκε από την ειδική 

σύνοδο της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών για τα ναρκωτικά τον Ιούνιο του 1998, την 

πολιτική δήλωση και το σχέδιο δράσης σχετικά με τη διεθνή συνεργασία προς μια ολοκληρωμένη 

και ισορροπημένη στρατηγική για την αντιμετώπιση του παγκόσμιου προβλήματος των 

ναρκωτικών που εγκρίθηκε την 52η σύνοδο της επιτροπής των ΗΕ για τα ναρκωτικά τον Μάρτιο 

του 2009. 
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3. Τα μέρη θα ανταλλάξουν εμπειρογνωμοσύνη σε τομείς όπως η εκπόνηση εθνικής νομοθεσίας 

και πολιτικών, η δημιουργία εθνικών θεσμικών οργάνων και κέντρων πληροφόρησης, η 

εκπαίδευση του προσωπικού, η έρευνα για τα ναρκωτικά και η πρόληψη της εκτροπής πρόδρομων 

ουσιών που χρησιμοποιούνται για την παράνομη παρασκευή ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών. 

 

 

ΤΙΤΛΟΣ VI 

 

ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ ΣΕ ΑΛΛΟΥΣ ΤΟΜΕΙΣ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 23 

 

Συνεργασία για τα ανθρώπινα δικαιώματα 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται, σε περίπτωση αμοιβαίας συμφωνίας, για την 

προώθηση και την αποτελεσματική προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, καθώς και την 

εφαρμογή των διεθνών πράξεων για τα ανθρώπινα δικαιώματα των οποίων είναι συμβαλλόμενα 

μέρη.  

 

2. Η εν λόγω συνεργασία μπορεί να περιλαμβάνει μεταξύ άλλων: 

 

α) την προώθηση των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και την εκπαίδευση στον τομέα αυτόν· 

 

β) την ενίσχυση των κατάλληλων εθνικών και περιφερειακών οργάνων που ασχολούνται με τα 

ανθρώπινα δικαιώματα· 
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γ) την εδραίωση ουσιαστικού και ευρέος διαλόγου για τα ανθρώπινα δικαιώματα· 

 

δ) την ενίσχυση της συνεργασίας εντός των οργάνων των Ηνωμένων Εθνών που ασχολούνται με 

τα ανθρώπινα δικαιώματα. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 24 

 

Συνεργασία στον τομέα των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών 

 

Τα μέρη καταβάλλουν προσπάθειες για να ενθαρρύνουν τη συνεργασία στον τομέα των 

χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών σε θέματα αμοιβαίου συμφέροντος εντός του πλαισίου των 

αντίστοιχων προγραμμάτων και της νομοθεσίας τους και, κατά περίπτωση, σύμφωνα με τις 

σχετικές διατάξεις της συμφωνίας ελεύθερων συναλλαγών που αναφέρονται στο άρθρο 9 

παράγραφος 2. Η συνεργασία αυτή θα πραγματοποιείται μεταξύ χρηματοπιστωτικών κανονιστικών 

και εποπτικών αρχών της Ένωσης και της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης σε χρηματοπιστωτικά 

θέματα ρυθμίσεων και εποπτείας. Οι χρηματοπιστωτικές κανονιστικές και εποπτικές αρχές 

διαβουλεύονται μεταξύ τους για να καθορίσουν τα καταλληλότερα μέσα της συνεργασίας. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 25 

 

Διάλογος για την οικονομική πολιτική 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται για την προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών 

σχετικά με τις αντίστοιχες οικονομικές τάσεις και πολιτικές τους, καθώς και για την ανταλλαγή 

πείρας σχετικά με τον συντονισμό των οικονομικών πολιτικών στο πλαίσιο της περιφερειακής 

οικονομικής συνεργασίας και ολοκλήρωσης. 
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2. Τα μέρη επιδιώκουν επίσης την εμβάθυνση του διαλόγου μεταξύ των αρχών τους για 

οικονομικά θέματα και, κατόπιν συμφωνίας των δύο μερών, μπορούν να συμπεριλάβουν τομείς 

όπως η νομισματική πολιτική, η δημοσιονομική πολιτική (συμπεριλαμβανομένης της 

φορολογικής), τα δημόσια οικονομικά, η μακροοικονομική σταθεροποίηση και το εξωτερικό χρέος. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 26 

 

Χρηστή διακυβέρνηση στον φορολογικό τομέα 

 

1. Προκειμένου να ενισχύσουν και να αναπτύξουν οικονομικές δραστηριότητες, λαμβάνοντας 

ταυτόχρονα υπόψη την ανάγκη θέσπισης του κατάλληλου κανονιστικού πλαισίου, τα μέρη 

αναγνωρίζουν και δεσμεύονται να εφαρμόσουν τις αρχές της χρηστής διακυβέρνησης στον 

φορολογικό τομέα, όπως καθορίζεται στις παραγράφους 2 και 3. 

 

2. Για τον σκοπό αυτό, σύμφωνα με τις αντίστοιχες αρμοδιότητές τους, τα μέρη αναγνωρίζουν 

τη σημασία της αντιμετώπισης των επιζήμιων φορολογικών πρακτικών, όπως έχουν συμφωνηθεί 

αμοιβαία, θα βελτιώσουν τη διεθνή συνεργασία στον φορολογικό τομέα με στόχο την πάταξη της 

φοροδιαφυγής και θα εφαρμόσουν τα διεθνώς συμφωνηθέντα πρότυπα για τη διαφάνεια και την 

ανταλλαγή πληροφοριών για φορολογικούς σκοπούς, όπως διακηρύχθηκε στο υπόδειγμα 

φορολογικής σύμβασης του ΟΟΣΑ, του 2008, για τα εισοδήματα και το κεφάλαιο, προκειμένου να 

επιτευχθεί η αποτελεσματική εφαρμογή των αντίστοιχων φορολογικών κανόνων.  
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3. Τα μέρη συμφωνούν ότι οι αρχές αυτές εφαρμόζονται κυρίως στο πλαίσιο των υφιστάμενων 

ή των μελλοντικών διμερών φορολογικών συμφωνιών μεταξύ της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης 

και των κρατών μελών. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 27 

 

Βιομηχανική πολιτική και συνεργασία μεταξύ των ΜΜΕ 

 

1. Τα μέρη, λαμβάνοντας υπόψη τις αντίστοιχες οικονομικές πολιτικές και στόχους τους, 

συμφωνούν να προωθήσουν τη συνεργασία βιομηχανικής πολιτικής σε όλους τους τομείς που 

κρίνουν ότι προσφέρονται, με στόχο τη βελτίωση της ανταγωνιστικότητας των μικρομεσαίων 

επιχειρήσεων (ΜΜΕ). 

 

2. Η συνεργασία συνίσταται σε: 

 

α) ανταλλαγή πληροφοριών και πείρας όσον αφορά τη δημιουργία πλαισίου προϋποθέσεων για 

τη βελτίωση της ανταγωνιστικότητας των μικρομεσαίων επιχειρήσεων, 

 

β) προώθηση της κοινωνικής ευθύνης και λογοδοσίας των επιχειρήσεων και την ενθάρρυνση 

υπεύθυνων επιχειρηματικών πρακτικών, περιλαμβανομένης της διατηρήσιμης κατανάλωσης 

και παραγωγής. Η συνεργασία αυτή θα συμπληρώνεται με μια συνιστώσα για τους 

καταναλωτές, όπως η ενημέρωση για τα προϊόντα και ο ρόλος των καταναλωτών στην αγορά, 
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γ) προώθηση επαφών μεταξύ οικονομικών φορέων, με στόχο κοινές επενδύσεις και δημιουργία 

κοινών επιχειρήσεων και δικτύων ενημέρωσης, ιδίως μέσω υφιστάμενων οριζόντιων 

προγραμμάτων της Ένωσης, ενισχύοντας ειδικότερα τη μεταφορά ήπιας και προηγμένης 

τεχνολογίας μεταξύ εταίρων, και 

 

δ) διευκόλυνση της πρόσβασης στη χρηματοδότηση, παροχή πληροφοριών και ενθάρρυνση της 

καινοτομίας. 

 

3. Τα μέρη θα ενθαρρύνουν την ενίσχυση των σχέσεων μεταξύ των ιδιωτικών τομέων και των 

δύο μερών σε νέα ή υπάρχοντα φόρουμ, συμπεριλαμβανομένων μηχανισμών που αποσκοπούν στην 

παροχή βοήθειας στις δύο πλευρές για την προώθηση της διεθνοποίησης των ΜΜΕ. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 28 

 

Κοινωνία της πληροφορίας 

 

1. Τα μέρη, αναγνωρίζοντας ότι οι τεχνολογίες πληροφοριών και επικοινωνιών (ΤΠΕ) 

αποτελούν καίρια στοιχεία της σύγχρονης ζωής και έχουν ζωτική σημασία για την οικονομική και 

κοινωνική ανάπτυξη, επιδιώκουν τον συντονισμό των αντίστοιχων πολιτικών τους στον εν λόγω 

τομέα με στόχο την προώθηση της οικονομικής ανάπτυξης. 
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2. Η συνεργασία στον εν λόγω τομέα προσανατολίζεται ειδικότερα στα εξής: 

 

α) τη συμμετοχή στον περιεκτικό περιφερειακό διάλογο σχετικά με τις διαφορετικές πτυχές της 

κοινωνίας της πληροφορίας, ιδίως όσον αφορά τις πολιτικές για την ηλεκτρονική επικοινωνία 

και βέλτιστες κανονιστικές πρακτικές σε τομείς που περιλαμβάνουν την χορήγηση αδειών 

εκμετάλλευσης των υπηρεσιών τηλεπικοινωνιών χωρίς ωστόσο να περιορίζονται σε αυτές· 

την επεξεργασία νέων υπηρεσιών των πληροφοριών και των επικοινωνιών, όπως η φωνητική 

τηλεφωνία μέσω του πρωτοκόλλου Internet την εξάλειψη ανεπίκλητων ηλεκτρονικών 

μηνυμάτων («spam»)· τη διαχείριση συμπεριφοράς δεσπόζοντα μεταφορέα και την αύξηση 

της διαφάνειας και της αποτελεσματικότητας των κανονιστικών αρχών· 

 

β) τη διασύνδεση και διαλειτουργικότητα των δικτύων και υπηρεσιών των μερών· 

 

γ) την τυποποίηση και τη διάδοση των νέων τεχνολογιών πληροφοριών και επικοινωνιών· 

 

δ) την προώθηση της συνεργασίας στον τομέα της έρευνας μεταξύ των μερών στον τομέα των 

ΤΠΕ· 

 

ε) τη συνεργασία σε κοινά ερευνητικά προγράμματα στον τομέα των ΤΠΕ· 

 

στ) τις πτυχές ασφαλείας της κοινωνίας των πληροφοριών, όπως έχουν συμφωνηθεί αμοιβαία· 

και  

 

ζ) την αξιολόγηση της συμβατότητας των τηλεπικοινωνιών, συμπεριλαμβανομένου του 

ασύρματου εξοπλισμού 
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ΑΡΘΡΟ 29 

 

Συνεργασία στον οπτικοακουστικό τομέα και τα μέσα επικοινωνίας 

 

Τα μέρη συμφωνούν να προωθήσουν τη συνεργασία στον οπτικοακουστικό τομέα και στον τομέα 

των μέσων ενημέρωσης γενικά. Οι δραστηριότητες συνεργασίας θα περιλαμβάνουν τα εξής, χωρίς 

όμως να περιορίζονται σε αυτά: 

 

α) ανταλλαγή απόψεων σχετικά με την πολιτική στον οπτικοακουστικό τομέα και στον τομέα 

των μέσων ενημέρωσης· 

 

β) από κοινού διοργάνωση εκδηλώσεων αμοιβαίου συμφέροντος·  

 

γ) κοινές δραστηριότητες κατάρτισης· και 

 

δ) διευκόλυνση των συμπαραγωγών και έναρξη συζητήσεων σχετικά με συμφωνίες σε θέματα 

οπτικοακουστικών συμπαραγωγών. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 30 

 

Επιστημονική και τεχνολογική συνεργασία 

 

1. Τα μέρη ενθαρρύνουν, αναπτύσσουν και διευκολύνουν τη συνεργασία στον τομέα της 

επιστήμης, της τεχνολογίας και της καινοτομίας σε τομείς αμοιβαίου συμφέροντος, σύμφωνα με τις 

νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις αμφοτέρων των μερών.  
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2. Οι στόχοι αυτής της συνεργασίας είναι: 

 

α) ενθάρρυνση της ανταλλαγής πληροφοριών σχετικά με την επιστήμη, την τεχνολογία και την 

καινοτομία, τις πολιτικές και τα προγράμματα, 

 

β) προώθηση διαρκών σχέσεων μεταξύ των επιστημονικών κοινοτήτων των μερών, των 

ερευνητικών κέντρων, των πανεπιστημίων και των βιομηχανικών κλάδων,  

 

γ) προώθηση της κατάρτισης και κινητικότητας των ερευνητών και των φοιτητών των 

ιδρυμάτων τριτοβάθμιας εκπαίδευσης. 

 

3. Με την επιφύλαξη των συζητήσεων μεταξύ των μερών, και σε διαβούλευση με τους 

οργανισμούς χρηματοδότησης της έρευνας της κάθε χώρας, η συνεργασία δύναται να λάβει τη 

μορφή κοινών ερευνητικών προγραμμάτων και/ή ανταλλαγών, συνεδριάσεων, εργαστηρίων και 

κατάρτισης επιστημόνων και σπουδαστών ιδρυμάτων τριτοβάθμιας εκπαίδευσης μέσω διεθνών 

προγραμμάτων κινητικότητας με σκοπό τη μέγιστη διάδοση των αποτελεσμάτων της έρευνας. 

 

4. Κατά τη συνεργασία αυτή, τα μέρη προωθούν τη συμμετοχή των αντίστοιχων ιδρυμάτων 

τους τριτοβάθμιας εκπαίδευσης, των ερευνητικών κέντρων και των παραγωγικών τομέων, 

συμπεριλαμβανομένων των ΜΜΕ. 

 

5. Τα μέρη συμφωνούν να καταβάλουν προσπάθειες για την αύξηση της ευαισθητοποίησης 

σχετικά με τις δυνατότητες επιστημονικής και τεχνολογικής συνεργασίας που παρέχουν τα 

αντίστοιχα προγράμματά τους. 
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ΑΡΘΡΟ 31 

 

Ενέργεια 

 

1. Τα μέρη προσπαθούν να βελτιώσουν τη συνεργασία στον ενεργειακό τομέα με στόχο: 

 

α) τη διαφοροποίηση του ενεργειακού εφοδιασμού και την ανάπτυξη νέων και ανανεώσιμων 

μορφών ενέργειας σε εμπορική βάση, 

 

β) την ορθολογική χρήση της ενέργειας, κυρίως με την προαγωγή της διαχείρισης από πλευράς 

της ζήτησης, 

 

γ) την ενίσχυση της μεταφοράς τεχνολογίας που στοχεύει στην αποδοτική χρήση ενέργειας, 

 

δ) την καταπολέμηση της αλλαγής του κλίματος, μεταξύ άλλων, με την τιμολόγηση του 

διοξειδίου του άνθρακα, 

 

ε) τη δημιουργία ικανοτήτων, συμπεριλαμβανομένης της ενδεχόμενης κατάρτισης και 

διευκόλυνσης των επενδύσεων στον τομέα της ενέργειας βάσει διαφανών κανόνων που δεν 

εισάγουν διακρίσεις και είναι συμβατοί με την αγορά, 

 

στ) την προώθηση του ανταγωνισμού στην αγορά ενέργειας. 
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2. Για τους σκοπούς αυτούς, τα μέρη προσπαθούν να προωθήσουν τις επαφές μεταξύ των 

συναφών φορέων ενεργειακού σχεδιασμού και διεξαγωγής κοινής έρευνας μεταξύ ερευνητικών 

ιδρυμάτων και πανεπιστημίων, ιδίως στο πλαίσιο των αρμόδιων περιφερειακών φόρουμ. Οι δύο 

πλευρές θα διερευνήσουν τις περαιτέρω δυνατότητες αυξημένης συνεργασίας στον τομέα της 

πυρηνικής ασφάλειας και προστασίας εντός των υφισταμένων νομικών πλαισίων και πολιτικών. Με 

βάση το άρθρο 34 και τα συμπεράσματα της παγκόσμιας διάσκεψης κορυφής για τη βιώσιμη 

ανάπτυξη, που πραγματοποιήθηκε στο Γιοχάνεσμπουργκ το 2002, τα μέρη υπογραμμίζουν την 

ανάγκη να εξεταστεί η σχέση μεταξύ της οικονομικά προσιτής πρόσβασης στις ενεργειακές 

υπηρεσίες και της βιώσιμης ανάπτυξης. Οι εν λόγω δραστηριότητες μπορούν να προωθηθούν σε 

συνεργασία με την πρωτοβουλία της Ευρωπαϊκής Ένωσης στον τομέα της ενέργειας, που ξεκίνησε 

στην παγκόσμια διάσκεψη κορυφής για τη βιώσιμη ανάπτυξη. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 32 

 

Μεταφορές 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να ενισχύσουν περαιτέρω, κατόπιν αμοιβαίας συμφωνίας, τη 

συνεργασία τους σε όλους τους συναφείς τομείς της πολιτικής μεταφορών με στόχο τη βελτίωση 

της κυκλοφορίας εμπορευμάτων και επιβατών, την προώθηση της ασφάλειας και της προστασίας, 

την καταπολέμηση της πειρατείας και των ένοπλων επιθέσεων σε πλοία, την προώθηση της 

προστασίας του περιβάλλοντος και υψηλών προδιαγραφών λειτουργίας, καθώς και την αύξηση της 

αποτελεσματικότητας των συστημάτων μεταφορών τους. 

 

Τα μέρη υπενθυμίζουν τη συμφωνία βάσει του άρθρου 1 παράγραφος 5 και επιβεβαιώνουν ότι η 

συνεργασία σε όλους τους σχετικούς τομείς των μεταφορών θα υπόκειται στην αντίστοιχη εθνική 

νομοθεσία, τους εσωτερικούς κανόνες και κανονισμούς τους. 
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2. Η συνεργασία των μερών βάσει της παραγράφου 1 θα έχει ως στόχο τα εξής: 

 

α) την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τις αντίστοιχες πολιτικές στον τομέα των 

μεταφορών, ειδικότερα όσον αφορά τις αστικές μεταφορές και τη διασύνδεση και 

διαλειτουργικότητα των δικτύων πολυτροπικών μεταφορών, καθώς και τη διαχείριση των 

σιδηροδρόμων, των λιμένων και των αεροδρομίων·  

 

β) τα θέματα που αφορούν τα συστήματα δορυφορικής πλοήγησης, με επικέντρωση σε 

κανονιστικά και βιομηχανικά θέματα, καθώς και σε θέματα ανάπτυξης της αγοράς αμοιβαίου 

συμφέροντος· 

 

γ) τον διάλογο στον τομέα των αεροπορικών μεταφορών με στόχο την ενισχυμένη συνεργασία 

σε θέματα πολιτικής αερομεταφορών και με σκοπό την ανάληψη κοινών δράσεων στον τομέα 

των αεροπορικών μεταφορών μέσω, μεταξύ άλλων, της διαπραγμάτευσης και εφαρμογής των 

συμφωνιών. Τα μέρη θα αναπτύξουν περαιτέρω τις σχέσεις τους και, κατά περίπτωση, θα 

εξετάσουν τη θέσπιση μελλοντικής συνολικής συμφωνίας αεροπορικών υπηρεσιών. Τα μέρη 

θα ενισχύσουν επίσης, εφόσον είναι προς το αμοιβαίο συμφέρον, την τεχνική και κανονιστική 

συνεργασία σε τομείς όπως η ασφάλεια και προστασία της αεροπορίας, η διαχείριση της 

εναέριας κυκλοφορίας, συμπεριλαμβανομένης της οικολογικής διαχείρισης της εναέριας 

κυκλοφορίας, η εφαρμογή της νομοθεσίας περί ανταγωνισμού και η οικονομική ρύθμιση του 

κλάδου των αεροπορικών μεταφορών, προκειμένου να υποστηριχθούν η κανονιστική 

σύγκλιση και η άρση των εμποδίων στην επιχειρηματική δραστηριότητα, να ενισχυθεί ο 

διάλογος για τα περιβαλλοντικά ζητήματα που άπτονται της αεροπορίας, όπως η χρήση 

αγορακεντρικών μέσων για την καταπολέμηση της αύξησης της θερμοκρασίας του πλανήτη, 

μεταξύ άλλων μέσω της εμπορίας δικαιωμάτων εκπομπών. Με βάση τα ανωτέρω, τα μέρη θα 

διερευνήσουν τις δυνατότητες για ακόμη στενότερη συνεργασία στον τομέα της πολιτικής 

αεροπορίας· 
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δ) τον διάλογο στον τομέα των υπηρεσιών θαλάσσιων μεταφορών, με στόχο την απεριόριστη 

πρόσβαση στις διεθνείς αγορές θαλάσσιων μεταφορών και συναλλαγών σε εμπορική βάση 

και χωρίς να εισάγονται διακρίσεις, και τη στήριξη των δεσμεύσεων για τη σταδιακή 

κατάργηση των υφιστάμενων συστημάτων κράτησης φορτίου, την αποφυγή θέσπισης ρητρών 

κατανομής φορτίου, την παροχή δικαιώματος εγκατάστασης στις επιχειρήσεις που παρέχουν 

υπηρεσίες θαλάσσιων μεταφορών, συμπεριλαμβανομένων των βοηθητικών υπηρεσιών, της 

εθνικής μεταχείρισης όσον αφορά την πρόσβαση στις βοηθητικές υπηρεσίες και τις λιμενικές 

υπηρεσίες για τα πλοία που φέρουν τη σημαία του άλλου μέρους ή που εκμεταλλεύονται 

υπήκοοι ή εταιρείες του άλλου μέρους και το δικαίωμα διεκπεραίωσης μεταφοράς από πόρτα 

σε πόρτα· και 

 

ε) την εφαρμογή της προστασίας, της ασφάλειας και των προδιαγραφών για την πρόληψη της 

ρύπανσης, ιδίως όσον αφορά τις θαλάσσιες και τις αεροπορικές μεταφορές, σύμφωνα με τις 

συναφείς διεθνείς συμβάσεις στις οποίες είναι συμβαλλόμενα μέρη, συμπεριλαμβανομένης 

της συνεργασίας στα κατάλληλα διεθνή φόρουμ με στόχο να διασφαλιστεί η επιβολή των 

διεθνών κανόνων. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 33 

 

Εκπαίδευση και πολιτισμός 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να προωθήσουν τη συνεργασία στους τομείς της εκπαίδευσης και του 

πολιτισμού, σεβόμενα την πολυμορφία τους, με στόχο την αύξηση της αμοιβαίας κατανόησης και 

γνώσης των πολιτισμών τους. 
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2. Τα μέρη επιδιώκουν τη λήψη των κατάλληλων μέτρων με στόχο την προώθηση των 

πολιτιστικών ανταλλαγών και αναλαμβάνουν κοινές πρωτοβουλίες σε διάφορους πολιτιστικούς 

τομείς, συμπεριλαμβανομένης της από κοινού διοργάνωσης πολιτιστικών εκδηλώσεων. Για τον 

σκοπό αυτό, τα μέρη συμφωνούν επίσης να συνεχίσουν τη στήριξη των δραστηριοτήτων του 

ιδρύματος Ασία - Ευρώπη. 

 

3. Τα μέρη συμφωνούν να διαβουλεύονται και να συνεργάζονται στα σχετικά διεθνή φόρουμ, 

όπως η Εκπαιδευτική, Επιστημονική και Επιμορφωτική Οργάνωση των Ηνωμένων Εθνών, 

προκειμένου να επιδιώκουν την υλοποίηση κοινών στόχων και να προωθούν την πολιτιστική 

πολυμορφία.  

 

4. Τα μέρη δίνουν επιπλέον έμφαση στα μέτρα που στοχεύουν στη δημιουργία μόνιμων δεσμών 

μεταξύ των ομολόγων ειδικευμένων φορέων τους και ευνοούν τις ανταλλαγές πληροφοριών, 

τεχνογνωσίας, σπουδαστών, εμπειρογνωμόνων, νέων, νέων εργαζομένων και τεχνικών πόρων, 

αξιοποιώντας τις διευκολύνσεις που προσφέρουν τα προγράμματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην 

Ασία στον τομέα της εκπαίδευσης και του πολιτισμού, καθώς και την πείρα που έχουν αποκτήσει 

και τα δύο μέρη σε αυτό τον τομέα. 

 

5. Τα μέρη ενθαρρύνουν την αύξηση των ανταλλαγών και της συνεργασίας μεταξύ των 

εκπαιδευτικών ιδρυμάτων τους, προκειμένου να προωθήσουν την αμοιβαία κατανόηση, γνώση και 

αναγνώριση του πολιτισμού, των οικονομιών και των κοινωνικών συστημάτων του άλλου μέρους. 

Ειδικότερα, τα μέρη προσπαθούν να διευκολύνουν την κινητικότητα φοιτητών και 

πανεπιστημιακών στο πλαίσιο του προγράμματος Erasmus Mundus ή άλλων παρόμοιων 

προγραμμάτων. 

 

  

45



 

 

EU/SG/el 43 

ΑΡΘΡΟ 34 

 

Περιβάλλον και φυσικοί πόροι 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν σχετικά με την ανάγκη βιώσιμης διατήρησης και διαχείρισης των 

φυσικών πόρων και της βιοποικιλότητας ως βάσης για την ανάπτυξη των σημερινών και 

μελλοντικών γενεών. 

 

2. Η εφαρμογή των αποτελεσμάτων της Διάσκεψης του ΟΗΕ για το περιβάλλον και την 

ανάπτυξη του 1992, της Παγκόσμιας Διάσκεψης Κορυφής για την Αειφόρο Ανάπτυξη (ΠΔΑΑ) του 

2002 και της Διάσκεψης του ΟΗΕ για την αειφόρο ανάπτυξη του 2012 θα ληφθούν υπόψη σε όλες 

τις δραστηριότητες που αναλαμβάνουν τα μέρη βάσει της παρούσας συμφωνίας. 

 

3. Τα μέρη επιθυμούν να συνεχίσουν τη συνεργασία τους για την προστασία του περιβάλλοντος, 

μεταξύ άλλων, μέσω της ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών σε τομείς, όπως:  

 

α) η αλλαγή του κλίματος και η ενεργειακή απόδοση, 

 

β) οι περιβαλλοντικές και καθαρές τεχνολογίες ιδιαίτερα εκείνες που είναι ασφαλείς και 

βιώσιμες, 

 

γ) η ανάπτυξη ικανοτήτων κατά τις διαπραγματεύσεις και την εφαρμογή πολυμερών συμφωνιών 

για το περιβάλλον, 

 

δ) το παράκτιο και θαλάσσιο περιβάλλον, 

 

ε) η αντιμετώπιση της παράνομης υλοτόμησης και του συναφούς εμπορίου, και η προώθηση της 

βιώσιμης διαχείρισης των δασών. 
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ΑΡΘΡΟ 35 

 

Απασχόληση και κοινωνικές υποθέσεις 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να προωθήσουν τη συνεργασία στον τομέα της απασχόλησης και των 

κοινωνικών υποθέσεων, συμπεριλαμβανομένων της συνεργασίας για την περιφερειακή και 

κοινωνική συνοχή, της υγείας και της ασφάλειας στην εργασία, της ισότητας των φύλων και της 

αξιοπρεπούς εργασίας και του κοινωνικού διαλόγου, με στόχο την ενίσχυση της κοινωνικής 

διάστασης της παγκοσμιοποίησης.  

 

2. Τα μέρη επιβεβαιώνουν την ανάγκη να υποστηρίξουν τη διαδικασία παγκοσμιοποίησης, που 

έχει πλεονεκτήματα για όλους, και να προωθήσουν την πλήρη και παραγωγική απασχόληση και 

την αξιοπρεπή εργασία που αποτελούν βασικά στοιχεία για την βιώσιμη ανάπτυξη και τη μείωση 

της φτώχειας, σύμφωνα με την απόφαση αριθ. 60/1 της Γενικής Συνέλευσης των Ηνωμένων Εθνών, 

της 24ης Οκτωβρίου 2005, και την υπουργική δήλωση του τμήματος υψηλού επιπέδου της 

ουσιαστικής συνόδου του Οικονομικού και Κοινωνικού Συμβουλίου του 2006 (Οικονομικό και 

Κοινωνικό Συμβούλιο των Ηνωμένων Εθνών E/2006/L.8 της 5ης Ιουλίου 2006) και όπως 

καθορίζεται στη Διακήρυξη σχετικά με την Κοινωνική Δικαιοσύνη για μια Δίκαιη 

Παγκοσμιοποίηση που εξέδωσε η Διεθνής Οργάνωση Εργασίας (ΔΟΕ) του 2008. Τα μέρη 

λαμβάνουν υπόψη τα αντίστοιχα χαρακτηριστικά και τη διαφορετική φύση της οικονομικής και 

κοινωνικής κατάστασής τους.  

 

3. Σύμφωνα με τις υποχρεώσεις που απορρέουν από την ιδιότητά τους ως μελών της ΔΟΕ και 

τη δήλωση της ΔΟΕ για τις θεμελιώδεις αρχές και τα δικαιώματα κατά την εργασία και τη συνέχειά 

της, η οποία εγκρίθηκε από τη Διεθνή Συνδιάσκεψη για την Εργασία κατά την 86η σύνοδό της το 

1998, τα μέρη δεσμεύονται να σέβονται, να προωθούν και να εφαρμόζουν αποτελεσματικά τις 

αρχές που διέπουν τα θεμελιώδη δικαιώματα στην εργασία, δηλαδή:  

 

α) την ελευθερία του συνεταιρίζεσθαι και την ουσιαστική αναγνώριση του δικαιώματος της 

συλλογικής διαπραγμάτευσης· 
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β) την εξάλειψη κάθε μορφής καταναγκαστικής ή υποχρεωτικής εργασίας· 

 

γ) την ουσιαστική κατάργηση της παιδικής εργασίας· και 

 

δ) την εξάλειψη των διακρίσεων όσον αφορά την απασχόληση και την εργασία. 

 

Τα μέρη επιβεβαιώνουν εκ νέου τη δέσμευσή τους για αποτελεσματική εφαρμογή των συμβάσεων 

της ΔΟΕ που έχουν επικυρώσει αντίστοιχα η Δημοκρατία της Σιγκαπούρης και τα κράτη μέλη. Τα 

μέρη θα καταβάλλουν συνεχείς και επίμονες προσπάθειες με σκοπό την επικύρωση και την 

αποτελεσματική εφαρμογή των θεμελιωδών συμβάσεων της ΔΟΕ, και θα ανταλλάσσουν 

πληροφορίες σχετικά με το θέμα αυτό. Τα μέρη θα εξετάσουν επίσης την επικύρωση και την 

αποτελεσματική εφαρμογή άλλων συμβάσεων της ΔΟΕ, λαμβανομένων υπόψη των εγχώριων 

συνθηκών. Τα μέρη ανταλλάσσουν πληροφορίες ως προς το θέμα αυτό. 

 

4. Τα μέρη μπορούν να εφαρμόσουν δραστηριότητες συνεργασίας προς αμοιβαίο όφελος, οι 

οποίες μπορεί να περιλαμβάνουν, μεταξύ άλλων, ειδικά προγράμματα και σχέδια που θα 

συμφωνηθούν από κοινού, καθώς και διάλογο, συνεργασία και πρωτοβουλίες για θέματα κοινού 

ενδιαφέροντος σε διμερές και πολυμερές επίπεδο, όπως η Ευρωασιατική σύνοδος κορυφής 

(ASEM), ο διάλογος ASEAN-ΕΕ και η ΔΟΕ. 
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ΑΡΘΡΟ 36 

 

Υγεία 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συνεργάζονται στον τομέα της υγείας με στόχο τη βελτίωση των 

συνθηκών υγείας που καλύπτουν, μεταξύ άλλων, μείζονες μεταδοτικές νόσους, όπως είναι ο ιός 

HIV/AIDS, η γρίπη των πτηνών και άλλες μορφές γρίπης με δυνατότητες πανδημίας, καθώς και 

μείζονες μη μεταδοτικές νόσους και τους παράγοντες κινδύνου τους, μεταξύ άλλων με την 

ανταλλαγή πληροφοριών και τη συνεργασία για την έγκαιρη ανίχνευση, την πρόληψη και τον 

έλεγχο, και με διεθνείς συμφωνίες για την υγεία.  

 

2. Με την επιφύλαξη των διαθέσιμων πόρων, η συνεργασία μπορεί να πραγματοποιείται μέσω 

των εξής: 

 

α) σχεδίων για την επιδημιολογία των κυριότερων μεταδοτικών και μη μεταδοτικών νόσων·  

 

β) ανταλλαγών, υποτροφιών και εκπαιδευτικών προγραμμάτων·  

 

γ) προγραμμάτων και σχεδίων για τη βελτίωση των υπηρεσιών υγείας και των συνθηκών 

υγείας· 

 

δ) επιστημονικής συνεργασίας και ανταλλαγής πληροφοριών στον τομέα της ρύθμισης των 

φαρμάκων και της νομοθεσίας για τα ιατροτεχνολογικά προϊόντα· και  

 

ε) της προώθησης της πλήρους και έγκαιρης εφαρμογής διεθνών συμφωνιών για την υγεία, 

όπως ο Διεθνής Υγειονομικός Κανονισμός και η Σύμβαση-πλαίσιο για την καταπολέμηση 

του καπνίσματος. 
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ΑΡΘΡΟ 37 

 

Στατιστικά στοιχεία 

 

Τα μέρη συμφωνούν να προωθούν, σύμφωνα με τις υφιστάμενες δραστηριότητες στατιστικής 

συνεργασίας μεταξύ της Ένωσης και της ASEAN, την εναρμόνιση στατιστικών μεθόδων και 

πρακτικών, συμπεριλαμβανομένης της συγκέντρωσης και της διάδοσης των στατιστικών, ούτως 

ώστε να μπορούν να χρησιμοποιούν, σε αμοιβαία αποδεκτή βάση, στατιστικές σχετικά με το 

εμπόριο αγαθών και υπηρεσιών, τις άμεσες ξένες επενδύσεις και, γενικότερα, σχετικά με 

οποιονδήποτε άλλον τομέα που καλύπτεται από την παρούσα συμφωνία και προσφέρεται για 

συγκέντρωση, επεξεργασία, ανάλυση και διάδοση στατιστικών στοιχείων. 

 

 

 

ΑΡΘΡΟ 38 

 

Κοινωνία των πολιτών 

 

Τα μέρη αναγνωρίζουν τις δυνατότητες συμβολής της οργανωμένης κοινωνίας των πολιτών στη 

διαδικασία διαλόγου και συνεργασίας δυνάμει της παρούσας συμφωνίας και προσπαθούν να 

προωθήσουν τη διεξαγωγή ουσιαστικού διαλόγου με την οργανωμένη κοινωνία των πολιτών. 
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ΤΙΤΛΟΣ VII 

 

ΜΕΣΑ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑΣ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 39 

 

Πόροι για τη συνεργασία 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να διαθέτουν τους κατάλληλους πόρους, συμπεριλαμβανομένων των 

χρηματοπιστωτικών μέσων, εφόσον οι αντίστοιχοι πόροι και κανονισμοί τους το επιτρέπουν, με 

στόχο την εκπλήρωση των στόχων συνεργασίας που ορίζονται στην παρούσα συμφωνία. 

 

2. Τα μέρη ενθαρρύνουν την Ευρωπαϊκή Τράπεζα Επενδύσεων να συνεχίσει τις εργασίες της 

στη Δημοκρατία της Σιγκαπούρης, σύμφωνα με τις οικείες διαδικασίες και τα κριτήρια 

χρηματοδότησής της. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 40 

 

Συνεργασία στην ανάπτυξη τρίτων χωρών 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να ανταλλάσσουν πληροφορίες σχετικά με τις οικείες πολιτικές 

αναπτυξιακής βοήθειας, ώστε να καθιερώσουν τακτικό διάλογο για τους στόχους των πολιτικών 

αυτών και για τα αντίστοιχα προγράμματα αναπτυξιακής βοήθειας στις τρίτες χώρες.  
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2. Τα μέρη προωθούν, επίσης, κοινές δράσεις με στόχο την παροχή τεχνικής βοήθειας και την 

προώθηση της ανάπτυξης των ανθρώπινων πόρων στις λιγότερο αναπτυγμένες χώρες της 

Νοτιοανατολικής Ασίας και πέρα από αυτήν.  

 

 

ΤΙΤΛΟΣ VIII 

 

ΘΕΣΜΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 41 

 

Μικτή επιτροπή 

 

1. Τα μέρη συμφωνούν να συγκροτήσουν βάσει της παρούσας συμφωνίας μικτή επιτροπή 

αποτελούμενη από εκπροσώπους υψηλού επιπέδου και των δύο πλευρών, με τα ακόλουθα 

καθήκοντα: 

 

α) εξασφάλιση της ομαλής λειτουργίας και της εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας· 

 

β) καθορισμός προτεραιοτήτων όσον αφορά τους στόχους της παρούσας συμφωνίας· 

 

γ) διατύπωση συστάσεων για την προώθηση των στόχων της παρούσας συμφωνίας. 
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2. Η μικτή επιτροπή συνέρχεται κανονικά τουλάχιστον ανά διετία στη Σιγκαπούρη και στις 

Βρυξέλλες, εναλλάξ, σε ημερομηνία που ορίζεται κατόπιν αμοιβαίας συμφωνίας. Στη μικτή 

επιτροπή συμπροεδρεύουν ένας αντιπρόσωπος από καθεμία από τις δύο πλευρές. Η ημερήσια 

διάταξη των συνεδριάσεων της μικτής επιτροπής καθορίζεται κατόπιν συμφωνίας μεταξύ των 

μερών. Οι έκτακτες συνεδριάσεις της μικτής επιτροπής συγκαλούνται κατόπιν συμφωνίας μεταξύ 

των μερών.  

 

3. Η μικτή επιτροπή μπορεί να συγκροτεί ειδικές υποεπιτροπές που την επικουρούν στην 

εκτέλεση των καθηκόντων της. Οι εν λόγω υποεπιτροπές υποβάλλουν λεπτομερείς εκθέσεις 

σχετικά με τις δραστηριότητές τους στη μικτή επιτροπή σε κάθε της συνεδρίαση. 

 

4. Η μικτή επιτροπή, σύμφωνα με το παρόν άρθρο, εκδίδει τον εσωτερικό κανονισμό της και 

ασκεί τα καθήκοντά της με συναίνεση. Η μικτή επιτροπή καθορίζει, στον εσωτερικό κανονισμό 

της, τις λεπτομέρειες για τη διενέργεια διαβουλεύσεων, όπως προβλέπονται στο άρθρο 44, και 

προσπαθεί να συμφωνεί σχετικά με μια κοινή γλώσσα εργασίας.  

 

5. Η μικτή επιτροπή συζητά, σε περίπτωση αμοιβαίας συμφωνίας και κατά περίπτωση, τη 

λειτουργία και την εφαρμογή κάθε ειδικής συμφωνίας, όπως αναφέρεται στο άρθρο 43 

παράγραφος 3. 
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ΤΙΤΛΟΣ IX 

 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

 

 

ΑΡΘΡΟ 42 

 

Ρήτρα μελλοντικών εξελίξεων 

 

1. Τα μέρη μπορούν, με αμοιβαία συναίνεση, να επεκτείνουν την παρούσα συμφωνία με στόχο 

τη βελτίωση του επιπέδου συνεργασίας, μεταξύ άλλων συμπληρώνοντάς την με συμφωνίες ή 

πρωτόκολλα σχετικά με ειδικούς τομείς ή δραστηριότητες. 

 

2. Για την εφαρμογή της παρούσας συμφωνίας, έκαστο μέρος δύναται να υποβάλλει υποδείξεις 

για τη διεύρυνση του πεδίου συνεργασίας, λαμβάνοντας υπόψη την πείρα που αποκτάται κατά την 

εφαρμογή της. 

 

  

54



 

 

EU/SG/el 52 

ΑΡΘΡΟ 43 

 

Άλλες συμφωνίες 

 

1. Με την επιφύλαξη των σχετικών διατάξεων της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση και της 

Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ούτε η παρούσα συμφωνία ούτε οποιοδήποτε 

μέτρο που λαμβάνεται βάσει αυτής θίγει τις αρμοδιότητες των κρατών μελών να αναλαμβάνουν 

δραστηριότητες διμερούς συνεργασίας με τη Δημοκρατία της Σιγκαπούρης ή να συνάπτουν, κατά 

περίπτωση, νέες συμφωνίες εταιρικής σχέσης και συνεργασίας με τη Δημοκρατία της Σιγκαπούρης. 

 

2. Η παρούσα συμφωνία δεν επηρεάζει την εκτέλεση ή την εφαρμογή δεσμεύσεων που έχουν 

αναληφθεί από τα αντίστοιχα συμβαλλόμενα μέρη σε σχέση με τρίτα μέρη. 

 

3. Ανεξάρτητα από τις διατάξεις του άρθρου 9 παράγραφος 2, τα μέρη μπορούν να 

συμπληρώσουν την παρούσα συμφωνία συνάπτοντας ειδικές συμφωνίες σε κάθε τομέα 

συνεργασίας που υπάγεται στο πεδίο εφαρμογής της. Αυτές οι ειδικές συμφωνίες αποτελούν 

αναπόσπαστο μέρος των συνολικών διμερών σχέσεων που διέπονται από την παρούσα συμφωνία 

και συνιστούν τμήμα κοινού θεσμικού πλαισίου. 
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ΑΡΘΡΟ 44 

 

Αθέτηση της συμφωνίας 

 

1. Σε περίπτωση που ένα μέρος θεωρεί ότι το άλλο μέρος αθετεί τις υποχρεώσεις του βάσει της 

παρούσας συμφωνίας, μπορεί να λάβει τα κατάλληλα μέτρα. Πριν το πράξει, εκτός αν πρόκειται 

για περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης, το μέρος αυτό ζητά και το άλλο μέρος συμφωνεί να διεξάγουν 

διαπραγματεύσεις με στόχο την επίτευξη αμοιβαία ικανοποιητικής λύσης στο ζήτημα. Οι εν λόγω 

διαβουλεύσεις μπορούν να πραγματοποιούνται στο πλαίσιο της μικτής επιτροπής που αναφέρεται 

στο άρθρο 41, η οποία μπορεί να επιλύει το ζήτημα που παραπέμπεται σε αυτή με σύσταση ή με 

οποιοδήποτε άλλο αμοιβαία αποδεκτό τρόπο από τα μέρη. 

 

2. Σε περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης, το προβλεπόμενο κατάλληλο μέτρο κοινοποιείται αμέσως 

στο άλλο μέρος. Εφόσον το ζητήσει το άλλο μέρος, πραγματοποιούνται διαβουλεύσεις, για μέγιστο 

διάστημα 15 ημερών, με σκοπό την εξεύρεση αμοιβαία ικανοποιητικής λύσης στο ζήτημα. Μετά 

την παρέλευση του εν λόγω διαστήματος, τίθεται σε εφαρμογή κατάλληλο μέτρο. 

 

3. Κατά την επιλογή των κατάλληλων μέτρων, δίδεται προτεραιότητα σε αυτά που 

διαταράσσουν λιγότερο τη λειτουργία της παρούσας συμφωνίας ή κάθε άλλης ειδικής συμφωνίας. 

Τα μέτρα αυτά κοινοποιούνται αμέσως στο άλλο μέρος και αποτελούν αντικείμενο διαβουλεύσεων 

στη μικτή επιτροπή, εάν το ζητήσει το άλλο μέρος. 

  

56



 

 

EU/SG/el 54 

4. Τα μέρη συμφωνούν ότι για την ορθή ερμηνεία και πρακτική εφαρμογή της παρούσας 

συμφωνίας, ο όρος «κατάλληλα μέτρα» στο παρόν άρθρο σημαίνει την αναστολή ή τη μη 

εκτέλεση, προς το παρόν, των υποχρεώσεων που απορρέουν από την παρούσα συμφωνία ή κάθε 

ειδική συμφωνία που αναφέρεται στο άρθρο 9 παράγραφος 2 και στο άρθρο 43 παράγραφος 3 ή 

άλλο μέτρο που συνιστά η μικτή επιτροπή. Κατάλληλα μέτρα θα πρέπει να λαμβάνονται σύμφωνα 

με το διεθνές δίκαιο και να είναι ανάλογα με τη μη τήρηση των υποχρεώσεων βάσει της παρούσας 

συμφωνίας. Επιπλέον, τα μέρη συμφωνούν ότι ως «περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης», που 

αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 2 νοούνται τα εξής:  

 

α) καταγγελία της παρούσας συμφωνίας για την οποία δεν προβλέπεται κύρωση βάσει των 

γενικών κανόνων του διεθνούς δικαίου, ή 

 

β) παραβίαση ουσιώδους στοιχείου της συμφωνίας, όπως περιγράφεται στο άρθρο 1 

παράγραφος 1 και στο άρθρο 7 παράγραφος 2. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 45 

 

Διευκολύνσεις 

 

Προς διευκόλυνση της συνεργασίας στο πλαίσιο της παρούσας συμφωνίας, αμφότερα τα μέρη 

παρέχουν τις απαιτούμενες εγγυήσεις και διευκολύνσεις για την εκτέλεση των καθηκόντων τους.  
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ΑΡΘΡΟ 46 

 

Εδαφική εφαρμογή 

 

Η παρούσα συμφωνία εφαρμόζεται, αφενός, στα εδάφη στα οποία εφαρμόζεται η Συνθήκη για την 

Ευρωπαϊκή Ένωση και η Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης υπό τους όρους που 

προβλέπονται στις Συνθήκες αυτές και, αφετέρου, στο έδαφος της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 47 

 

Ορισμός των μερών 

 

Για τους σκοπούς της παρούσας συμφωνίας, με τον όρο «τα μέρη» νοούνται η Ένωση ή τα κράτη 

μέλη της, ή η Ένωση και τα κράτη μέλη της, σύμφωνα με τις αντίστοιχες εξουσίες τους, αφενός, 

και η Δημοκρατία της Σιγκαπούρης, αφετέρου. 

 

 

ΑΡΘΡΟ 48 

 

Κοινοποίηση πληροφοριών 

 

Κανένα στοιχείο της παρούσας συμφωνίας δεν υποχρεώνει τα μέρη να παρέχουν πληροφορίες 

εφόσον θεωρούν ότι η κοινοποίηση των πληροφοριών αυτών αντίκειται στα ζωτικά συμφέροντα 

ασφάλειάς τους ή στη διατήρηση της διεθνούς ειρήνης και ασφάλειας.  
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ΑΡΘΡΟ 49 

 

Έναρξη ισχύος και διάρκεια 

 

1. Η παρούσα συμφωνία αρχίζει να ισχύει την πρώτη μέρα του μηνός που ακολουθεί την 

ημερομηνία κατά την οποία τα μέρη γνωστοποιούν αμοιβαία την ολοκλήρωση των αναγκαίων για 

το σκοπό αυτό νομοθετικών διαδικασιών. 

 

2. Η παρούσα συμφωνία συνάπτεται για περίοδο πέντε ετών. Παρατείνεται αυτόματα για 

διαδοχικές περιόδους ενός έτους, εκτός εάν η Δημοκρατία της Σιγκαπούρης, αφενός, ή η Ένωση 

και τα κράτη μέλη της, αφετέρου, ενημερώσει το άλλο μέρος εγγράφως, έξι μήνες πριν από το 

τέλος οποιασδήποτε επόμενης περιόδου ενός έτους, για την πρόθεσή του να μην παρατείνει την 

παρούσα συμφωνία.  

 

3. Τυχόν τροποποιήσεις της παρούσας συμφωνίας πραγματοποιούνται έπειτα από συμφωνία 

μεταξύ των μερών. Κάθε ενδεχόμενη τροποποίηση αρχίζει να ισχύει μόνο αφού το ένα μέρος 

γνωστοποιήσει στο άλλο μέρος την ολοκλήρωση των αναγκαίων διαδικασιών. 

 

4. Η παρούσα συμφωνία μπορεί να καταγγελθεί με την αποστολή γραπτής ειδοποίησης 

καταγγελίας είτε από τη Δημοκρατία της Σιγκαπούρης, αφενός, ή την Ένωση και τα κράτη μέλη 

της, αφετέρου, προς το άλλο μέρος. Η ισχύς της παρούσας συμφωνίας παύει έξι μήνες μετά την 

παραλαβή της κοινοποίησης από το άλλο μέρος. 
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ΑΡΘΡΟ 50 

 

Δηλώσεις και συνοδευτικές επιστολές 

 

Οι κοινές δηλώσεις και η συνοδευτική επιστολή της παρούσας συμφωνίας αποτελούν αναπόσπαστο 

μέρος αυτής.  

 

 

ΑΡΘΡΟ 51 

 

Κοινοποιήσεις 

 

Οι κοινοποιήσεις, που γίνονται σύμφωνα με το άρθρο 49, απευθύνονται στη Γενική Γραμματεία 

του Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και στο υπουργείο Εξωτερικών της Δημοκρατίας της 

Σιγκαπούρης αντιστοίχως. 
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ΑΡΘΡΟ 52 

 

Αυθεντικά κείμενα 

 

Η παρούσα συμφωνία συντάσσεται στην αγγλική, βουλγαρική, γαλλική, γερμανική, δανική, 

ελληνική, εσθονική, ισπανική, ιταλική, κροατική, λεττονική, λιθουανική, μαλτέζικη, ολλανδική, 

ουγγρική, πολωνική, πορτογαλική, ρουμανική, σλοβακική, σλοβενική, σουηδική, τσεχική και 

φινλανδική γλώσσα και όλα τα κείμενα είναι εξίσου αυθεντικά. Σε περίπτωση απόκλισης κατά την 

ερμηνεία της παρούσας συμφωνίας, τα μέρη μπορούν να παραπέμψουν το θέμα στη μικτή 

επιτροπή. 
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Κοινή δήλωση για το άρθρο 44 (Αθέτηση της συμφωνίας) 

 

Τα μέρη συμφωνούν ότι η «παραβίαση ουσιώδους στοιχείου της συμφωνίας» που αναφέρεται στο 

άρθρο 44 παράγραφος 4 στοιχείο β) αφορά ιδιαίτερα εξαιρετικές περιπτώσεις συστηματικής, 

σοβαρής και ουσιαστικής παράλειψης τήρησης των υποχρεώσεων που καθορίζονται στο άρθρο 1 

παράγραφος 1 και στο άρθρο 7 παράγραφος 2. 

 

 

Κοινή δήλωση για το άρθρο 52 (Αυθεντικά κείμενα) 

 

Σε περίπτωση απόκλισης στην ερμηνεία της παρούσας συμφωνίας, θα πρέπει να λαμβάνεται υπόψη 

το γεγονός ότι οι διαπραγματεύσεις για την παρούσα συμφωνία διεξήχθησαν στην αγγλική γλώσσα. 
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Съставено в Брюксел на деветнадесети октомври две хиляди и осемнадесета година. 

Hecho en Bruselas, el diecinueve de octubre de dos mil dieciocho. 

V Bruselu dne devatenáctého října dva tisíce osmnáct. 

Udfærdiget i Bruxelles den nittende oktober to tusind og atten. 

Geschehen zu Brüssel am neunzehnten Oktober zweitausendachtzehn. 

Kahe tuhande kaheksateistkümnenda aasta oktoobrikuu üheksateistkümnendal päeval Brüsselis. 

΄Εγινε στις Βρυξέλλες, στις δέκα εννέα Οκτωβρίου δύο χιλιάδες δεκαοκτώ. 

Done at Brussels on the nineteenth day of October in the year two thousand and eighteen. 

Fait à Bruxelles, le dix-neuf octobre deux mille dix-huit. 

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog listopada godine dvije tisuće osamnaeste. 

Fatto a Bruxelles, addì diciannove ottobre duemiladiciotto. 

Briselē, divi tūkstoši astoņpadsmitā gada deviņpadsmitajā oktobrī.  

Priimta du tūkstančiai aštuonioliktų metų spalio devynioliktą dieną Briuselyje. 

Kelt Brüsszelben, a kétezer-tizennyolcadik év október havának tizenkilencedik napján. 

Magħmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u tmintax. 

Gedaan te Brussel, negentien oktober tweeduizend achttien. 

Sporządzono w Brukseli dnia dziewiętnastego października roku dwa tysiące osiemnastego. 

Feito em Bruxelas, em dezanove de outubro de dois mil e dezoito. 

Întocmit la Bruxelles la nouăsprezece octombrie două mii optsprezece. 

V Bruseli devätnásteho októbra dvetisícosemnásť. 

V Bruslju, dne devetnajstega oktobra leta dva tisoč osemnajst. 

Tehty Brysselissä yhdeksäntenätoista päivänä lokakuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista. 

Som skedde i Bryssel den nittonde oktober år tjugohundraarton. 
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EU/SG/Συνοδευτική επιστολή/el 1 

Συνοδευτική επιστολή 

 

Σε σχέση με τη συμφωνία εταιρικής σχέσης και συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 

των κρατών μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, αφετέρου, και οι δύο 

πλευρές συμφωνούν ότι, κατά τον χρόνο υπογραφής της παρούσας συμφωνίας, δεν γνωρίζουν, 

βάσει αντικειμενικά διαθέσιμων πληροφοριών, την εθνική νομοθεσία του άλλου μέρους, ή την 

εφαρμογή της, γεγονός που θα μπορούσε να οδηγήσει σε επίκληση του άρθρου 44 της παρούσας 

συμφωνίας.  
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Άρθρο δεύτερο 

Έναρξη ισχύος 

 

Η ισχύς του παρόντος νόμου αρχίζει από τη δημοσίευσή του στην Εφημερίδα της 

Κυβερνήσεως και της Συμφωνίας που κυρώνεται από την πλήρωση των προϋποθέσεων της 

παρ. 1 του άρθρου 49 αυτής. 

 

Αθήνα,  21  Σεπτεμβρίου  2021 
 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

 

 

 

 

Χρ. Σταϊκούρας 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ 

ΕΠΕΝΔΥΣΕΩΝ 

 

 

 

Σπ.-Α. Γεωργιάδης 

 
 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

 

 

 

 

Ν.-Γ. Δένδιας 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ 

 

 

 

 

Ν. Παναγιωτόπουλος 

ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

 

 

 

 

Ν. Κεραμέως 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ 

ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ 

 

 

 

Κων. Χατζηδάκης 

 

ΥΓΕΙΑΣ 

 

 

 

 

Αθ. Πλεύρης 

 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ ΚΑΙ 

ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 

 

 

 

Κων. Σκρέκας 

 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ 

 

 

 

 

Π. Θεοδωρικάκος 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ 

 

 

 

 

Στ. Μενδώνη 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

 

 

 

 

Κων. Τσιάρας 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 

 

 

 

 

Μ. Βορίδης 

ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΥΣΗΣ ΚΑΙ ΑΣΥΛΟΥ 

 

 

 

 

Π. Μηταράκης 

ΥΠΟΔΟΜΩΝ ΚΑΙ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

 

 

 

 

Κων. Καραμανλής 

 

ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ ΝΗΣΙΩΤΙΚΗΣ 

ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 

 

 

 

Ι. Πλακιωτάκης 
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ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ 

ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

 

 

 

 

Σπ.-Π. Λιβανός 

ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ 

 

 

 

 

 

Β. Κικίλιας 

 

 

ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ ΚΡΙΣΗΣ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 

 

 

 

 

Χ. Στυλιανίδης 

 

 ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ 

 

 

 

 

Κ. Πιερρακάκης 

 

 

 ΟΙ ΑΝΑΠΛΗΡΩΤΕΣ ΥΠΟΥΡΓΟΙ  

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

 

 

 

 

Θ. Σκυλακάκης 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΕΠΕΝΔΥΣΕΩΝ 

 

 

 

 

Ν. Παπαθανάσης 

 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

 

 

 

 

Μ. Βαρβιτσιώτης 

 

Ο ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΣΤΟΝ ΠΡΩΘΥΠΟΥΡΓΟ 

 

 

 

 

Ι. Οικονόμου 
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                                          Συνοπτική 
Ανάλυση Συνεπειών Ρύθμισης 

ΔΙΕΘΝΕΙΣ ΣΥΜΒΑΣΕΙΣ 

 
 

ΤΙΤΛΟΣ ΑΞΙΟΛΟΓΟΥΜΕΝΗΣ ΡΥΘΜΙΣΗΣ 
 

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ ΤΟΥ ΥΠΟΥΡΓΕΙΟΥ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 
 

 
 

Επισπεύδον Υπουργείο: ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ – Γ1 ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ ΕΥΡΩΠΑΙΚΩΝ ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΣΧΕΣΕΩΝ 

Στοιχεία επικοινωνίας: Β. ΣΟΦΙΑΣ 1, ΤΚ 10671, ΤΗΛ. 2103684509, EMAIL: c1direct@mfa.gr 

Επιλέξατε από τον παρακάτω κατάλογο τον τομέα ή τους τομείς νομοθέτησης  
στους οποίους αφορούν οι βασικές διατάξεις της αξιολογούμενης ρύθμισης: 
ΤΟΜΕΙΣ ΝΟΜΟΘΕΤΗΣΗΣ  

(Χ) 
 

ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ - ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ1  
  

ΕΘΝΙΚΗ ΑΜΥΝΑ – ΕΞΩΤΕΡΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ2 X 
  

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ / ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΗ / ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΗ 
ΠΟΛΙΤΙΚΗ3 

 

  
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ4  

  
ΔΗΜΟΣΙΑ ΔΙΟΙΚΗΣΗ – ΔΗΜΟΣΙΑ ΤΑΞΗ – ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ5  

  
ΑΝΑΠΤΥΞΗ – ΕΠΕΝΔΥΤΙΚΗ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ6  

1 Τομέας νομοθέτησης επί θεμάτων Υπουργείου Παιδείας & Θρησκευμάτων και Υπουργείου Πολιτισμού & 

Αθλητισμού. 
2 Τομέας νομοθέτησης επί θεμάτων Υπουργείου Εθνικής Άμυνας και Υπουργείου Εξωτερικών. 
3 Τομέας νομοθέτησης επί θεμάτων Υπουργείου Οικονομικών. 
4 Τομέας νομοθέτησης επί θεμάτων Υπουργείου Εργασίας και Κοινωνικών Υποθέσεων και Υπουργείου 

Υγείας. 
5 Τομέας νομοθέτησης επί θεμάτων Υπουργείου Εσωτερικών, Υπουργείου Ψηφιακής Διακυβέρνησης, 

Υπουργείου Προστασίας του Πολίτη και Υπουργείου Δικαιοσύνης. 
6 Τομέας νομοθέτησης επί θεμάτων Υπουργείου Ανάπτυξης & Επενδύσεων, Υπουργείου Περιβάλλοντος & 

Ενέργειας, Υπουργείου Υποδομών & Μεταφορών, Υπουργείου Ναυτιλίας & Νησιωτικής Πολιτικής, 
Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης & Τροφίμων και Υπουργείου Τουρισμού.  
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ΕΝΟΤΗΤΑ Α: Αιτιολογική έκθεση   

 

 
Η «ταυτότητα» της αξιολογούμενης ρύθμισης 

1. Ποιο ζήτημα αντιμετωπίζει η αξιολογούμενη ρύθμιση; 

 Με το προτεινόμενο σχέδιο νόμου σκοπείται η κύρωση της Συμφωνίας Εταιρικής 

Σχέσης και Συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, 

αφενός, και της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, αφετέρου, η οποία υπογράφηκε στη 

Σιγκαπούρη, στις 19 Οκτωβρίου 2018. Στόχος της συμφωνίας, η οποία θα αποτελέσει 

το νομικό πλαίσιο για την ενίσχυση των διμερών σχέσεων, είναι να στηρίξει τη 

διαδικασία της οικονομικής και κοινωνικής μετάβασης της Σιγκαπούρης και να 

αναβαθμίσει τις διμερείς σχέσεις σε ένα ευρύ φάσμα τομέων. Με την υπό κύρωση 

συμφωνία προωθούνται ο διάλογος και η συνεργασία για την ενίσχυση της βιώσιμης 

ανάπτυξης, της δημοκρατίας και των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, για την ασφάλεια, 

αλλά και την εξεύρεση κοινών λύσεων σε παγκόσμιες προκλήσεις, μέσω της 

συμμετοχής σε διεθνείς οργανισμούς. Στη συμφωνία προβλέπεται ενισχυμένος 

πολιτικός διάλογος, και διμερής συνεργασία και ανάπτυξη κοινής δράσης σε 

πολυμερή fora.  

2. Γιατί αποτελεί πρόβλημα;  

 Δεδομένου του πολιτικού, οικονομικού, εμπορικού και αναπτυξιακού 

ενδιαφέροντος που παρουσιάζει η Σιγκαπούρη, η ενδυνάμωση της διμερούς 

εταιρικής σχέσης, μέσω της παρούσας Συμφωνίας, θα βελτιώσει ακόμα περισσότερο 

τόσο τις σχέσεις Ε.Ε.-Σιγκαπούρης όσο και τις αντίστοιχες διμερείς με τη χώρα μας. 

Θα επιτρέψει, επίσης, στην Ευρωπαϊκή Ένωση να διαδραματίσει ενεργότερο ρόλο 

στην ευρύτερη περιοχή της Νοτιοανατολικής Ασίας, γεγονός επωφελές και για την 

ελληνική πλευρά. Η εν λόγω συμφωνία αναμένεται να ενισχύσει τον διμερή πολιτικό 

διάλογο και να καταστήσει πιο επιχειρησιακή τη συνεργασία των δύο πλευρών.  

3. Ποιους φορείς ή πληθυσμιακές ομάδες αφορά; 

 Πρόκειται για μικτή συμφωνία, που συνομολογείται από κοινού από την Ε.Ε. και τα 

κράτη μέλη της με τρίτα κράτη και απαιτείται κύρωσή της από όλα τα αρμόδια 

εθνικά και περιφερειακά Κοινοβούλια, δεσμεύοντας τα συμβαλλόμενα μέρη. 

 

 

 

 

 

 
Η αναγκαιότητα της αξιολογούμενης ρύθμισης 
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4. 

Το εν λόγω ζήτημα έχει αντιμετωπιστεί με νομοθετική ρύθμιση στο παρελθόν; 

ΝΑΙ                 ΟΧΙ     

 

Εάν ΝΑΙ, ποιο είναι το ισχύον νομικό πλαίσιο που ρυθμίζει το ζήτημα; 

  

  

 

 

5. Γιατί δεν είναι δυνατό να αντιμετωπιστεί στο πλαίσιο της υφιστάμενης νομοθεσίας 

 
i)   με αλλαγή προεδρικού 

διατάγματος, 
υπουργικής απόφασης 
ή άλλης κανονιστικής 
πράξης; 

 
Πρόκειται για διεθνή συμφωνία, στο πλαίσιο της 
συμμετοχής μας στην Ε.Ε. Οι διεθνείς συμφωνίες της 
χώρας που εμπίπτουν στην παρ. 2 του άρθρου 36 του 
Συντάγματος κυρώνονται κατά την παρ. 1 του άρθρου 
28 του Συντάγματος. 
 

 ii)  με αλλαγή διοικητικής  
πρακτικής 
συμπεριλαμβανομένης 
της δυνατότητας νέας 
ερμηνευτικής 
προσέγγισης της 
υφιστάμενης 
νομοθεσίας; 

 
 
 
 
 

 
iii) με διάθεση 

περισσότερων 
ανθρώπινων και 
υλικών πόρων; 

 
 
 
 
 

 

 

 
Συναφείς πρακτικές  

6. 

 

Έχετε λάβει υπόψη συναφείς πρακτικές;            ΝΑΙ                 ΟΧΙ      

 

Εάν ΝΑΙ, αναφέρατε συγκεκριμένα: 

 

 i) σε άλλη/ες χώρα/ες 

της Ε.Ε. ή του 

ΟΟΣΑ: 

 

Εφαρμόζεται στην υπό κύρωση συμφωνία η πάγια 

ενωσιακή πρακτική, στο πρότυπο προηγούμενων 

συμφωνιών με τρίτες χώρες.   ii) σε όργανα της Ε.Ε.: 
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iii) σε διεθνείς 

οργανισμούς: 

 

 

 

 

 

8. Ποιοι είναι οι στόχοι της αξιολογούμενης ρύθμισης;  

 

i)   βραχυπρόθεσμοι: 

 

 

 

 

 

 

 

ii)  μακροπρόθεσμοι: 

- Ενίσχυση των σχέσεων μεταξύ της Ε.Ε. 

και της Σιγκαπούρης 

- Eδραίωση της συνεργασίας για την 

καταπολέμηση της τρομοκρατίας και των 

διακρατικών εγκλημάτων. 

- Eδραίωση της συνεργασίας στον τομέα 

της καταπολέμησης σοβαρών εγκλημάτων 

που προκαλούν διεθνώς ανησυχία. 

-  Eδραίωση της συνεργασίας για την 

καταπολέμηση της διάδοσης των όπλων 

μαζικής καταστροφής και των φορέων τους, 

καθώς και της παράνομης συσσώρευσης και 
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του παράνομου εμπορίου φορητών όπλων και 

ελαφρού οπλισμού. 

-  Eδραίωση της συνεργασίας σε όλους 

τους τομείς αμοιβαίου συμφέροντος που 

αφορούν το εμπόριο και τις επενδύσεις, με 

στόχο τη διευκόλυνση των εμπορικών και 

επενδυτικών ροών και την πρόληψη και άρση 

των εμποδίων για το εμπόριο και τις 

επενδύσεις. 

- Eδραίωση της συνεργασίας στον τομέα 

της δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της 

ασφάλειας, ιδίως όσον αφορά στο κράτος 

δικαίου και τη νομική συνεργασία, την 

προστασία δεδομένων, τη μετανάστευση, την 

παράνομη διακίνηση και εμπορία ανθρώπων, 

την καταπολέμηση του οργανωμένου 

εγκλήματος, της τρομοκρατίας, των 

διακρατικών εγκλημάτων, της νομιμοποίησης 

εσόδων από παράνομες δραστηριότητες και 

των παράνομων ναρκωτικών. 

- Eδραίωση συνεργασίας σε όλους τους 

άλλους τομείς αμοιβαίου συμφέροντος, ιδίως 

στα τελωνεία, στη μακροοικονομική πολιτική 

και τους χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς, 

τη φορολογία, τη βιομηχανική πολιτική και τις 

μικρομεσαίες επιχειρήσεις, την κοινωνία της 

πληροφορίας, την επιστήμη και την 

τεχνολογία, την ενέργεια, τις μεταφορές, την 

εκπαίδευση και τον πολιτισμό, το περιβάλλον 

και τους φυσικούς πόρους, την υγεία και τις 

στατιστικές. 

                       

9. Ειδικότεροι στόχοι ανάλογα με τον τομέα νομοθέτησης7 

 

 Εκπαίδευση - Πολιτισμός:  

ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Α. ΑΝΩΤΑΤΗ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ         

7   Για την ενδεικτική παράθεση δεικτών αξιοποιήθηκαν οι βάσεις δεδομένων του ΟΟΣΑ 

(https://data.oecd.org/Greece.htm) και της ΕΛΣΤΑΤ (http://www.statistics.gr/). 
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Ποσοστό αποφοίτων γ΄βαθμιας 

εκπαίδευσης που βρίσκουν εργασία 

στον τομέα των σπουδών τους εντός 6 

μηνών από την έναρξη αναζήτησης 

       

Αριθμός πιστοποιημένων 

Πανεπιστημιακών σχολών (ISO κλπ)  
       

Αριθμός συμμετοχών σε προγράμματα 

Έρευνας, Τεχνολογίας & Καινοτομίας 

(διεθνή & εθνικά), ανά 

Πανεπιστημιακή Σχολή  

       

Αριθμός έργων/μελετών που έχουν 

ανατεθεί από τον ιδιωτικό τομέα, ανά 

Πανεπιστημιακή / Τεχνολογική Σχολή  

       

Δαπάνη ανά φοιτητή τριτοβάθμιας 

εκπαίδευσης ανά ΑΕΙ 
       

Ποσοστό ενηλίκων (στο σύνολο του 

ενεργού πληθυσμού) που 

συμμετέχουν σε προγράμματα δια 

βίου εκπαίδευσης  

       

Β. ΣΤΟΙΧΕΙΩΔΗΣ / Α'ΘΜΙΑ / Β'ΘΜΙΑ 

ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗ  
       

Ποσοστό αναλφάβητων/σύνολο 

πληθυσμού 
       

Αριθμός ατόμων που εγκαταλείπουν 

το σχολείο πριν την ολοκλήρωση της β’ 

βάθμιας και α’ βάθμιας εκπαίδευσης / 

έτος  

       

Αριθμός δια-πολιτισμικών σχολείων 

ανά Περιφέρεια (ποσοστό μαθητών 

στο σύνολο των μαθητών) που φοιτούν 

σε διαπολιτισμικά σχολεία 

       

Ποσοστό αλλοδαπών μαθητών στο 

σύνολο (των μαθητών) – Κατανομή 

ανά περιφέρεια 

       

Αριθμός ολοήμερων / απογευματινών 

σχολείων και αριθμός μαθητών που 

φοιτούν σε αυτά 

       

Μέσος όρος καθηγητών / σύνολο 

μαθητών  
       

Μέσος όρος Η/Υ / σύνολο μαθητών         

Αριθμός μαθητών που επωφελούνται 

από προγράμματα ενισχυτικής 

εκπαίδευσης / έτος  

       

Δαπάνη ανά μαθητή ανά βαθμίδα 

(Α'θμια, Β'θμια) εκπαίδευσης  
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ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Πραγματοποιηθείσες ανασκαφές, 

κατά είδος και αποτελέσματα, και 

αριθμός ευρημάτων 

       

Χρηματοδοτήσεις ανασκαφών, κατά 

φορέα, και ποσά που διατέθηκαν 
       

Πιστώσεις για ανασκαφές, που 

διατέθηκαν σε Εφορείες Αρχαιοτήτων 
       

Κήρυξη αρχαιολογικών χώρων, 

μνημείων, παραδοσιακών και 

ιστορικών οικισμών 

       

Πραγματοποιηθείσες απαλλοτριώσεις 

και καταβληθείσες αποζημιώσεις, για 

ακίνητα αρχαιολογικού ενδιαφέροντος 

       

Δαπάνες έργων που έχουν εκτελεσθεί 

σε μνημεία και αρχαιολογικούς 

χώρους, και δαπάνες έργων που 

βρίσκονται σε εξέλιξη 

       

Δαπάνες έργων που έχουν εκτελεσθεί 

σε μουσεία και λοιπά κτίρια και 

δαπάνες έργων που βρίσκονται σε 

εξέλιξη 

       

Αριθμός βιβλιοθηκών κατά νομική 

μορφή και είδος βιβλιοθήκης, ανάλογα 

με το θέμα, κατά γεωγραφικό 

διαμέρισμα 

       

 

 Εθνική άμυνα - Εξωτερική πολιτική:  

Λόγω της ιδιάζουσας φύσης των τομέων αυτών πολιτικής, επαφίεται στην κρίση του επισπεύδοντος 

υπουργείου, ανάλογα με το συγκεκριμένο αντικείμενο κάθε ρύθμισης, το εάν θα ενσωματώνονται δείκτες 

στην Ανάλυση. 

 

 Οικονομική / Δημοσιονομική / Φορολογική πολιτική: 

 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμενο

ς στόχος 

(3ετία) 

Ακαθάριστο εγχώριο προϊόν σε 

αγοραίες τιμές (δισ.) 
              

Ρυθμός μεταβολής ΑΕΠ σε σταθερές 

τιμές 
              

Ισοζύγιο τρεχουσών συναλλαγών (% 

ΑΕΠ) 
              

Ισοζύγιο γενικής κυβέρνησης (χωρίς τις 

τράπεζες, % ΑΕΠ) 
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Χρέος γενικής κυβέρνησης (κατά 

Μάαστριχτ, % ΑΕΠ) 
              

Πρωτογενές πλεόνασμα (ως % ΑΕΠ)               

Εναρμονισμένος Δείκτης Τιμών 

Καταναλωτή 
              

 

ΦΟΡΟΛΟΓΙΑ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμενο

ς στόχος 

(3ετία) 

Φορολογικά έσοδα ως ποσοστό του 

ΑΕΠ 
       

Αναλογία άμεσης και έμμεσης 

φορολογίας 
       

Ποσά που εισπράττονται μέχρι σήμερα 

από τον φόρο ή τους φόρους στους 

οποίους αφορούν οι διατάξεις του 

νομοσχεδίου.  

       

Ποσά που εισπράχθηκαν από 

φορολογικούς ελέγχους 
       

Ποσοστό πράξεων διοικητικού 

προσδιορισμού φόρου ή επιβολής 

προστίμων που ακυρώθηκαν εν μέρει 

ή εν όλω από τα δικαστήρια 

       

 

ΕΡΓΑΣΙΑΚΕΣ ΣΧΕΣΕΙΣ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Αριθμός επιχειρησιακών, κλαδικών και 

ομοιοεπαγγελματικών συμβάσεων (και 

ε.γ.σ.σ.ε. εάν συνήφθη το συγκεκριμένο 

έτος) και αριθμός/ποσοστό 

εργαζομένων που καλύπτονται από 

αυτές.  

       

Αριθμός/ποσοστό σ.σ.ε. που 

συνήφθησαν χωρίς προσφυγή σε 

διαμεσολάβηση  

       

Αριθμός/ποσοστό σ.σ.ε. που 

συνήφθησαν χωρίς προσφυγή σε 

διαιτησία  

       

Μέσος χρόνος ολοκλήρωσης 

διαδικασίας μεσολάβησης  
       

Μέσος χρόνος ολοκλήρωσης 

διαδικασίας διαιτησίας   
       

Μέση διάρκεια σ.σ.ε. (προβλεπόμενη 

στα σχετικά κείμενα αλλά και 

πραγματική με την έννοια της 
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παράτασης μετά τη συμβατική τους 

λήξη) 

Ώρες εργασίας ανά ημέρα, εβδομάδα 

και ανά κλάδο οικονομίας  
       

Αριθμός αμειβόμενων υπερωριών (που 

δηλώθηκαν) ανά εργαζόμενο και κλάδο 

οικονομίας  

       

Αριθμός ατυχημάτων ανά κλάδο 

οικονομίας και αριθμός/ποσοστό  

ατυχημάτων που προκάλεσαν θάνατο ή 

αναπηρία 

       

 Κοινωνική πολιτική: 

 

 

ΑΠΑΣΧΟΛΗΣΗ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Ποσοστό ανεργίας         

Ποσοστό μακροχρόνια ανέργων         

Ποσοστό ανεργίας νέων        

Ποσοστό ανεργίας γυναικών        

Ποσοστό ανεργίας ανά γεωγραφική 

περιφέρεια 
       

Ποσοστό ανεργίας βάσει μορφωτικού 

επιπέδου 
       

Δείκτης απασχόλησης / Δείκτης ωρών 

εργασίας / Δείκτης αμοιβών (ανά βασικό 

τομέα της οικονομίας π.χ. μεταποίηση, 

κατασκευές κ.λπ.) 

       

Μερική απασχόληση ως ποσοστό της 

συνολικής απασχόλησης (στο σύνολο 

του πληθυσμού και ειδικότερα για 

νέους) 

       

Ποσοστό απασχολουμένων με σύμβαση 

ορισμένου χρόνου (στο σύνολο του 

πληθυσμού και ειδικότερα για νέους) 

       

 

 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΑΣΦΑΛΙΣΗ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Πραγματικό ύψος συντάξεων ανά 

ασφαλιστική ομάδα (μισθωτοί του 

ιδιωτικού τομέα, δημόσιοι υπάλληλοι, 

επαγγελματίες και έμποροι, αγρότες) και 
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ανά έτη συνολικής ασφάλισης και 

αντίστοιχες δαπάνες  

Ύψος ασφαλιστικών εισφορών ανά 

ασφαλιστική ομάδα (μισθωτοί του 

ιδιωτικού τομέα, δημόσιοι υπάλληλοι, 

επαγγελματίες και έμποροι, αγρότες) και 

αντίστοιχα έσοδα του ΕΦΚΑ 

       

Ηλικία (πραγματική) συνταξιοδότησης 

ανά πληθυσμιακή ομάδα και έτη 

συνολικής ασφάλισης 

       

Μέσος χρόνος απονομής σύνταξης        

Ποσοστό συνταξιοδοτικής δαπάνης επί 

του ΑΕΠ 
       

Ποσοστό προσφυγών σχετικά με την 

απονομή σύνταξης που γίνονται εν μέρει 

ή εν όλω δεκτές 

       

 

 

 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΡΟΝΟΙΑ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Ποσοστό πληθυσμού σε καθεστώς 

φτώχειας, σε κίνδυνο φτώχειας ή σε 

κοινωνικό αποκλεισμό 

       

Ποσοστό υλικής στέρησης σε τέσσερα ή 

περισσότερα βασικά αγαθά ή υπηρεσίες 
       

Ποσοστό νοικοκυριών στο σύνολο του 

πληθυσμού που αντιμετωπίζουν 

δυσκολία αντιμετώπισης έκτακτων 

αναγκών 

       

Ποσοστό πληθυσμού που λαμβάνει 

επιδόματα και η αντίστοιχη κρατική 

δαπάνη (συνολικά και ανά επίδομα) 

       

Αριθμός παιδιών σε ορφανοτροφεία        

Αριθμός αστέγων (εκτίμηση) που 

σιτίζονται από δήμους και άλλες 

υπηρεσίες 

       

Ποσοστό πληθυσμού που μένει σε 

προσωρινή μορφή κατοικίας λόγω 

κρίσης (π.χ. σεισμός, πυρκαγιά) 

       

Κόστος κατ’ άτομο ανά πρόγραμμα 

φροντίδας (μητρότητας, δυσκολίες 

μάθησης κλπ)  
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ΥΓΕΙΑ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Αριθμός εσωτερικών / εξωτερικών 

ασθενών ανά έτος 
       

Ποσοστά παιδικής θνησιμότητας        

Συνολικές δαπάνες υγείας κατά κεφαλή         

Δαπάνες φαρμάκων κατά κεφαλή         

Αριθμός ιατρών ανά 1000 κατοίκους        

Αριθμός νοσοκομειακών κλινών ανά 

1000 κατοίκους  
       

Μέση διάρκεια επείγουσας νοσηλείας         

Ειδικές νοσηλευτικές υπηρεσίες: 

εσωτερικοί ασθενείς (απόλυτος αριθμός 

και ανά διαθέσιμο κρεβάτι), μέση 

παραμονή, περίθαλψη εξωτερικών 

ασθενών (εξωτερικά ιατρεία και 

επείγοντα περιστατικά) 

       

Αριθμός ασθενών που περιμένουν για Χ 

μήνες να εξυπηρετηθούν (για μη 

επείγουσα νοσηλεία, ή για μονομερή 

περίθαλψη ή για την πρώτη εξέταση) 

       

Αριθμός νοσηλειών ανά 1000 κατοίκους         

Αριθμός κλινών ανά νοσηλευτική 

υπηρεσία 
       

 

ΙΣΟΤΗΤΑ ΦΥΛΩΝ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Ποσοστό απασχόλησης ανά φύλο   

συνολικά        

ανά περιφέρεια        

ανά κλάδο οικονομίας        

ανά ηλικιακή ομάδα        

Ποσοστό ανεργίας ανά φύλο  

συνολικά        

ανά περιφέρεια        

ανά κλάδο οικονομίας        

ανά ηλικιακή ομάδα        

Ποσοστό αυτοαπασχολούμενων ανά 

φύλο 
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Ποσοστό εργοδοτών ανά φύλο        

Ποσοστό μελών Δ.Σ. εταιρειών ανά φύλο        

Ποσοστό μελών Κοινοβουλίου, 

περιφερειακών και δημοτικών 

συμβουλίων ανά φύλο 

       

 

ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΥΤΙΚΗ-ΠΡΟΣΦΥΓΙΚΗ 

ΠΟΛΙΤΙΚΗ 
Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 

Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμε

νος στόχος 

(3ετία) 

Αιτήματα ασύλου – Ποσοστό αποδοχής 

– Μέσος χρόνος έκδοσης αποφάσεων 
       

Μεταναστευτικές ροές ανά πύλη 

εισόδου/χώρα προέλευσης/ ηλικιακή 

ομάδα/φύλο 

       

Αριθμός απελάσεων ανά χώρα 

προέλευσης των απελαυνομένων/αιτία 

απέλασης 

       

Μονάδες φιλοξενίας μεταναστών 

(σχέση δυναμικότητας και πραγματικού 

αριθμού φιλοξενουμένων) 

       

Περιστατικά και είδος παραβατικότητας 

ανά μονάδα φιλοξενίας               

 

Προφανώς, στο πεδίο αυτό θα υπάρχουν και στοιχεία που αφορούν τους 

αλλοδαπούς που προέρχονται από άλλους δείκτες (απασχόληση, εκπαίδευση, 

παραβατικότητα κ.λπ.) 

 

 

 

 

 

 

 Δημόσια Διοίκηση – Δημόσια τάξη – Δικαιοσύνη: 

 

ΔΗΜΟΣΙΑ ΔΙΟΙΚΗΣΗ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Αριθμός δημοσίων υπαλλήλων        

Αριθμός/ποσοστό α) μονίμων/ιδαχ β) 

ιδοχ και γ) μετακλητών υπαλλήλων 
       

Αναλογία υπαλλήλων ανά τμήμα, 

διεύθυνση, γενική διεύθυνση 
       

Ποσοστό υπαλλήλων με πρόσβαση στο 

INTERNET  
       

Αριθμός υπηρεσιών με εσωτερική 

δικτύωση (intranet)  
       

Αναλογία Η/Υ ανά θέση εργασίας         
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Αριθμός ιστοσελίδων δημόσιων 

υπηρεσιών και φορέων/ σύνολο 

δημοσίων υπηρεσιών και φορέων  

       

Αριθμός κέντρων πληροφόρησης 

πολιτών, σε κεντρικό, περιφερειακό, 

νομαρχιακό και τοπικό επίπεδο καθώς 

και σε επίπεδο νομικών προσώπων, 

οργανισμών κλπ 

       

Αριθμός ατόμων που εξυπηρετούνται 

από τις δημόσιες υπηρεσίες ανά έτος και 

ανά υπηρεσία  

       

Κόστος προσωπικού (δαπάνες 

μισθοδοσίας και πρόσθετες δαπάνες ως 

ποσοστό επί της συνολικής δαπάνης ανά 

υπουργείο) 

       

Κόστος διαχείρισης θεμάτων 

προσωπικού: δαπάνες μονάδων 

προσωπικού ως ποσοστό της συνολικής 

δαπάνης ανά υπουργείο 

       

 

ΔΗΜΟΣΙΑ ΑΣΦΑΛΕΙΑ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Διαπραχθέντα αδικήματα, δράστες 

αδικημάτων και αναλογία ανά 100.000 

κατοίκους 

       

Αδικήματα Ποινικού Κώδικα κατά 

κατηγορίες και κατά γεωγραφική 

περιοχή 

       

Διαπραχθέντα αδικήματα και 

θεωρούμενοι ως δράστες αυτών κατά 

εθνικότητα, φύλο και τάξεις ηλικιών 

       

Ετήσια στατιστική απεικόνιση των 

αδικημάτων και αξιόποινων 

συμπεριφορών που προκαλούν το κοινό 

αίσθημα (ανθρωποκτονίες, ληστείες, 

κλοπές – διαρρήξεις)  

       

Αδικήματα που αφορούν στην παράνομη 

είσοδο και παραμονή στη χώρα 
       

Συχνότητα εγκλημάτων ανά τύπο 

εγκλήματος 
       

Ποσοστό εγκληματικών περιπτώσεων 

που εξιχνιάστηκαν στο σύνολο των 

εγκλημάτων  

       

Σύνολο εργαζομένων στη δημόσια 

ασφάλεια  
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Αριθμός κατοίκων ανά αστυνομικό, ανά 

αστυνομικό τμήμα και ανά περιοχή 

αστυνόμευσης  

       

Αναλογία αστυνομικών ανά 1000 

κατοίκους – αναλογία κατοίκων ανά 

αστυνομικό τμήμα και περιοχή 

αστυνόμευσης 

       

Κατά κεφαλή καθαρές δαπάνες για 

αστυνομικές υπηρεσίες  
       

Κατανομή πόρων για την αντιμετώπιση 

της παραβατικής συμπεριφοράς ανά 

τομείς (π.χ. εγκλήματα βίας, οικονομικά 

εγκλήματα, ναρκωτικά, τροχαία, κλοπές, 

τρομοκρατία)  

       

 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗ  Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Αριθμός εισερχόμενων αστικών, 

εργατικών και εμπορικών διαφορών 
       

Αριθμός εισερχόμενων διοικητικών 

περιπτώσεων 
       

Συνολικός χρόνος που απαιτείται για την 

επίλυση αστικών, εμπορικών, 

εργατικών, διοικητικών και άλλων 

υποθέσεων 

       

Μέσος χρόνος έκδοσης δικαστικών 

αποφάσεων (Ειρηνοδικεία, 

Πρωτοδικεία, Εφετεία, Άρειος 

Πάγος/Συμβούλιο Επικρατείας) 

       

Μέσος όρος των υποθέσεων ανά 

δικαστή (ποινικά, πολιτικά και 

διοικητικά δικαστήρια)  

       

Ποσοστό δικαστικών αποφάσεων που 

ακυρώνονται μετά από έφεση ή 

αναίρεση 

       

Αριθμός υποθέσεων που επιλύονται με 

το σύστημα του εξωδικαστικού 

συμβιβασμού 

       

Αξιοποίηση εναλλακτικών μεθόδων 

επίλυσης διαφορών, πχ. διαμεσολάβηση 
       

Στήριξη των ατόμων που χρήζουν 

προστασίας αλλά δεν διαθέτουν πόρους 

(νομική προστασία) 

       

Κόστος προσφυγής στη δικαιοσύνη        

Ποσοστό ηλεκτρονικής υποβολής 

δικογράφων 
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Ποσοστό διεκπεραιουμένων κατ’ έτος 

υποθέσεων έναντι εκκρεμών (σε ετήσια 

και συνολική βάση εκκρεμοτήτων)  

       

Ποσοστό ποινικών υποθέσεων, σε 

ετήσια βάση, για τις οποίες επιβλήθηκαν 

ποινές μετατρέψιμες σε χρήμα 

       

Μέσο κόστος σωφρονιστικού 

συστήματος ανά κρατούμενο  
       

Αναλογία προσωπικού φύλαξης 

(φυλάκων) ανά κρατούμενο  
       

 

 Ανάπτυξη – Επενδυτική δραστηριότητα: 

 

ΕΠΙΧΕΙΡΗΜΑΤΙΚΗ/ΕΠΕΝΔΥΤΙΚΗ 

ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΑ  
Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 

Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Δείκτης παγκόσμιας ανταγωνιστικότητας        

Επενδύσεις ως % ΑΕΠ        

Άμεσες ξένες επενδύσεις ως % ΑΕΠ        

Αριθμός επιχειρήσεων που ανοίγουν 

ανά κλάδο και περιφέρεια και 

αντίστοιχος αριθμός απασχολουμένων 

σε αυτές  

       

Αριθμός επιχειρήσεων που κλείνουν ανά 

κλάδο και περιφέρεια και αντίστοιχος 

αριθμός απασχολουμένων σε αυτές 

       

Διοικητικό κόστος σύστασης 

επιχειρήσεων 
       

Μέσος χρόνος σύστασης επιχειρήσεων        

 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ – ΕΝΕΡΓΕΙΑ Εξέλιξη την τελευταία 5ετία 
Πρόσφατα 

στοιχεία 

Επιδιωκόμεν

ος στόχος 

(3ετία) 

Μονάδες - Ετήσιες εκπομπές αερίων 

ατμοσφαιρικής ρύπανσης κατά κεφαλή 
       

Ποσοστό του πληθυσμού που 

εξυπηρετείται από βιολογικούς 

καθαρισμούς  

       

Ποσοστό των ακτών που κρίνονται 

κατάλληλες για κολύμβηση σε σχέση με 

το σύνολο των δυνάμενων να 

χρησιμοποιηθούν ακτών  

       

Αριθμός ελέγχων καταλληλότητας 

δικτύου ύδρευσης κατ’ έτος  
       

Ποσοστό οικιακών & βιομηχανικών 

απορριμμάτων που διατέθηκαν σε άλλες 
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χρήσεις (π.χ. ανακύκλωση, παραγωγή 

ενέργειας, λιπασματοποίηση)  

Ποσοστό διατιθέμενων απορριμμάτων 

σε ΧΥΤΑ 
       

Ποσοστό δασικών εκτάσεων που 

καταστράφηκαν από πυρκαγιά / σύνολο 

δασικών εκτάσεων  

       

Ποσοστό αναδασωθεισών (με φυσικό ή 

τεχνητό τρόπο) εκτάσεων /σύνολο 

κατεστραμμένων δασών από πυρκαγιές  

       

Ποσοστό προστατευόμενων περιοχών σε 

σχέση με την συνολική έκταση της χώρας  
       

Ποσοστό του προϋπολογισμού που 

διατίθεται για θέματα προστασίας 

περιβάλλοντος 

       

Κατανάλωση ενέργειας κατά κεφαλή        

Κατανάλωση ενέργειας ανά μορφή 

ενέργειας 
       

Κατανάλωση ενέργειας από 

ανανεώσιμες πηγές ενέργειας κατά 

κεφαλή 

       

Ποσοστά μείωσης εκπομπών αερίων 

θερμοκηπίου ανά τριετία 
       

 

 

 

 

 
Ψηφιακή διακυβέρνηση 

10. 

Σε περίπτωση που προβλέπεται η χρήση πληροφοριακού συστήματος, ποια θα είναι 

η συμβολή αυτού στην επίτευξη των στόχων της αξιολογούμενης ρύθμισης:         

ΑΜΕΣΗ           ή/και      ΕΜΜΕΣΗ      

 
i) Εάν είναι άμεση, 

εξηγήστε: 

 

 

 

Δεν υφίσταται 

 

 

 

 

 

 

ii) Εάν είναι έμμεση, 

εξηγήστε: 

11. 

Το προβλεπόμενο πληροφοριακό σύστημα είναι συμβατό με την εκάστοτε ψηφιακή 

στρατηγική της χώρας (Βίβλος Ψηφιακού Μετασχηματισμού);                                     

  ΝΑΙ                 ΟΧΙ    χ  
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Εξηγήστε: 

 

 

 

 

 

 

12. 
Διασφαλίζεται η διαλειτουργικότητα του εν λόγω πληροφοριακού συστήματος με 

άλλα υφιστάμενα συστήματα;     ΝΑΙ                 ΟΧΙ   χ   

 

Αναφέρατε ποια είναι αυτά 

τα συστήματα: 

 

 

 

 

 

 

13. 
Έχει προηγηθεί μελέτη βιωσιμότητας του προβλεπόμενου πληροφοριακού 

συστήματος;                           ΝΑΙ                 ΟΧΙ   χ   

 

Εξηγήστε: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Κατ’ άρθρο ανάλυση αξιολογούμενης ρύθμισης 

14. Σύνοψη στόχων κάθε άρθρου 

 Άρθρο Στόχος 

 Άρθρο πρώτο 

σχεδίου νόμου 

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που προβλέπει η παρ. 1 του άρθρου 

28 του Συντάγματος η Συμφωνία Εταιρικής Σχέσης και 

Συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών 

μελών της, αφενός, και της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, 

αφετέρου, που υπογράφηκε στις Βρυξέλλες, στις 19 Οκτωβρίου 

2018.  

 Άρθρο 1 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 1 τίθενται οι γενικές αρχές της συμφωνίας με 

αναφορά στον σεβασμό των δημοκρατικών αρχών, του κράτους 

δικαίου, της χρηστής διακυβέρνησης και των θεμελιωδών 

ανθρωπίνων δικαιωμάτων, όπως ορίζονται στην Οικουμενική 

Διακήρυξη των Δικαιωμάτων του Ανθρώπου, και σε άλλες 

διεθνείς πράξεις για τα ανθρώπινα δικαιώματα, καθώς και με 
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αναφορά στις κοινές αξίες των μερών της συμφωνίας, όπως 

αυτές εκφράζονται στον Χάρτη των Ηνωμένων Εθνών (Χάρτης 

Η.Ε.). Επιπλέον, τα μέρη συμφωνούν να προωθήσουν τη 

βιώσιμη ανάπτυξη, τη συνεργασία για την αντιμετώπιση της 

αλλαγής του κλίματος, καθώς και τις προκλήσεις της 

παγκοσμιοποίησης, και τη συμβολή στην επίτευξη των 

αναπτυξιακών στόχων της χιλιετίας. 

 Άρθρο 2 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 2 τίθενται οι σκοποί της συμφωνίας, που συνίστανται 

στην εν γένει εδραίωση της συνεργασίας των συμβαλλομένων 

στο πλαίσιο όλων των σχετικών περιφερειακών και διεθνών 

φόρα και οργανισμών, στους τομείς της καταπολέμησης της 

τρομοκρατίας, των διακρατικών εγκλημάτων και των σοβαρών 

εγκλημάτων που προκαλούν διεθνώς ανησυχία, της διάδοσης 

των όπλων μαζικής καταστροφής, στον τομέα της δικαιοσύνης, 

της ελευθερίας και της ασφάλειας, σε όλους τους τομείς 

αμοιβαίου ενδιαφέροντος σχετικά με το εμπόριο και τις 

επενδύσεις, καθώς και σε άλλους τομείς αμοιβαίου 

συμφέροντος, όπως ιδίως στα τελωνεία, στη μακροοικονομική 

πολιτική και τους χρηματοπιστωτικούς οργανισμούς, τη 

φορολογία, τη βιομηχανική πολιτική και τις μικρομεσαίες 

επιχειρήσεις, την κοινωνία της πληροφορίας, την επιστήμη και 

την τεχνολογία, την ενέργεια, τις μεταφορές, την εκπαίδευση 

και τον πολιτισμό, το περιβάλλον και τους φυσικούς πόρους, την 

υγεία και τις στατιστικές. Επιπλέον, τα συμβαλλόμενα μέρη 

αποσκοπούν στην εξασφάλιση των προϋποθέσεων για την 

ανάπτυξη του εμπορίου, στην ενίσχυση της συμμετοχής της 

Σιγκαπούρης σε πανασιατικά προγράμματα της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης, στην ενίσχυση του ρόλου και την προβολή των μερών 

στις περιοχές τους και στην καθιέρωση τακτικού διαλόγου για 

την αύξηση της ευαισθητοποίησης ως προς τις διαφορετικές 

πολιτισμικές, θρησκευτικές και κοινωνικές απόψεις. 

 Άρθρο 3 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 3 της συμφωνίας αποτυπώνεται η βούληση των 

συμβαλλομένων μερών για ανταλλαγή απόψεων και 

συνεργασία στο πλαίσιο περιφερειακών και διεθνών 

οργανισμών. Επίσης, προβλέπεται η προώθηση της 

συνεργασίας τους μέσω εργαστηρίων ιδεών, πανεπιστημίων, 

μη κυβερνητικών οργανώσεων και μέσων ενημέρωσης με τη 

διοργάνωση σεμιναρίων, συνεδρίων και άλλων συναφών 

δραστηριοτήτων, υπό τον όρο ότι η εν λόγω συνεργασία 

βασίζεται στην από κοινού συναίνεση. 

 Άρθρο 4 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 4 αναφέρεται ότι τα μέρη αναλαμβάνουν τη 

δέσμευση, για κάθε τομέα διαλόγου και συνεργασίας, να 

ολοκληρώσουν τις συναφείς δραστηριότητες σε διμερές ή 
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περιφερειακό επίπεδο ή και στα δύο πλαίσια, επεκτείνοντας, 

εάν κριθεί απαραίτητο, τη χρηματοδοτική στήριξη σε 

δραστηριότητες συνεργασίας σε τομείς που καλύπτονται ή 

σχετίζονται με την παρούσα συμφωνία, με βάση τις αντίστοιχες 

χρηματοπιστωτικές διαδικασίες και τους πόρους τους.  

 Άρθρο 5 της 

Συμφωνίας  

Στο άρθρο 5 προβλέπεται η συνεργασία των μερών για την 

πρόληψη και την καταστολή της τρομοκρατίας, σύμφωνα με την 

αντίστοιχη εθνική νομοθεσία, τους εσωτερικούς κανόνες και 

κανονισμούς τους και ιδίως με την ανταλλαγή πληροφοριών για 

τις τρομοκρατικές ομάδες και τα δίκτυα υποστήριξής τους, με 

ανταλλαγή απόψεων σχετικά με τα μέσα και τις μεθόδους που 

χρησιμοποιούνται για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και 

με ανταλλαγή των βέλτιστων πρακτικών σχετικά με την 

προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων στο πλαίσιο της 

καταπολέμησης της τρομοκρατίας. Η προώθηση της 

συνεργασίας αποσκοπεί στην εμβάθυνση της διεθνούς 

συναίνεσης για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας και της 

χρηματοδότησής της και στην αποτελεσματική εφαρμογή της 

παγκόσμιας αντιτρομοκρατικής στρατηγικής των ΗΕ με όλα τα 

κατάλληλα μέσα.  

 Άρθρο 6 της 

Συμφωνίας  

Στο άρθρο 6 προβλέπεται η λήψη μέτρων σε εθνικό επίπεδο και 

με τη συνεργασία με τα διεθνή δικαστήρια, προκειμένου να 

εξασφαλιστεί η αποτελεσματική δίωξη των σοβαρότερων 

εγκλημάτων που προκαλούν διεθνώς ανησυχία. Επιπλέον, 

προβλέπεται η συνεργασία για την ανταλλαγή πείρας και 

τεχνικής εμπειρογνωμοσύνης σχετικά με τις νομικές 

προσαρμογές που απαιτούνται για την εφαρμογή και 

εκπλήρωση των αντίστοιχων διεθνών υποχρεώσεών τους. 

Τέλος, αναγνωρίζεται η σημασία του Διεθνούς Ποινικού 

Δικαστηρίου, στο πλαίσιο της καταπολέμησης της ατιμωρησίας, 

και συμφωνείται η καθιέρωση διαλόγου για την εύρυθμη και 

ανεξάρτητη λειτουργία του. 

 Άρθρο 7 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 7 προβλέπεται η συνεργασία και η συμβολή των 

μερών στην καταπολέμηση της διάδοσης των όπλων μαζικής 

καταστροφής και των φορέων τους, μέσω της πλήρους 

εφαρμογής όλων των διεθνών πράξεων που αφορούν στον 

αφοπλισμό και τη μη διάδοση των όπλων μαζικής καταστροφής, 

καθώς και με τη δημιουργία αποτελεσματικού συστήματος 

εθνικών ελέγχων κατά την εξαγωγή, που θα ελέγχει πιο 

συγκεκριμένα την εξαγωγή και τη διαμετακόμιση 

εμπορευμάτων που σχετίζονται με τα όπλα μαζικής 

καταστροφής. Επιπλέον, τα μέρη δεσμεύονται να λάβουν 

μέτρα, ανάλογα με την περίπτωση, για την υπογραφή, την 

102



κύρωση ή την προσχώρηση, και την πλήρη εφαρμογή όλων των 

άλλων διεθνών πράξεων που αφορούν την καταπολέμηση της 

διάδοσης όπλων μαζικής καταστροφής. 

 Άρθρο 8 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 8 προβλέπεται ότι η παράνομη κατασκευή, 

μεταφορά και κυκλοφορία φορητών όπλων και ελαφρού 

οπλισμού, συμπεριλαμβανομένων των πυρομαχικών τους, 

καθώς και η άμετρη συγκέντρωση και η ανεξέλεγκτη διάδοσή 

τους εξακολουθούν να συνιστούν σοβαρή απειλή κατά της 

ειρήνης και της διεθνούς ασφάλειας. Για τον λόγο αυτό τα μέρη 

οφείλουν να εφαρμόζουν στο ακέραιο τις αντίστοιχες 

υποχρεώσεις τους για την αντιμετώπιση της παράνομης 

εμπορίας φορητών όπλων και ελαφρού οπλισμού και των 

πυρομαχικών τους, δυνάμει διεθνών συμφωνιών και των 

σχετικών αποφάσεων του Συμβουλίου Ασφαλείας των 

Ηνωμένων Εθνών και να συνεργάζονται για τον συντονισμό, τη 

συμπληρωματικότητα και τη συνέργεια των προσπαθειών τους, 

σε παγκόσμιο, περιφερειακό, υποπεριφερειακό και εθνικό 

επίπεδο. 

 Άρθρο 9 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 9 τα μέρη εμβαθύνουν τη συνεργασία τους στους 

τομείς του εμπορίου και των επενδύσεων. Συγκεκριμένα, οι δύο 

πλευρές δεσμεύονται να αναπτύξουν διμερή διάλογο στους 

τομείς αυτούς με στόχο την ενίσχυση και προώθηση του 

πολυμερούς εμπορικού συστήματος και των διμερών 

εμπορικών συναλλαγών μεταξύ τους. Προς επίτευξη αυτού του 

σκοπού, τίθεται σε εφαρμογή η συνεργασία μέσω της 

συμφωνίας ζώνης ελεύθερων συναλλαγών, η οποία αποτελεί 

ειδική συμφωνία που αποτελεί αναπόσπαστο μέρος των 

συνολικών διμερών σχέσεων και του κοινού θεσμικού πλαισίου.  

 Άρθρο 10 της 

Συμφωνίας  

Το άρθρο 10 αναφέρεται σε υγειονομικά και φυτοϋγειονομικά 

ζητήματα και προβλέπεται η συζήτηση και ανταλλαγή 

πληροφοριών για τη νομοθεσία, τις διαδικασίες πιστοποίησης 

και επιθεώρησης, στο πλαίσιο της Συμφωνίας για την εφαρμογή 

υγειονομικών και φυτοϋγειονομικών μέτρων που 

περιλαμβάνονται στο παράρτημα 1A της Συμφωνίας του 

Μαρακές για την ίδρυση του Παγκόσμιου Οργανισμού 

Εμπορίου (ΠΟΕ). Επιπλέον, ορίζεται ότι η συνεργασία αφορά, 

ιδίως, την αντιμετώπιση των διμερών υγειονομικών και 

φυτοϋγειονομικών προβλημάτων που εγείρονται από ένα 

μέρος, την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τα υγειονομικά 

και φυτοϋγειονομικά θέματα, την προώθηση της χρήσης των 

διεθνών προτύπων, όπου υπάρχουν και τη δημιουργία ενός 

μηχανισμού διαλόγου σχετικά με τις βέλτιστες πρακτικές όσον 

αφορά στα πρότυπα, τις δοκιμές και τις διαδικασίες 
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πιστοποίησης, και την αξιολόγηση των περιφερειακών ή 

εθνικών προτύπων για την ισοδυναμία τους. 

 Άρθρο 11 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 11 της συμφωνίας ρυθμίζει ζητήματα τα οποία 

αφορούν σε τεχνικά εμπόδια στο εμπόριο. Συγκεκριμένα, τα 

μέρη δεσμεύονται για την προώθηση της χρήσης διεθνών 

προτύπων και τη συνεργασία και ανταλλαγή πληροφοριών 

σχετικά με τα πρότυπα, τις διαδικασίες αξιολόγησης της 

συμμόρφωσης και τους τεχνικούς κανονισμούς, ιδίως στο 

πλαίσιο της συμφωνίας του ΠΟΕ για τα τεχνικά εμπόδια στο 

εμπόριο. 

 Άρθρο 12 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 12 ρυθμίζονται τα σχετικά με τις τελωνειακές 

διαδικασίες. Συγκεκριμένα, προβλέπεται η ανταλλαγή 

απόψεων σχετικά με την πείρα των μερών και η εξέταση των 

δυνατοτήτων για απλούστευση των διαδικασιών εισαγωγής, 

εξαγωγής και άλλων τελωνειακών διαδικασιών, επιδιώκοντας 

τη σύγκλιση των απόψεων και την κοινή δράση στο πλαίσιο 

σχετικών διεθνών πρωτοβουλιών, όπως η διευκόλυνση του 

εμπορίου. Επιπλέον, δίδεται ιδιαίτερη προσοχή στην προώθηση 

της προστασίας και της ασφάλειας του διεθνούς εμπορίου. 

 Άρθρο 13 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 13 της συμφωνίας επιδιώκεται η ανάπτυξη 

ελκυστικού και σταθερού περιβάλλοντος για τις αμοιβαίες 

επενδύσεις μέσω συνεκτικού διαλόγου, ώστε να επιτευχθούν η 

αύξηση της κατανόησης και της συνεργασίας των επενδύσεων, 

η διευκόλυνση των επενδυτικών ροών και η προώθηση 

σταθερών, διαφανών, ανοιχτών κανόνων που δεν εισάγουν 

διακρίσεις για τους επενδυτές. 

 Άρθρο 14 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 14 προβλέπεται η συνεργασία στον τομέα της 

πολιτικής ανταγωνισμού και ειδικότερα, προωθείται η  

αποτελεσματική θέσπιση και εφαρμογή κανόνων 

ανταγωνισμού, καθώς και η διάδοση πληροφοριών με στόχο 

την ενίσχυση της διαφάνειας και της ασφάλειας δικαίου για τις 

επιχειρήσεις που δραστηριοποιούνται στις αγορές αμφοτέρων 

των μερών.  

 Άρθρο 15 της 

Συμφωνίας  

Με το άρθρο 15 προβλέπεται η εδραίωση του διαλόγου, με 

σκοπό κυρίως την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τα 

αντίστοιχα κανονιστικά περιβάλλοντα, την προαγωγή της 

αμοιβαίας πρόσβασης στην αγορά, στους πόρους κεφαλαίου 

και στην τεχνολογία, καθώς και την προαγωγή του εμπορίου 

υπηρεσιών μεταξύ των δύο περιοχών και στις αγορές τρίτων 

χωρών. 

 Άρθρο 16 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 16 ρυθμίζονται τα δικαιώματα διανοητικής 

ιδιοκτησίας. Συγκεκριμένα, συμφωνείται η συνεχής συνεργασία 

και ανταλλαγή  μη εμπιστευτικών πληροφοριών, με σκοπό την 
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προώθηση, την προστασία και την επιβολή των δικαιωμάτων 

αυτών, καθώς και την αποτελεσματική και επαρκή εφαρμογή 

της τελωνειακής νομοθεσίας. 

 Άρθρο 17 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 17 διαλαμβάνει τα ζητήματα που αφορούν στη 

συνεργασία στον τομέα της δικαιοσύνης, της ελευθερίας και της 

ασφάλειας. Συγκεκριμένα, συμφωνείται η προώθηση του 

κράτους δικαίου και η ενίσχυση των θεσμών σε όλα τα επίπεδα, 

και ειδικότερα στους τομείς της επιβολής του νόμου και της 

διοίκησης της δικαιοσύνης. 

 Άρθρο 18 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 18 προβλέπεται η συνεργασία με στόχο τη 

βελτίωση του επιπέδου προστασίας των προσωπικών 

δεδομένων με βάση τις βέλτιστες διεθνείς πρακτικές και αρχές, 

η οποία μπορεί να περιλαμβάνει, μεταξύ άλλων, την ανταλλαγή 

πληροφοριών και ειδικών γνώσεων. 

 Άρθρο 19 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 19 ρυθμίζει ζητήματα σχετικά με τη μετανάστευση. Τα 

μέρη, λαμβάνοντας υπόψη τη σημασία της κοινής διαχείρισης 

των μεταναστευτικών ρευμάτων μεταξύ των εδαφών τους,  

καθιερώνουν μηχανισμό διαλόγου σχετικά με ζητήματα 

μετανάστευσης, συμπεριλαμβανομένης της νόμιμης και της 

παράνομης μετανάστευσης, της παράνομης διακίνησης και της 

εμπορίας ανθρώπων, καθώς και με θέματα που έχουν σχέση με 

τη διεθνή προστασία για αυτούς που έχουν ανάγκη. 

Συγκεκριμένα, προβλέπεται ότι η συνεργασία των μερών θα 

βασίζεται σε συγκεκριμένη αξιολόγηση των αναγκών τους, 

κατόπιν αμοιβαίας διαβούλευσης και θα εστιάζει, ιδίως, στα 

βαθύτερα αίτια της μετανάστευσης, στην ανάπτυξη και 

εφαρμογή των υποχρεώσεων κάθε μέρους, δυνάμει του 

διεθνούς δικαίου, στους κανόνες εισδοχής, καθώς και στα 

δικαιώματα και το καθεστώς των προσώπων που γίνονται 

δεκτά, στη χάραξη αποτελεσματικής και προληπτικής πολιτικής 

κατά της παράνομης μετανάστευσης, της παράνομης 

διακίνησης μεταναστών και εμπορίας ανθρώπων, στην 

επιστροφή, υπό ανθρώπινες και αξιοπρεπείς συνθήκες, των 

προσώπων που διαμένουν παράνομα, καθώς και σε ζητήματα 

αμοιβαίου συμφέροντος στον τομέα των θεωρήσεων εισόδου, 

της ασφάλειας των ταξιδιωτικών εγγράφων και των συνοριακών 

ελέγχων. Επιπλέον, λαμβάνεται μέριμνα για την επανεισδοχή 

υπηκόων που διαμένουν παράνομα στο έδαφος κράτους 

μέλους ή της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, μετά από αίτηση 

του αντίστοιχου κράτους και χωρίς περαιτέρω διατυπώσεις, και 

συμφωνείται η διεξαγωγή διαπραγματεύσεων για τη σύναψη 

συμφωνίας μεταξύ της Ένωσης και της Δημοκρατίας της 

Σιγκαπούρης σχετικά με τη ρύθμιση της επανεισδοχής υπηκόων 
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της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης και των κρατών μελών, 

υπηκόων άλλων χωρών και απατρίδων. 

 Άρθρο 20 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 20 προβλέπεται η συνεργασία των μερών για την 

καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος και της 

διαφθοράς. Συμφωνείται η προώθηση διεθνών προτύπων και 

πράξεων, όπως η σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για το 

διεθνικό οργανωμένο έγκλημα και η σύμβαση των Ηνωμένων 

Εθνών κατά της διαφθοράς. 

 Άρθρο 21 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 21 προβλέπεται η συνεργασία για την πρόληψη 

της χρήσης των χρηματοπιστωτικών συστημάτων των μερών για 

τη νομιμοποίηση εσόδων από εγκληματικές δραστηριότητες και 

η ανταλλαγή εμπειρογνωμοσύνης σε τομείς όπως η εκπόνηση 

και εφαρμογή των κανονισμών και η αποτελεσματική 

λειτουργία των κατάλληλων προτύπων και μηχανισμών.   Προς 

εξυπηρέτηση των σκοπών αυτών, τα μέρη συμφωνούν να 

ανταλλάσσουν συναφείς πληροφορίες και εμπειρογνωμοσύνη 

σχετικά με τη θέσπιση κατάλληλων προτύπων για την 

καταπολέμηση της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες 

δραστηριότητες και της χρηματοδότησης της τρομοκρατίας. 

 Άρθρο 22 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 22 τα μέρη δεσμεύονται για την καταβολή κοινών 

προσπαθειών και τη συνεργασία, στοχεύοντας στη μείωση της 

προσφοράς, της παράνομης διακίνησης και της ζήτησης 

παράνομων ναρκωτικών ουσιών, καθώς και των δυσμενών 

συνεπειών για τα άτομα και την κοινωνία στο σύνολό της. Τα 

μέρη ιδίως συμφωνούν ότι θα ανταλλάξουν εμπειρογνωμοσύνη 

σε τομείς όπως είναι η εκπόνηση εθνικής νομοθεσίας και 

πολιτικών, η δημιουργία εθνικών θεσμικών οργάνων και 

κέντρων πληροφόρησης, η εκπαίδευση του προσωπικού, η 

έρευνα για τα ναρκωτικά και η πρόληψη της εκτροπής 

πρόδρομων ουσιών που χρησιμοποιούνται για την παράνομη 

παρασκευή ναρκωτικών και ψυχοτρόπων ουσιών. 

 Άρθρο 23 της 

Συμφωνίας  

Στο άρθρο 23 προβλέπεται η συνεργασία για την προώθηση και 

την αποτελεσματική προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων 

μέσω της προώθησης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και της 

εκπαίδευσης στον τομέα αυτό, της ενίσχυσης των κατάλληλων 

εθνικών και περιφερειακών οργάνων που ασχολούνται με τα 

ανθρώπινα δικαιώματα, της εδραίωσης ουσιαστικού και ευρέος 

διαλόγου για τα ανθρώπινα δικαιώματα και της ενίσχυσης της 

συνεργασίας εντός των οργάνων των Ηνωμένων Εθνών που 

ασχολούνται με τα ανθρώπινα δικαιώματα. 

 Άρθρο 24 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 24 προβλέπεται η ενθάρρυνση της συνεργασίας στον 

τομέα των χρηματοπιστωτικών υπηρεσιών σε θέματα 

αμοιβαίου συμφέροντος, εντός του πλαισίου των αντίστοιχων 
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προγραμμάτων και της νομοθεσίας τους. Η εν λόγω συνεργασία 

θα πραγματοποιείται μεταξύ χρηματοπιστωτικών κανονιστικών 

και εποπτικών αρχών της Ένωσης και της Δημοκρατίας της 

Σιγκαπούρης σε χρηματοπιστωτικά θέματα ρυθμίσεων και 

εποπτείας, ενώ προβλέπεται ότι οι χρηματοπιστωτικές 

κανονιστικές και εποπτικές αρχές θα διαβουλεύονται μεταξύ 

τους για να καθορίσουν τα καταλληλότερα μέσα της 

συνεργασίας. 

 Άρθρο 25 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 25 προβλέπεται η συνεργασία των μερών για την 

προώθηση της ανταλλαγής πληροφοριών σχετικά με τις 

αντίστοιχες οικονομικές τάσεις και πολιτικές τους, καθώς και 

για την ανταλλαγή πείρας σχετικά με τον συντονισμό των 

οικονομικών πολιτικών στο πλαίσιο της περιφερειακής 

οικονομικής συνεργασίας και ολοκλήρωσης. Επίσης, 

προβλέπεται η εμβάθυνση του διαλόγου για την οικονομική 

πολιτική στους τομείς της νομισματικής πολιτικής, της 

δημοσιονομικής πολιτικής, των δημόσιων οικονομικών, της 

μακροοικονομικής σταθεροποίησης και του εξωτερικού χρέους. 

 Άρθρο 26 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 26 προβλέπεται η υποχρέωση εφαρμογής των αρχών 

της χρηστής διακυβέρνησης για την ενίσχυση και ανάπτυξη 

οικονομικών δραστηριοτήτων, η βελτίωση της διεθνούς 

συνεργασίας στον φορολογικό τομέα με στόχο την πάταξη της 

φοροδιαφυγής και η εφαρμογή των διεθνώς συμφωνηθέντων 

προτύπων για τη διαφάνεια και την ανταλλαγή πληροφοριών 

για φορολογικούς σκοπούς.  

 Άρθρο 27 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 27 προβλέπεται η προώθηση της συνεργασίας στους 

τομείς της βιομηχανικής πολιτικής, καθώς και σε όλους τους 

τομείς που προσφέρονται, με στόχο τη βελτίωση της 

ανταγωνιστικότητας των μικρομεσαίων επιχειρήσεων (ΜΜΕ), 

ιδίως, μέσω της ανταλλαγής πληροφοριών και πείρας όσον 

αφορά στη δημιουργία πλαισίου προϋποθέσεων για τη 

βελτίωση της ανταγωνιστικότητας των μικρομεσαίων 

επιχειρήσεων, της προώθησης της κοινωνικής ευθύνης και 

λογοδοσίας των επιχειρήσεων και της ενθάρρυνσης υπεύθυνων 

επιχειρηματικών πρακτικών, της προώθησης επαφών μεταξύ 

οικονομικών φορέων, με στόχο κοινές επενδύσεις και 

δημιουργία κοινών επιχειρήσεων και δικτύων ενημέρωσης, 

καθώς επίσης και της διευκόλυνσης της πρόσβασης στη 

χρηματοδότηση, παροχή πληροφοριών και ενθάρρυνση της 

καινοτομίας. 

 Άρθρο 28 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 28 προβλέπεται η συνεργασία για τον συντονισμό 

των αντίστοιχων πολιτικών των μερών στον τομέα των 

τεχνολογιών πληροφοριών και επικοινωνιών (ΤΠΕ), που  
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αποτελούν καίρια στοιχεία της σύγχρονης ζωής και έχουν ζωτική 

σημασία για την οικονομική και κοινωνική ανάπτυξη, ιδίως 

μέσω της συμμετοχής στον περιεκτικό περιφερειακό διάλογο 

σχετικά με τις διαφορετικές πτυχές της κοινωνίας της 

πληροφορίας, της διασύνδεσης και διαλειτουργικότητας των 

δικτύων και υπηρεσιών των μερών, της τυποποίησης και της 

διάδοσης των νέων τεχνολογιών πληροφοριών και 

επικοινωνιών, της συνεργασίας στον τομέα της έρευνας, των 

πτυχών ασφαλείας της κοινωνίας των πληροφοριών και της 

αξιολόγησης της συμβατότητας των τηλεπικοινωνιών. 

 Άρθρο 29 της 

Συμφωνίας  

Το άρθρο 29 προβλέπει την προώθηση της συνεργασίας των 

μερών στον οπτικοακουστικό τομέα και στον τομέα των μέσων 

ενημέρωσης, ιδίως, μέσω της ανταλλαγής απόψεων σχετικά με 

την πολιτική στον οπτικοακουστικό τομέα και στον τομέα των 

μέσων ενημέρωσης, της από κοινού διοργάνωσης εκδηλώσεων 

αμοιβαίου συμφέροντος, των κοινών δραστηριοτήτων 

κατάρτισης και της διευκόλυνσης των συμπαραγωγών και 

έναρξης συζητήσεων σχετικά με συμφωνίες σε θέματα 

οπτικοακουστικών συμπαραγωγών. 

 Άρθρο 30 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 30 προβλέπονται η ενθάρρυνση, η ανάπτυξη και η 

διευκόλυνση της συνεργασίας των μερών σε τομείς αμοιβαίου 

συμφέροντος της επιστήμης, της τεχνολογίας και της 

καινοτομίας με στόχο την ενθάρρυνση της ανταλλαγής 

πληροφοριών σχετικά με την επιστήμη, την τεχνολογία και την 

καινοτομία, τις πολιτικές και τα προγράμματα. Επίσης, ως 

επιπλέον στόχος τίθεται η προώθηση διαρκών σχέσεων μεταξύ 

των επιστημονικών κοινοτήτων των μερών, των ερευνητικών 

κέντρων, των πανεπιστημίων και των βιομηχανικών κλάδων 

καθώς και η προώθηση της κατάρτισης και κινητικότητας των 

ερευνητών και των φοιτητών των ιδρυμάτων τριτοβάθμιας 

εκπαίδευσης. Τέλος, προβλέπεται η συνεργασία των μερών με 

τη μορφή κοινών ερευνητικών προγραμμάτων και ανταλλαγών, 

συνεδριάσεων, εργαστηρίων, κατάρτισης επιστημόνων και 

σπουδαστών ιδρυμάτων τριτοβάθμιας εκπαίδευσης. Τα μέρη 

αναλαμβάνουν τη δέσμευση προώθησης της συνεργασίας τους 

στους παραπάνω τομείς με την αύξηση της ευαισθητοποίησης 

σχετικά με τις δυνατότητες επιστημονικής και τεχνολογικής 

συνεργασίας των παρεχόμενων προγραμμάτων τους. 

 Άρθρο 31 της 

Συμφωνίας 

Τα μέρη αναλαμβάνουν τη δέσμευση να βελτιώσουν τη 

συνεργασία στον ενεργειακό τομέα, σύμφωνα με το  άρθρο 31 

της Συμφωνίας. Ως στόχοι τίθενται, μεταξύ άλλων, η 

διαφοροποίηση του ενεργειακού εφοδιασμού, η ανάπτυξη 

νέων και ανανεώσιμων μορφών ενέργειας σε εμπορική βάση, η 
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ορθολογική χρήση της ενέργειας, η ενίσχυση της μεταφοράς 

τεχνολογίας που στοχεύει στην αποδοτική χρήση ενέργειας, η 

καταπολέμηση της αλλαγής του κλίματος, ιδίως, με την 

τιμολόγηση του διοξειδίου του άνθρακα και η προώθηση του 

ανταγωνισμού στην αγορά ενέργειας. Για την επίτευξη των 

σκοπών αυτών τα μέρη συμφωνούν ειδικότερα να προωθήσουν 

τις επαφές μεταξύ των συναφών φορέων ενεργειακού 

σχεδιασμού και διεξαγωγής κοινής έρευνας μεταξύ 

ερευνητικών ιδρυμάτων και πανεπιστημίων, ιδίως στο πλαίσιο 

των αρμόδιων περιφερειακών φόρα, ενώ συμφωνείται να 

διερευνηθούν οι περαιτέρω δυνατότητες αυξημένης 

συνεργασίας στον τομέα της πυρηνικής ασφάλειας και 

προστασίας, εντός των υφισταμένων νομικών πλαισίων και 

πολιτικών. 

 Άρθρο 32 της 

Συμφωνίας 

Τα μέρη συμφωνούν στο άρθρο 32 της Συμφωνίας να 

ενισχύσουν περαιτέρω τη συνεργασία τους σε όλους τους 

συναφείς τομείς της πολιτικής μεταφορών με στόχο τη 

βελτίωση της κυκλοφορίας εμπορευμάτων και επιβατών, την 

προώθηση της ασφάλειας και της προστασίας, την 

καταπολέμηση της πειρατείας και των ένοπλων επιθέσεων σε 

πλοία, την προώθηση της προστασίας του περιβάλλοντος και 

υψηλών προδιαγραφών λειτουργίας, καθώς και την αύξηση της 

αποτελεσματικότητας των συστημάτων μεταφορών τους. 

Συγκεκριμένα, η συνεργασία των μερών στον τομέα των 

μεταφορών περιλαμβάνει την ανταλλαγή πληροφοριών στους 

τομείς των αστικών, αεροπορικών και θαλάσσιων μεταφορών, 

καθώς και σε ζητήματα σχετικά με τα συστήματα δορυφορικής 

πλοήγησης.  

 Άρθρο 33 της 

Συμφωνίας 

Η συνεργασία των μερών στους τομείς της εκπαίδευσης και του 

πολιτισμού προβλέπεται στο άρθρο 33 της Συμφωνίας. Τα μέρη, 

σεβόμενα την πολυμορφία τους, στοχεύουν στην αύξηση της 

αμοιβαίας κατανόησης και γνώσης των πολιτισμών τους. 

Επιπλέον, τα μέρη επιδιώκουν τη λήψη των κατάλληλων μέτρων 

με στόχο την προώθηση των πολιτιστικών ανταλλαγών και 

αναλαμβάνουν κοινές πρωτοβουλίες σε διάφορους 

πολιτιστικούς τομείς, συμπεριλαμβανομένης της από κοινού 

διοργάνωσης πολιτιστικών εκδηλώσεων. Επίσης, τα μέρη 

αναλαμβάνουν τη δέσμευση να δοθεί μεγαλύτερη έμφαση στα 

μέτρα που στοχεύουν στη δημιουργία μόνιμων δεσμών μεταξύ 

των ομολόγων ειδικευμένων φορέων τους και ευνοούν τις 

ανταλλαγές πληροφοριών, τεχνογνωσίας, σπουδαστών, 

εμπειρογνωμόνων, νέων, νέων εργαζομένων και τεχνικών 

πόρων, μέσω της  αξιοποίησης των διευκολύνσεων που 
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προσφέρουν τα προγράμματα της Ευρωπαϊκής Ένωσης στην 

Ασία στον τομέα της εκπαίδευσης και του πολιτισμού, καθώς 

και με την αξιοποίηση της πείρας που έχουν αποκτήσει και τα 

δύο μέρη σε αυτό τον τομέα.  

 Άρθρο 34 της 

Συμφωνίας  

Στο άρθρο 34 της Συμφωνίας προβλέπεται η συμφωνία των 

μερών σχετικά με την ανάγκη βιώσιμης διατήρησης και 

διαχείρισης των φυσικών πόρων και της βιοποικιλότητας ως 

βάσης για την ανάπτυξη των σημερινών και μελλοντικών 

γενεών. Συγκεκριμένα,  προβλέπεται ότι τα μέρη θα συνεχίσουν  

τη συνεργασία τους για την προστασία του περιβάλλοντος, 

μεταξύ άλλων, μέσω της ανταλλαγής βέλτιστων πρακτικών σε 

τομείς όπως είναι η αλλαγή του κλίματος και η ενεργειακή 

απόδοση, οι περιβαλλοντικές και καθαρές τεχνολογίες, 

ιδιαίτερα εκείνες που είναι ασφαλείς και βιώσιμες, η ανάπτυξη 

ικανοτήτων κατά τις διαπραγματεύσεις και την εφαρμογή 

πολυμερών συμφωνιών για το περιβάλλον, το παράκτιο και 

θαλάσσιο περιβάλλον, και η αντιμετώπιση της παράνομης 

υλοτόμησης και του συναφούς εμπορίου, και η προώθηση της 

βιώσιμης διαχείρισης των δασών. 

 Άρθρο 35 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 35 της Συμφωνίας για την απασχόληση και τις 

κοινωνικές υποθέσεις προβλέπεται η συμφωνία των μερών για 

τη συνεργασία τους στους τομείς της περιφερειακής και 

κοινωνικής συνοχής, της υγείας και της ασφάλειας στην 

εργασία, της ισότητας των φύλων και της αξιοπρεπούς εργασίας 

και του κοινωνικού διαλόγου, με στόχο την ενίσχυση της 

κοινωνικής διάστασης της παγκοσμιοποίησης. Συγκεκριμένα, 

και σύμφωνα με τις υποχρεώσεις που απορρέουν από την 

ιδιότητα των μερών ως μελών της Διεθνούς Οργάνωσης 

Εργασίας, τα συμβαλλόμενα μέρη δεσμεύονται να σέβονται, να 

προωθούν και να εφαρμόζουν αποτελεσματικά τις αρχές που 

διέπουν τα θεμελιώδη δικαιώματα στην εργασία, δηλαδή την 

ελευθερία του συνεταιρίζεσθαι και την ουσιαστική αναγνώριση 

του δικαιώματος της συλλογικής διαπραγμάτευσης, την 

εξάλειψη κάθε μορφής καταναγκαστικής ή υποχρεωτικής 

εργασίας, την ουσιαστική κατάργηση της παιδικής εργασίας και 

την εξάλειψη των διακρίσεων όσον αφορά την απασχόληση και 

την εργασία. 

 Άρθρο 36 της 

Συμφωνίας 

Στο  άρθρο 36 της Συμφωνίας τα μέρη αναλαμβάνουν την 

υποχρέωση  να συνεργάζονται στον τομέα της υγείας με στόχο 

τη βελτίωση των συνθηκών υγείας που καλύπτουν, μεταξύ 

άλλων, μείζονες μεταδοτικές νόσους, όπως είναι ο ιός HIV/AIDS, 

η γρίπη των πτηνών και άλλες μορφές γρίπης με δυνατότητες 

πανδημίας, καθώς και μείζονες μη μεταδοτικές νόσους και τους 
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παράγοντες κινδύνου τους, μεταξύ άλλων, με την ανταλλαγή 

πληροφοριών και τη συνεργασία για την έγκαιρη ανίχνευση, την 

πρόληψη και τον έλεγχο, και με διεθνείς συμφωνίες για την 

υγεία. Η συνεργασία στον συγκεκριμένο τομέα μπορεί να 

πραγματοποιηθεί μέσω: α) σχεδίων για την επιδημιολογία των 

κυριότερων μεταδοτικών και μη μεταδοτικών νόσων, β) 

ανταλλαγών, υποτροφιών και εκπαιδευτικών προγραμμάτων, γ) 

προγραμμάτων και σχεδίων για τη βελτίωση των υπηρεσιών 

υγείας και των συνθηκών υγείας, δ) επιστημονικής συνεργασίας 

και ανταλλαγής πληροφοριών στον τομέα της ρύθμισης των 

φαρμάκων και της νομοθεσίας για τα ιατροτεχνολογικά 

προϊόντα και  ε) της προώθησης της πλήρους και έγκαιρης 

εφαρμογής διεθνών συμφωνιών για την υγεία, όπως ο Διεθνής 

Υγειονομικός Κανονισμός και η Σύμβαση-πλαίσιο για την 

καταπολέμηση του καπνίσματος. 

 

 Άρθρο 37 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 37 της Συμφωνίας αναφέρεται στη συμφωνία των 

μερών ως προς την εναρμόνιση των στατιστικών μεθόδων και 

πρακτικών, συμπεριλαμβανομένης της συγκέντρωσης και της 

διάδοσης των στατιστικών, ούτως ώστε να μπορούν να 

χρησιμοποιούν, σε αμοιβαία αποδεκτή βάση, στατιστικές 

σχετικά με το εμπόριο αγαθών και υπηρεσιών, τις άμεσες ξένες 

επενδύσεις και, γενικότερα, σχετικά με οποιονδήποτε άλλον 

τομέα που καλύπτεται από την παρούσα Συμφωνία.  

 

 Άρθρο 38 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 38 προβλέπεται η συμβολή της οργανωμένης 

κοινωνίας των πολιτών στη διαδικασία διαλόγου και 

συνεργασίας. Επίσης, προβλέπεται η προαγωγή του  

ουσιαστικού διαλόγου με την οργανωμένη κοινωνία των 

πολιτών. 

 Άρθρο 39 της 

Συμφωνίας  

Στο άρθρο 39 της Συμφωνίας προβλέπεται ότι τα μέρη 

διαθέτουν τους κατάλληλους πόρους, συμπεριλαμβανομένων 

των χρηματοπιστωτικών μέσων, με σκοπό την εκπλήρωση των 

στόχων των συνεργασιών που ορίζονται στη Συμφωνία. 

 Άρθρο 40 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 40 αποτυπώνει τη συμφωνία των μερών σχετικά με 

τις οικείες πολιτικές αναπτυξιακής βοήθειας, ούτως ώστε, μέσω 

της ανταλλαγής πληροφοριών, να καθιερωθεί τακτικός 

διάλογος για τα αντίστοιχα προγράμματα αναπτυξιακής 

βοήθειας στις τρίτες χώρες. Συγκεκριμένα, συμφωνείται από τα 

μέρη η προώθηση κοινών δράσεων με στόχο την παροχή 

τεχνικής βοήθειας και την προώθηση της ανάπτυξης των 

ανθρώπινων πόρων στις λιγότερο αναπτυγμένες χώρες της 

Νοτιοανατολικής Ασίας και πέρα από αυτήν. 
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 Άρθρο 41 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 41 προβλέπεται η σύσταση μικτής επιτροπής που 

απαρτίζεται από εκπροσώπους υψηλού επιπέδου και των δύο 

πλευρών, με καθήκον α) την εξασφάλιση της ομαλής 

λειτουργίας και της εφαρμογής της παρούσας συμφωνίας, β) 

τον καθορισμό προτεραιοτήτων όσον αφορά τους στόχους της 

παρούσας συμφωνίας και γ) τη διατύπωση συστάσεων για την 

προώθηση των στόχων της παρούσας συμφωνίας. Περαιτέρω, 

με το άρθρο αυτό ρυθμίζονται τα σχετικά με την εσωτερική της 

οργάνωση, με την σύσταση ειδικών υποεπιτροπών, τον τρόπο 

λήψης αποφάσεων και τον χρόνο και τόπο των συνεδριάσεών 

της. 

 Άρθρο 42 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 42 της Συμφωνίας προβλέπεται ρήτρα σχετικά με 

τη μελλοντική επέκτασή της και την τυχόν συμπλήρωσή της με 

συμφωνίες ή πρωτόκολλα σχετικά με ειδικούς τομείς ή 

δραστηριότητες που στόχο θα έχουν την περαιτέρω βελτίωση 

του επιπέδου συνεργασίας των μερών. Για τον λόγο αυτόν 

προβλέπεται ότι έκαστο μέρος δύναται να υποβάλει υποδείξεις 

για τη διεύρυνση του πεδίου συνεργασίας, λαμβάνοντας υπόψη 

την πείρα που αποκτάται κατά την εφαρμογή της Συμφωνίας. 

 Άρθρο 43 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 43 της Συμφωνίας διαλαμβάνει ότι, χωρίς να θίγεται 

από την υπό κύρωση Συμφωνία η σχετική αρμοδιότητα των 

κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, τα τελευταία δύνανται 

να αναλαμβάνουν δραστηριότητες διμερούς συνεργασίας με τη 

Δημοκρατία της Σιγκαπούρης ή να συνάπτουν, κατά περίπτωση, 

νέες συμφωνίες εταιρικής σχέσης και συνεργασίας με τη 

Δημοκρατία της Σιγκαπούρης. Πιο συγκεκριμένα προβλέπεται 

ότι τα μέρη δύνανται να συμπληρώσουν τη Συμφωνία 

συνάπτοντας ειδικές συμφωνίες σε κάθε τομέα συνεργασίας 

που υπάγεται στο πεδίο εφαρμογής της. Αυτές οι ειδικές 

συμφωνίες θα αποτελούν αναπόσπαστο μέρος των συνολικών 

διμερών σχέσεων που θα διέπονται από την υπό κύρωση 

Συμφωνία και θα συνιστούν τμήμα κοινού θεσμικού πλαισίου. 

 Άρθρο 44 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 44 της Συμφωνίας ρυθμίζει την περίπτωση αθέτησης 

της συμφωνίας από ένα εκ των συμβαλλομένων μερών.  

Συγκεκριμένα, καθορίζονται οι σχετικές προθεσμίες για τη 

διεξαγωγή των σχετικών διαβουλεύσεων με στόχο την επίτευξη 

αμοιβαία ικανοποιητικής λύσης στο ζήτημα μέσω της επιλογής 

και της λήψης των «κατάλληλων μέτρων», όπως ο όρος αυτός 

εξειδικεύεται στην παρ. 4 του άρθρου.  

 Άρθρο 45 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 45 της Συμφωνίας προβλέπει ότι αμφότερα τα μέρη 

παρέχουν τις απαιτούμενες εγγυήσεις και διευκολύνσεις για την 

εκτέλεση των καθηκόντων τους. 
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 Άρθρο 46 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 46 προβλέπει το εδαφικό πεδίο εφαρμογής της 

συμφωνίας, το οποίο διαλαμβάνει τα εδάφη στα οποία ισχύουν 

η Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και η Συνθήκη για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης υπό τις προϋποθέσεις που 

ορίζονται στις εν λόγω Συνθήκες και, αφετέρου, το έδαφος της 

Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης.  

 Άρθρο 47 της 

Συμφωνίας  

Στο άρθρο 47 περιλαμβάνονται ορολογικές διευκρινίσεις για 

τους σκοπούς της υπό κύρωση Συμφωνίας και συγκεκριμένα 

αναφέρεται ότι με τον όρο «τα Μέρη» νοούνται η Ένωση ή τα 

κράτη μέλη της, ή η Ένωση και τα κράτη μέλη της, σύμφωνα με 

τις αντίστοιχες εξουσίες τους, αφενός, και η Δημοκρατία της 

Σιγκαπούρης, αφετέρου. 

 Άρθρο 48 της 

Συμφωνίας 

Με το άρθρο 48 προβλέπεται ότι τα μέρη δύνανται να μην 

παρέχουν πληροφορίες, εφόσον θεωρούν ότι η κοινοποίηση 

των πληροφοριών αυτών αντίκειται στα ζωτικά συμφέροντα 

ασφάλειάς τους ή στη διατήρηση της διεθνούς ειρήνης και 

ασφάλειας. 

 Άρθρο 49 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 49 προβλέπονται τα σχετικά με την έναρξη ισχύος, τη 

διάρκεια, την παράταση, την τροποποίηση και την καταγγελία 

της Συμφωνίας. 

 Άρθρο 50 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 50 προβλέπει ότι οι κοινές δηλώσεις και η 

συνοδευτική επιστολή της Συμφωνίας αποτελούν αναπόσπαστο 

μέρος αυτής. 

 Άρθρο 51 της 

Συμφωνίας 

Στο άρθρο 51 ορίζεται ότι οι κοινοποιήσεις που προβλέπονται 

στο άρθρο 49 απευθύνονται στη Γενική Γραμματεία του 

Συμβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και στο υπουργείο 

Εξωτερικών της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, αντιστοίχως. 

 Άρθρο 52 της 

Συμφωνίας 

Το άρθρο 52 προβλέπει τις γλώσσες σύνταξης της Συμφωνίας, 

τον αριθμό των αντιτύπων και ορίζει πως συνιστούν τα 

αυθεντικά κείμενα της συμφωνίας. Τέλος, προβλέπει ότι σε 

περίπτωση απόκλισης μεταξύ των κειμένων της συμφωνίας, τα 

μέρη παραπέμπουν το θέμα στην μεικτή επιτροπή. 

 Άρθρο δεύτερο 

σχεδίου νόμου 

Ορίζεται η θέση σε ισχύ του νόμου από τη δημοσίευσή του στην 

Εφημερίδα της Κυβερνήσεως και της Συμφωνίας που κυρώνεται 

από την πλήρωση των προϋποθέσεων της παρ. 1 του άρθρου 49 

αυτής. 
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ENOTHTA Δ:  Έκθεση γενικών συνεπειών  

 

18. Οφέλη αξιολογούμενης ρύθμισης  

 

      

ΘΕΣΜΟΙ, 

ΔΗΜΟΣΙΑ 

ΔΙΟΙΚΗΣΗ, 

ΔΙΑΦΑΝΕΙΑ 

ΑΓΟΡΑ, 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑ, 

ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜ

ΟΣ 

ΚΟΙΝΩΝΙΑ & 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΕΣ 

ΟΜΑΔΕΣ 

ΦΥΣΙΚΟ, 

ΑΣΤΙΚΟ ΚΑΙ 

ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΟ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟ

Ν 

ΝΗΣΙΩΤΙΚΟΤΗΤ

Α 

ΟΦΕΛΗ 

ΡΥΘΜΙΣ

ΗΣ 

ΑΜΕΣΑ 

Αύξηση εσόδων            

Μείωση 

δαπανών 
          

Εξοικονόμηση 

χρόνου 
          

Μεγαλύτερη 

αποδοτικότητα / 

αποτελεσματικότ

ητα 

          

Άλλο           

ΕΜΜΕΣ

Α 

Βελτίωση 

παρεχόμενων 

υπηρεσιών 

          

Δίκαιη 

μεταχείριση 

πολιτών 

          

Αυξημένη 

αξιοπιστία / 

διαφάνεια 

θεσμών 

          

Βελτιωμένη 

διαχείριση 

κινδύνων 

          

Άλλο χ   χ       

 

Σχολιασμός / ποιοτική αποτίμηση: 

 

Δεδομένου του πολιτικού, οικονομικού, εμπορικού και αναπτυξιακού ενδιαφέροντος που παρουσιάζει η 

Σιγκαπούρη, η ρύθμιση και αναβάθμιση των επενδυτικών και εμπορικών σχέσεων μαζί της, μέσω της υπό 

κύρωση συμφωνίας, αναμένεται να δώσουν ώθηση στις σχέσεις τόσο της Ε.Ε. όσο και της χώρας μας με την 

Σιγκαπούρη. Θα επιτρέψουν, επίσης, στην Ε.Ε. να διαδραματίσει ενεργότερο ρόλο στην ευρύτερη περιοχή της 
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Νοτιοανατολικής Ασίας, γεγονός επωφελές και για την ελληνική πλευρά. Η εν λόγω συμφωνία αναμένεται να 

ενισχύσει τον διάλογο και να καταστήσει πιο επιχειρησιακή την συνεργασία των δύο πλευρών. Η Συμφωνία 

αυτή περιλαμβάνει όλες τις πτυχές της νέας προσέγγισης της Ε.Ε. στον τομέα της προστασίας των επενδύσεων 

και τους μηχανισμούς επιβολής της. Εξασφαλίζει υψηλό επίπεδο προστασίας των επενδύσεων, 

διαφυλάσσοντας παράλληλα τα δικαιώματα της Ε.Ε. και της Σιγκαπούρης να προβαίνουν στη θέσπιση 

κανονιστικών ρυθμίσεων και να επιδιώκουν θεμιτούς στόχους δημόσιας πολιτικής, όπως η προστασία της 

δημόσιας υγείας, της ασφάλειας και του περιβάλλοντος. Τέλος, η συμφωνία διασφαλίζει τα ελληνικά 

συμφέροντα σε ευρύτερο διεθνές πλαίσιο. 

 
19. Κόστος αξιολογούμενης ρύθμισης  

 

 

      

ΘΕΣΜΟΙ, 

ΔΗΜΟΣΙΑ 

ΔΙΟΙΚΗΣΗ, 

ΔΙΑΦΑΝΕΙΑ 

ΑΓΟΡΑ, 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑ, 

ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜ

ΟΣ 

ΚΟΙΝΩΝΙΑ & 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΕΣ 

ΟΜΑΔΕΣ 

ΦΥΣΙΚΟ, 

ΑΣΤΙΚΟ ΚΑΙ 

ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΟ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟ

Ν 

ΝΗΣΙΩΤΙΚΟΤΗΤ

Α 

ΚΟΣΤΟΣ 

ΡΥΘΜΙΣ

ΗΣ 

ΓΙΑ ΤΗΝ 

ΕΝΑΡΞΗ 

ΕΦΑΡΜΟΓ

ΗΣ ΤΗΣ 

ΡΥΘΜΙΣΗΣ 

Σχεδιασμός 

/ 

προετοιμασ

ία 

          

Υποδομή / 

εξοπλισμός 
          

Προσλήψει

ς / 

κινητικότητ

α 

          

Ενημέρωση 

εκπαίδευση 

εμπλεκομέν

ων 

          

Άλλο           

ΓΙΑ ΤΗ 

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙ

Α & 

ΑΠΟΔΟΣΗ 

ΤΗΣ 

ΡΥΘΜΙΣΗΣ 

Στήριξη και 

λειτουργία 

διαχείρισης 

          

Διαχείριση 

αλλαγών 

κατά την 

εκτέλεση 

          

Κόστος 

συμμετοχής 

στη νέα 

ρύθμιση 
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Άλλο           

 

 Σχολιασμός / ποιοτική αποτίμηση: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

20. Κίνδυνοι αξιολογούμενης ρύθμισης  

 

      

ΘΕΣΜΟΙ, 

ΔΗΜΟΣΙΑ 

ΔΙΟΙΚΗΣΗ, 

ΔΙΑΦΑΝΕΙΑ 

ΑΓΟΡΑ, 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑ, 

ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜ

ΟΣ 

ΚΟΙΝΩΝΙΑ & 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΕΣ 

ΟΜΑΔΕΣ 

ΦΥΣΙΚΟ, 

ΑΣΤΙΚΟ ΚΑΙ 

ΠΟΛΙΤΙΣΤΙΚΟ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟ

Ν 

ΝΗΣΙΩΤΙΚΟΤΗΤ

Α 

ΚΙΝΔΥΝΟ

Ι 

ΡΥΘΜΙΣ

ΗΣ 

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣ

Η 

ΚΙΝΔΥΝΩ

Ν 

Αναγνώριση / 

εντοπισμός 

κινδύνου 

          

Διαπίστωση 

συνεπειών 

κινδύνων 

στους 

στόχους 

          

Σχεδιασμός 

αποτροπής / 

αντιστάθμιση

ς κινδύνων 

          

Άλλο           
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ΜΕΙΩΣΗ 

ΚΙΝΔΥΝΩ

Ν 

Πιλοτική 

εφαρμογή 
          

Ανάδειξη 

καλών 

πρακτικών 

κατά την 

υλοποίηση 

της ρύθμισης 

          

Συνεχής 

αξιολόγηση 

διαδικασιών 

διαχείρισης 

κινδύνων 

          

Άλλο           

 

Σχολιασμός / ποιοτική αποτίμηση: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

21. 

Γνώμες ή πορίσματα αρμόδιων υπηρεσιών και ανεξάρτητων αρχών (ηλεκτρονική 

επισύναψη).  

Ειδική αιτιολογία σε περίπτωση σημαντικής απόκλισης μεταξύ της γνωμοδότησης 

και της αξιολογούμενης ρύθμισης. 

 

 

Δεν υφίστανται 
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ENOTHTA ΣT:  Έκθεση νομιμότητας  

 

24. Συναφείς συνταγματικές διατάξεις 

 

Άρθρο 4 παρ. 2 και 116 παρ. 2 (ισότητα των φύλων) 

Άρθρο 5 παρ. 1 και 106 παρ. 2 (οικονομική ελευθερία)Άρθρο 5 παρ. 5 (προστασία 

της υγείας) 

Άρθρο 5Α (συμμετοχή στην Κοινωνία της Πληροφορίας) 

Άρθρο 9Α  (προστασία προσωπικών δεδομένων) 

Άρθρο 12 (συνεταιρίζεσθαι) 

Άρθρο 15 παρ. 1 (ραδιοτηλεόραση) 

Άρθρο 16 παρ. 1 (ελευθερία της τέχνης, της έρευνας, της ακαδημαϊκής ελευθερίας), 

παρ. 9 (προστασία του αθλητισμού) 

Άρθρο 20 (δικαίωμα σε δικαστική προστασία) 

Άρθρο 22 παρ. 1 (η θεσμική εγγύηση της εργασίας) 

Άρθρο 22 παρ. 3 (συλλογικές διαπραγματεύσεις) 

Άρθρο 22 παρ. 4 (απαγόρευση αναγκαστικής εργασίας) 

Άρθρο 22 παρ. 5 (κοινωνική ασφάλιση) 

Άρθρο 24 και ιδίως παρ. 1 (προστασία δασών, φυσικού και πολιτιστικού 

περιβάλλοντος) 

Άρθρο 28 παρ. 1 (κανόνες του διεθνούς δικαίου) 

Άρθρο 36 παρ. 2 (διεθνείς συνθήκες 

25. Ενωσιακό δίκαιο  

  

      

      

Πρωτογενές ενωσιακό 

δίκαιο 

(συμπεριλαμβανομένου 

του Χάρτη Θεμελιωδών 

Δικαιωμάτων) 

Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης: 

- Άρθρα 30 – 32 (τελωνειακή ένωση), 

-  Άρθρα 33 (τελωνειακή συνεργασία), 

- Άρθρα 77 – 80 (πολιτικές σχετικά με τους 

ελέγχους στα σύνορα, το άσυλο και τη 

μετανάστευση), 

- Άρθρο 81 (δικαστική συνεργασία σε αστικές 

υποθέσεις), 

- Άρθρα 82 – 86 (δικαστική συνεργασία σε 

ποινικές υποθέσεις), 

- Άρθρα 90 – 100 (μεταφορές), 

- Άρθρα 101 – 106 (κανόνες ανταγωνισμού), 
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- Άρθρα 110 – 113 (φορολογία),

- Άρθρα 119 – 126 (οικονομική πολιτική),

- Άρθρα 145 – 150 (απασχόληση),

- Άρθρα 151 – 161 (κοινωνική πολιτική),

- Άρθρα 165 – 166 (παιδεία, επαγγελματική

εκπαίδευση, νεολαία και αθλητισμός),

- Άρθρο 167 (πολιτισμός),

- Άρθρο 168 (δημόσια υγεία),

- Άρθρο 169 (προστασία των καταναλωτών),

- Άρθρο 173 (βιομηχανία),

- Άρθρα 179 – 190 (έρευνα και τεχνολογική

ανάπτυξη και διάστημα),

- Άρθρα 191 – 193 (περιβάλλον),

- Άρθρο 194 (ενέργεια),

- Άρθρο 195 (τουρισμός),

- Άρθρο 196 (πολιτική προστασία),

- Άρθρο 197 (διοικητική συνεργασία)

Χάρτης Θεμελιωδών Δικαιωμάτων Ευρωπαϊκής Ένωσης: 

- Άρθρο 8 (προστασία των δεδομένων

προσωπικού χαρακτήρα),

- Άρθρο 11 (ελευθερίας έκφρασης – 

πληροφόρησης),

- Άρθρο 13 (ελευθερία τέχνης και επιστήμης),

- Άρθρο 15 (ελευθερία επαγγέλματος και

δικαίωμα προς εργασία),

- Άρθρο 16 (επιχειρηματική ελευθερία),

- Άρθρο 18 (δικαίωμα ασύλου),

- Άρθρο 34 (κοινωνική ασφάλεια και κοινωνική

αρωγή),

- Άρθρο 35 (προστασία της υγείας),

- Άρθρο 37 (προστασία περιβάλλοντος),

Άρθρο 38 (προστασία καταναλωτή). 

Κανονισμός 

Οδηγία 
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Απόφαση 

Απόφαση (ΕΕ) 2016/1841 του Συμβουλίου, της 5ης 

Οκτωβρίου 2016, για τη σύναψη, εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, της συμφωνίας του Παρισιού που 

εγκρίθηκε στο πλαίσιο της σύμβασης-πλαισίου των 

Ηνωμένων Εθνών για την κλιματική αλλαγή 

 

26. Συναφείς διατάξεις διεθνών συνθηκών ή συμφωνιών  

       

      
Ευρωπαϊκή Σύμβαση 

των Δικαιωμάτων του 

Ανθρώπου 

 

  

      Διεθνείς συμβάσεις 

- Παράρτημα 1A της Συμφωνίας του Μαρακές για την 

ίδρυση του Παγκόσμιου Οργανισμού Εμπορίου, η οποία 

υπεγράφη στο Μαρακές, στις 15 Απριλίου 1994. 

 

27. 
Συναφής νομολογία των ανωτάτων και άλλων εθνικών δικαστηρίων, καθώς και 

αποφάσεις των Ανεξάρτητων Αρχών 

   Στοιχεία & βασικό περιεχόμενο απόφασης 

  

      

      

Ανώτατο ή άλλο εθνικό 

δικαστήριο  

(αναφέρατε) 

 

  

 

      

Ανεξάρτητη Αρχή 

(αναφέρατε) 

 

28. Συναφής ευρωπαϊκή και διεθνής νομολογία 

   Στοιχεία & βασικό περιεχόμενο απόφασης 

  

 

      

Νομολογία Δικαστηρίου 

Ε.Ε. 

 

       

      

Νομολογία Ευρωπαϊκού 

Δικαστηρίου 

Δικαιωμάτων του 

Ανθρώπου 

 

  

 

      

Άλλα ευρωπαϊκά ή 

διεθνή δικαστήρια ή 

διαιτητικά όργανα 
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                                                                     Αθήνα,  21 Σεπτεμβρίου  2021 

 

 

  

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

 

 

 

 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΣΤΑΪΚΟΥΡΑΣ 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΕΠΕΝΔΥΣΕΩΝ 

 

 

 

 

ΣΠΥΡΙΔΩΝ-ΑΔΩΝΙΣ ΓΕΩΡΓΙΑΔΗΣ 
 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

 

 

 

 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ-ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΔΕΝΔΙΑΣ 

 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ 

 

 

 

 

 

ΝΙΚΟΛΑΟΣ 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΟΠΟΥΛΟΣ 

 

ΠΑΙΔΕΙΑΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ 

 

 

 

 

 

ΝΙΚΗ ΚΕΡΑΜΕΩΣ 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ 

ΥΠΟΘΕΣΕΩΝ 

 

 

 

 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΧΑΤΖΗΔΑΚΗΣ 

 

ΥΓΕΙΑΣ 

 

 

 

 

ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΠΛΕΥΡΗΣ 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ ΚΑΙ ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ 

 

 

 

 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΚΡΕΚΑΣ 

 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ 

 

 

 

 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΘΕΟΔΩΡΙΚΑΚΟΣ 

 

ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ 

ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ 

 

 

 

ΣΤΥΛΙΑΝΗ ΜΕΝΔΩΝΗ 

ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

 

 

 

 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΤΣΙΑΡΑΣ 

ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 

 

 

 

 

ΜΑΥΡΟΥΔΗΣ ΒΟΡΙΔΗΣ 

ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΥΣΗΣ ΚΑΙ ΑΣΥΛΟΥ 

 

 

 

 

 

ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΜΗΤΑΡΑΚΗΣ 

ΥΠΟΔΟΜΩΝ ΚΑΙ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ 

 

 

 

 

 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

 

ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ ΝΗΣΙΩΤΙΚΗΣ 

ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 

 

 

 

 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΠΛΑΚΙΩΤΑΚΗΣ 
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ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 
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ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ  

(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγματος) 

Στο σχέδιο νόμου του Υπουργείου Εξωτερικών «Κύρωση της Συμφωνίας 

Εταιρικής Σχέσης και Συνεργασίας μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των 

κρατών μελών της, αφενός και της Δημοκρατίας της Σιγκαπούρης, αφετέρου» 

Από τις διατάξεις του προτεινόμενου σχεδίου νόμου, στο πλαίσιο 

υλοποίησης της κυρούμενης Συμφωνίας και στο βαθμό που δεν καλύπτεται από την 

Ευρωπαϊκή Ένωση, ενδέχεται να προκληθεί σε βάροςτου κρατικού 

προϋπολογισμού δαπάνη από τυχόν συμμετοχή της χώρας μας στις διάφορες 

μορφές συνεργασίας με τη Δημοκρατία της Σιγκαπούρης [ενδεικτικά, 

πραγματοποίηση σεμιναρίων, συνεδρίων και λοιπών δραστηριοτήτων, ανταλλαγές 

σπουδαστών, εμπειρογνωμόνων, υποτροφιών, εκπαιδευτικών προγραμμάτων 

(άρθρα 3 παρ.2, 4 παρ.2, 33, 36), αποστολή εκπροσώπων στις συνεδριάσεις της 

συνιστώμενης Μικτής Επιτροπής καθώς και των ειδικών υποεπιτροπών αυτής 

(άρθρο 41) και την ως εκ τούτου κάλυψη των εξόδων μετακίνησης αυτών, κ.λπ.]. 

Η ανωτέρω δαπάνη, το ύψος της οποίας εξαρτάται από πραγματικά γεγονότα 

(αριθμός εκπροσώπων, αποστολών και διάρκεια αυτών κ.λπ.), θα αντιμετωπίζεται 

από τις πιστώσεις του κρατικού προϋπολογισμού. 

   Αθήνα, 21 Σεπτεμβρίου 2021 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ              ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΣΤΑΪΚΟΥΡΑΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ-ΓΕΩΡΠΟΣ ΔΕΝΔΙΑΣ 
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